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 Moio opmtlasts simmipiios brio

1. novembril.
Nikolai Paulson, irimees Tallinnas, endine mit-
mekordne tennise-internatsionaal, Eesti endise  jdi-
palli-meistermeeskonna liige, siind. 1896. a, Venemaal.

2. novembril.
Alma Roos, endine Eesti meister seliliujumises
ja endine Eesti rekordi omanik, siind. 1912. a. Elvas.

3. novembril.
Eugenie Feldhuhn, endine Festi meister tennise
paarismingus, siind. 1907. a. Venemaal.

4. novembril.

Theodor-Siimeon Mast, trikitooline Tallinnas,
tuntud kisipalli-tegelane, siind. 1906. a. Tallinnas.

Voldemar Migi, driteenija Tallinnas, paljukordne
maadlusinternatsionaal ja = Euroopa esivoistluste
pronksmedalimees, Festi esindusmees Berliini oliim-
piaméngudel, siind. 1914. a, Lehtses.

Voldemar Kristian Roédding, ministeeriumiametnik
Tallinnas, mitmekordne poksi-internatsionaal ja end.
Festi meister, siind. 1908. a, Tallinnas.

6. novembril.

Valter Ever, vandeadvokaat Tallinnas, omaaegne
paljukordne Eesti meister hiipetes ja jadpallis, rea
endiste Eesti rekordite omanik ja paljukordne inter-
natsionaal, siind. 1906. a. Tallinnas.

‘Roland-Ottomar Lepik, Isamaaliidu Tartumaa
sekretidr, endine tuntud sporditegelane Tartus, siind.
1910. a. Tallinnas.

Heino Simre (Simtmann), loomaarst, paljukord-
selt olnud Eesti meistermeeskondade liikkmeks jalg-,
jad- ja korvpallis, paljukordne internatsionaal, siind.
1910. a. Tallinnas.

Edgar Tamm, endine E. Spordi Keskliidu kerge-
joustiku-opetaja, endine Eesti meister viie- ja kiimne-
voistluses, mitmekordne internatsionaal kerge;ousti-
kus, korduvalt Festi meister vorkpallis ja kaugus-
hiippes, siind. 1911. a. Tallinnas. :

8. mnovembril.

Edmund Leetsi, Tartu Maavalitsuse ametnik, en-
dine Eesti meister noorte kiiruisutamises ja jdipallis,
tuntud spordikohtunik, siind. 1911. a, Tartus.

Konstantin-Martin Miiiir, voimlemisopetaja Tal-
linnas, Eesti tuntumaid voimlemisjuhte, siind. 1896. a.
Narvas.

9. novembril.

Hans Holland, elektrimontodér Viljandis, Viljan-
dimaa paremaid kergejoustiklasi, siind. 1913. a. Vil-
jandimaal Uue-Voidu vallas.

Georg Kalm, driteenija Tallinnas, tuntumaid kor-
gushiippajaid ja mitmekordne internatsionaal, siind.
1910. a. Peterburis.

Ira Kaplinska-Koiv, korrespondent Tallinnas, en-
disi véilja];_aistvamaid Eesti naiskergejoustiklasi, siind.

1904. a. Tartus.
10. novembril.

. Endel Karmo, E. V. Tartu Ulikooli aianduse-
assistent, iiliopilaskonna mitmekordne suusatamismeis-
ter, siind. 1912. a. Soomes. *

~ Aleksander Lenk, sojaviielane Tallinnas,
laskerekordi omanik ja monekordne internatsionaal,
stind. 1905. a. Tallinnas.

: 11. novembril. .

Arnold Eentamm (Estam), ekspediitor Tallinnas,
monekordne internatsionaal  kergejoustikus, ~siind.
1906. a. Tallinnas. =~

Johannes Loit, sojavielane Tallinnas, monekordne
internatsionaal laskmises, siind. 1903. a. Tartus.

12. novembril. : ¢

Gunnar Mikk, laovalitseja Taliinnas, Eesti kiisi-

palli-meistermeeskonna liige "ja internatsionaal kis:-
pallis, siind. 1906. a. Tallinnas.

Festi

13. novembril.

Elmar Kivistik, sojavdelane Tallinnas, mdne-
kordne maailmameister laskmises, Eesti rekordi
omanik, siind. 1905. a. Sootaga vallas Tartumaal.

Olev Piirsalu, Riikliku Propagandatalituse osa-
konna-sekretiir, vo'mlemisala juhtivaid tegelasi, siind.
1904. a. Penuja vallas Pirnumaal.

14. novembril.

Nikolai Kasakov, kingsepp Tartus, vanemaid ja
viljapaistvamaid Louna-Festi maadlejaid raskekaalus,
siind. 1892. a, Tartus.

Nikolai Kursmann, maadlusopetaja, kahekordne
maadlusinternatsionaal, FEesti oliimpiamdngude-mees-
konna treener, siind. 1896. a. Tallinnas.

15. novembril.

Awdy Andersson, veltveebel Vorbuses, oma-
aegne valjapaistvaim vdistlusratsutaja, siind. 1899. a.
Kaisma v. Pdrnumaal. :

Elmar Kaljot, pangaametnik Tallinnas, palju-
kordne Eesti meister jdi- ja jalgpallis, 20-kordne jalg-
palli-internatsionaal, siind. 1901. a, Tallinnas.
__August-Eduard Vilbert, kindlustusseltsi-ametnik
Tallinnas, viljapaistvamaid mootorsportlasi, siind.
1903. a. Lafinemaal.

16. novembril.
_Evald Kink, konstaabel Tartus, politsei omaaeg-
seid paremaid kergejoustiklasi ja Tartumaa kiimne-
voistlejaid, stind. 1907. a. Tartus.

17. novembril.

Evald Ernesaks, raamatupidaja Tallinnas, palju-
kordne Eesti meister ujumises, rea endiste Festi re-
kordite omanik, siind. 1905. a. Tallinnas.

Alcksander Lilender, tisler Tallinnas, endine FEesti
meister keskmiste kaalude poksis, neljakordne inter-
natsionaal, siind. 1901. a. Tallinnas.

Hugo Vari, ohvitser Tartus, viljapaistvamaid
Eesti voistlusratsutajaid, siind. 1907. a. Ripina vallas
Vorumaal.

18. novembril.

Adolf Herm, ohvitser Vorus, omaaegne FEesti
meister jooksus ja Eesti rekordi omanik, 3-kordne
internatsionaal kergejoustikus, siind. 1904. a. Tartus.

Herman Lerchenbaum, pensiondr Tallinnas, esi-
meste ' praeguse aja ollimpiamidngude ainukene eest-
lasest pealtvaataja, nn. ,oliimpiamédngude isa", siind.
1862. a. Valgamaal.

Ernst Rull, jaamaiilem Jdrvamaal, mitmekordne
Eesti meister laskmises, omanud rida Eesti rekor-
deid, kuulunud maailmameistriks tulnud meeskonda,

siind. 1894. a. Viljandinﬁ%. P

Alired Zimmermann Orfmbuste.eftevotte juha-
taja Tartus, Festi meistriks . tulnud korvpallimees-
konna liige, monekordne internatsionaal, siind. -1912.
a. Piihajirve vallas Tartumaal.

19. novembril. :
Bernhard Rein, tehnik Tallinnas, eesti vanemaid
ja tuntumaid jalgpallimehi, 28-kordne internatsionaal,
siind. 1897. a. Tallinnas. '

20. novembril.

Friedrich Issak, iiliopilane Tartus, Eesti paremaid
odaheitjaid, mitmekordne internatsionaal, siind. 1915,
a. Peterburis. Y ;

Arnold Luhaiir, riigiametnik Tallinnas, kiesoleva
aja_ Eesti parim tdstja, koigi® Eesti rekordite oman:k
raskekaalus ja iihe maailmarekordi omanik, Berliini
oliimpiamingude pronksmedalimees ja omaaegne Eesti
meister ka raskekaalu-maadluses, siind. 1905. a. Moi-
sakiilas.

(Jarg 1II kaanekﬁljel.)
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ol
F. E. SILLANPAA

Nobeli quhindadest
F. E Sillanpaast

Suure heameelega ja teatava uhkustundegagi
. votsime hiljuti vastu teate, et Nobeli 1939. a. kirjan-
dusauhinnaga on kroonitud soomlane Frans Eemil
Sillanpdd. On ju soomlased meie hoimurahvas ja
mainitud tunnustus tdendab, et viikerahvaski voib
jouda nii korgete kunstiliste saavutisteni ja kuulsu-
seni nagu suurrahvad: prantsiased, inglased, itaalla-
sed jne. Niiiid on Sillanpdd seatud iihele tasemele
teiste Nobeli laureaatidega, nagu 'H. Sienkiewicz,
lKnut Hamsun, S. Lagerlof, ]. Galsworthy, R. Kip-
ing jt.

Arvatavasti huvitab paljusid meie viikestest luge-
jatest kiisimus: kes oli Nobel ja mis on Nobeli au-
hind? Alfred Nobel (loe: nobél), kes elas 1833.—
—1896. a., oli rootsi vabrikandi poeg, ta leiutas
diinamiidi (1807. a.), paukzelatiini ja suitsuta piissi-
rohu ning asutas 15 suurt Idhkeainete-vabrikut pal-
judes Euroopa riikides: Inglismaal, Prantsusmaal,
Hispaanias ja mujal. Surres vallalisena, jéttis ta ja-
rele hiigelvaranduse (31,5 milj. Rootsi ‘krooni, mis
on ligikaudu 3100000000 senti Eesti rahas) oma-
nimelise auhinna asutamiseks. Nobeli auhinnad an-
takse vilja 1901. a. alates ,inimestele, kes moodu-
nud aastate kestes on inimkonnale toonud suuri-
mat kasu”. Nimeit jagatakse kogu hiigelkapitali
protsentraha 5 vordseks auhinnaks, millised antakse
vilja suurimate saavutiste ja teenete eest fiilisikas,
keemias, arstiteaduses, kirjanduse alal ja rahuaate
levitamisel ning rahvaste vennastamisel. Iga {iiksiku
auhinna suurus on 15—17 miljonit senti Eesti rahas.
Peale rahalise auhinna aga saab iga Nobeli laureaat
veel Nobeli kujuga kuldauraha ja vastava diplomi.
Auhinnad annab %ootsi kuningas pidulikult iile Stok-
hoimis Nobeli surmapieval 10. detsembril. Nelja esi-
mesena mainitud auhinna méérajaks on Rootsi tea-
dusteakadeemia , Karolinska Institutet’” (arstitead.
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instituud) ja Rootsi akadeemia. Rahuauhinua mda-
rab Norra parlamendi 5-liilkmeline komisjon.
Nobeli kirjandusauhinna saanute hulka kuuluvad
nditeks: B. Bjornson, H. Sienkiewicz, R. Kipling,
Seima Lagerlof, M. Maeterlinck, K. Hamsun, R. Ta-

gore, A. France, G. Hauptmann, W. Reymont,
B. Shaw, S. Undset, Th. Mann, ]. Galsworthy,
P. S. Buck jt.

Fiiiisika alal on auhinna saanud nditeks:

W. K. Rontgen, Marie Curie, Ph. Lenard, G. Mar-
coni, A. Einstein. Peale selle on Marie Curie saanud
auhinna ka vee! keemia alal.

Ainuke, kes Nobeli auhinna on tagasi liikanud,
oli seni Leo Tolstoi, sest tema kui rahuaate eest
voditleja siidametunnistus ei lubanud tal auhinda vastu
votta®  diinamiidileiutajalt ja  lohkeaine-vabrikandilt.
Niiiid aga olevat ka USA president Franklin Roose-
velt Nobeli rahuauhinna tagasi litkanud.

Nobeli tdnavune laureaat kirjanduse alal Frans
Eemil Sillanpdd siindis 16. sept. 1888. a. Soomes Ha-
meenkyros Satakunna idaosas vaese popsi pojana.
Kuigi tulevase kirjaniku kodu oli kehv, oli seda timb-
ritsev loodus kaunis ja rikas ning avaldas suurt mdju
lapse hingele. Koigis ta teostes ilmnebki seetdttu
stigav loodusetunne ja armastus eriti metsa, lin-
dude ja linnulaulu vastu. Ja kbdigis jutustustes mot-
leb ta ikka tagasi oma lapsepdlve lihtsale, kuid ko-
dusele tarele, mis oli talle alati nagu ihaldatud rahu-
sadamaks, mille armsusele ja kodususele ta mehena
Helsingis viibides alati igatsevalt motles, eriti aga
jouludhtuil ja valgeil suveoil. Seepdrast ongi Sillan-
44 suurema osa oma elust elanud maal, otseses
cokkupuutes loodusega, sest linna rohuvas kitsuses
ja kérarikkuses ei suutnud ta kunagi tdielikult har-
juda ja ta tervis halvenes seal.

Oma heldete sugulaste abiga oli vaesel popsi-
pojal  onnestunud pddseda Tampere liitseumi ja
1908. a. Helsingi iilikooli loodusteadust dppima. Uli-
kool jdi killl lopetamata, sest Sillanpdd tundis endas
kirjanduslikku kutsumust, kuid ta teenete eest valis
Helsingi {ilikool Sillanpdd 1936. a. oma audoktoriks.

Virske laureaadi esikromaan ,,Elima ja aurinko'
(,Elu ja piike"), mis ilmus 1916. a., dratas kohe
suurt tdhelepanu, tuues soome kirjandusse uue, oma-
drase luuletajaande. Ta isikupdrane stiil on soome
Eunstproosa tipp. Jdrgmisel aastal ilmus novelli-

kogu , lhmislapsia eldmidn saatossa’ (,Inimlapsed elu
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voolus'), milles Sillanpdd ilmub suure loodusetund-
jana ning -kujutajana ja kus avaldub ta lapsepdlvest
peale sissejuurdunud loodusearmastus.

Esimese suurema vdidu aga saavutas Siilan-
pdid 1919. a. romaaniga ,Hurskas kurjuus” (,,Vaga
viletsus’*), mis on ta loomingu tippteos ja kus fa
kujutab “lihtsate talupoegade hingeelu ja eluraskusi
Vabadussdja stindmuste taustal.

Kirjanik ise peab oma parimaks todks jutus-
tust ,,Hildu ja Ragnar”, kus kujutatakse pops Toi-
vola Jussi tiitre kurba elusaatust.

Novellikogus ,Enkelten suojatit’ (,Inglite lem-
mikud*) huvitavad Sillanpddd lapsehinge avaldused.
Edasi iimusid jutustuskogud: ,Saunamdgi”, , Pihti-
mus”, , Tdnu siimapilkude eest, Issand..."”, milliseis

J. Roos

ta kujutab omaenda arengut, voitlusi ja elusiindmusi
ning taas oma kodukoha loodust, millesse ta on kiin-
dunud.

Pikema vaheaja jdrel kirjutas Sillanpdd kolm
suurt romaani: ,Sija“, ,Mehe tee” ja |, Inimesed
suvedds”. , Sijas” annab ta meeldesdobiva kunjutise
orna ja hella hingega maatiidrukust, vana sugupuu
viimsest vosust, kes kannatab kaasinimeste tigeduse
ja kit:muse keskel. ,Mehe tee” kujutab tugevate vais-
tudega maamehe arenguteed. Kunstiline peznus ise-
loomustab ta viimast romaani ,Inimesed suvedds.
Uldse on Sillanpidélt seni ilmunud 15 teost, millis-
test viimane kannab pealkirja ,,Viieteistkiimnes”. Ta
toodangu parimik on tdigitud koigisse kultuurkeel-
tesse, mis nditab, et ka viikerahvas voib omada suuri
vaimuvadrtusi.

Noored bibliofiilid

Teie kiisite muidugi kohe, mis tdhendab sona
bibliofiil? Lahendame siis eeskitt selle kiisimuse.
Sona bibliofiil koosneb kahest kreekakeelsest sonast.
Need on biblos, tihendusega raamat, ja philos,
tihendusega sober. Niiiid on siis teile kiisimus selge
ja teie teate, et bibliofiil ei tihenda muud midagi
kui raamatusopra. Kui teie raamatuid armastate,
olete teie bibliofiilid.

Igal teie seast on kaks pohitungi: iiks on midagi
omandada, teine midagi olla. Need tungid on teile
omased juba varasest noorusest peale. Niipea kui
hakkasite teadikku elu elama, niipea hakkasite ka
unistama sellest, kelleks keegi teie seast kord elus
tahab saada. Igal ininiesel on lapsepdlves salajased
voi avalikud kavatsused tuleviku suhtes, seda teame
meie igaliks enda kiest. Uks tahab saada sdjameheks,
teine sportiaseks, kolmas opetajaks, neljas kirjani-
kuks, viies kinonditlejaks jne.

Samuti areneb igal teie seast varakult tung mi-
dagi omandada. See tung tuleb inimesele veelgi vare-
mini kui tulevikukavatsuste tegemine. Igaiiks teist
mdletab, kuidas tele juba siis, kui vaevalt mirkama
hakkasite, tahtsite, et teil endal midagi oleks. Teis
sai elavaks tung midagi koguda, iikskdik, mis see siis
oli. Alguses kogusite teie tihti koige tithisemaid asju,
muidugi ikka sdidraseid, millel teie silmis kuidagi
védrtust oii. Mida koike ei koguta lapsepdlves, isegi
sédraseid asju, kui on seda kompveki- ja muud {imb-
rikud. Edasi tulevad tikutoosid, paberossikarbid, mu-
kud, suled, kirjamargid, kivid, vanad rahad, noad
jne. Monelgi noorel on neist asjadest péris huvita-
vad kogud, nagu ehtsatel kogujatel kunagi. See kdik
on viga kena ja hindamist pélviv. Teatavate ese-
mete omandamine ja kogumine on viidrtuslik tung ja
tegevus. See annab iihelt poolt motte elule ja ri-
kastab seda, voima!dades kasulikku ajaviidet, teiselt
pooit aga valmistab noort inimest tulevaseks eluks
ette, eluks, millal ta taotleb hakata koguma ja oman-
dqma hoopis tdhtsamaid esemeid kui need, millest
oli eespool juttu, mis ei ole mitte {iksi tihtsad temale
eneseie, vaid vidrtuseks ja rikkuseks kogu rahvale.

Uks védrtuslikumaid ja &ilsamaid tunge on raa-
matute omandamise ja kogumise ind. Huvil raama-
tute vastu on peale omandamise- ja kogumisemdtte
veel suur vaimne kasu: raamatuid omandades ja
kogl‘l_des voib inimene oma vaimu harida. Sest
tavaliselt on nii, et koguja ei taotle koguda ega oman-
dada raamatuid ainult kogumise ja omandamise enda,
vaid ka nende lugemise pirast. Ja see peabki
raamatute omandamise peamdte olema. Raamatul ei
pea olema seega koguja kohta mitte ainult varalise,
vaid veel rohkem vaimse eseme tihtsus. Kes raama-
tuid kogub, ei omanda ega kogu neid mitte kui

elutuid esemeid, vaid kui elavaid olendeid, kelles
leiab endale hiid seltsilisi, armsaid sopru ja opeta-
jaid, kes teda wvaimse!t arendavad, teadmisi anna-
vad, mottelendu tiivustavad, tundemaailma soojenda-
vad, ilumeelt ja maitset kasvatavad jne. Selle-
pirast ei tahaks teile, noored, kiill midagi rohkem
soovitada kui seda, et teie voimalikult koik eeskétt
koguksite raamatuid ja looksite endale oma isikliku

raamatukogu. Sellega teie rikastaksite ja ilustaksite
oma noorust rohkem kui iihegi muun vahendiga.

Armastus raamatu vastu ja rodom raamatust on suur-
suguseimad tunded, mis inimesel iial voivad olla, "
rikastades tema vaimset mina vorratul viisil. Ukski
teine varandus ei ole nii vadrtuslik ega aardelise tdht-
susega kui raamatukogu. Ei {ikski muu kogu, sisal-
dagu see miiliseid esemeid tahes, ole nii elava si-
suga kui raamatukogu. Mis on niiteks margikogu
raamatukogu korval! Elav vaim elab igas elutus raa-
matukehas, ei {iheski margis aga mitte. See vaim
on seda oilsam ja korgem, mida vidrtuslikum on
raamat. Siit esimene ja peamine ndue: iga kogutav
ja omandatav raamat olgu védrtuslik. Sest pidagem
meeles, et raamatud on nagu inimesedki, kes nad on
kirjutanud, — head ja haivad. Head raamatud v&i-
vad olla rohkem védart kui kullatiikk ja sddraseid
igatsevad koik raamatusdbrad endale muretseda. Hal-
vad raamatud on aga nii vdhe véirt, et neid ka
muidu ei taheta omandada, ei taheta isegi mitte
kitte votta.

Teine tdhtis ndue, mis igale raamatule tuleb esi-
tada, on, et ta oleks ilusa ja meeldiva vélimusega.
See omadus on niisama tdhtis kui raamatu vaar-
tuski. Inetu ja rdpane raamat on kui kaltsudes ini-
mene, keilega ei taha heameelega tegemist teha. Raa-
mat voib kahel pdhjusel rdpase ja inetu vélimusega
oila: emb-kumb, kas ta on juba répasena ja inetuna
vdlja antud, olles viletsa paberiga, maitsetute kaan-
tega, rdpase kirjapildiga ja logisevas koites, voi ta
on muutunud lohaka tarvitaja kdes rédpaseks ja
kaitsuliseks. Molemal juhtumil on asi halb. Koitega
ei saa palju midagi parandada. Sellest tehke, noo-
red, jdreldus: rdpast ja inetut raamatut drge koguge
ega muretsege oma raamatukokku. Inetu ja rdpane
raamat mddrib ja labastab hinge ja vaimu samuti
kui halb ja vidrtusetu raamat.

Need kaks nouet, et raamat olgu hea ja ilus,
peaksid igale noorele raamatusdbrale olema vajaliseks
juhiseks raamatute kogumisel.

Missuguses ulatuses harrastavad mele tdnapdeva
noored raamatute kogumist? Kas nad teevad seda
vihe v6i palju? Uldiselt vaib iitelda, et kaunis palju.
Viga paljudel noortel on oma isiklikud erakogud.
Pahem on aga lugu sellepoolest, et kogutakse véga
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juhuslikult, voetakse koike, mis aga kitte julitub.
e el ole hea. Koguda tuleb ikka ﬁindla kava jirgi.
Ses suhtes tuleb eeskuju vdtta vanadelt ja kogenud
bibliofiilidelt. Nemad ei omanda fiihtegi raamatut
ilma pohjalikult jarele kaalumata. Nad teavad, et raa-
matukogul on ikka alati vaid siis vddrtus, kui selle
taiendamisel on kdidud mingi kindla pdhimotte jargi.
Millise sisuga ja mis litki raamatuid ja millisest
pohimottest ldhtudes peaksid siis noored oma raama-
tukogusse raamatuid muretsema? Eeskiitt muidugi
endakohaseid ja oma huvi alalisi teoseid, raamatuid,
miilega saaks neil olla vaimne kooskdla ja side ning
mis  pakuksid lugemisel = huvi, kuid mitte iiksi
huvi, vaid millest oleks ka kasu. Sellest olenevalt
voiks esitada soovi: noorte raamatukogud koosnegu
eeskitt noorsoo-kirjanduslikest teoseist. Tdnapdev on
meie noorsoo-kirjandus kiillalt niivord rikas ja mitme-
kiilgne, et sellest jdtkuks igale noorele teha huvitav
valik oma isikliku raamatukogu jaoks. Igale eale lei-
dub meie noorsoo-kirjanduses vastavaid raamatuid.
Kui suur peab olema noore isiklik raamatukogu,

see kiisimus ei ole oluline. Juba 10" head raamatut

kujundavad hinnatava raamatukogu. Siingi ei ole
mitte niivord tihtis raamatute kogus kui nende
vidrtus.

Et teil on tihti tugev bibliofiilne nirv, siis on

loomulik, et teie iiksi huvi ei tunne uuemate, alles
hiljuti ilmunud raamatute vastu, vaid ka vanemate,
eriti haruldaste raamatute vastu. Mis on huvitavam,
kui monel teist on suuremal voi vihemal arvul raa-
matukogus eesti vanemat noorsoo-kirjandust, s. t.
selle paremikku! Niiiid, millal meie noorsoo-kirjandu-
sel on juba 100-aastane arengutee seljataga, voiks
sellest teha kiillaltki huvitava kogu, kui leidub huvi
ja tahet. Sddrane kogu noorsoo-kirjandust ei pakuks
mitte {iksi kogujale enesele suurt vaimset naundingut,
vaid sellel oleks suur kultuurilooline tihtsuski ja
kaugemaleulatuv  mgju. Niisugust noorsoo-kirjandus-
likku kogu, kus leiduks ka vanemaid teoseid, voima-
likult muidugi esimesi tritkke, ei olegi viga raske
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kokku saada. Sest kuigi meie vanemate raamatute
sdilitamise eest on senini vdhe hoolt kantud, leidub
neid siiski veel kiillalt. On tarvis vaid otsijaid ja
raamatute vastu huvi tundjaid. Tuleb osata otsida
raamatuid seait, kus neid on ja leidub. Noored, mu-
retsege uuemate raamatute korval ka vanemaid ja
haruldasemaid oma raamatukokku!

Teie kiisite, miilised need voiksid olla? Koik, mis
teile kétte juhtuvad. Meie noorsoo-kirjanduslikkude
teoste seas on rohuv enamik haid teoseid. Et nime-
sid nimetada, loendagem siin moningad huvitavamad.

1. J. Thomasson -- Veikisi Hanso luggu tiihja
sare pedl. Tartus 1839.

2. K. M. Henning — Vaene Mart. Tallinn 1839.

3. K. Kérber — Karjalaste luggemisse ramat.
Tartus 1849.

4. Fr. R. Kreutzwald — Reinovadder Rebbane.
Tartus 1850.

5. J. V. Jannsen -~ Eesti lLaste Room. Tar-
tus 1805.

6. Fr. R. Kreutzwald
jutud. Helsingis 1860.

— Eestirahva Ennemuistesed

7. ]. Pirn — Pere tiittar ja vaene laps. Tar-
tus 1872.
8. ]. Kunder -—- Laste raamat. Rakvere 1884.

0. Juh. Liiv — Kikimde kigu. Tartus 1893.
10. T. Uustalu — Laste Kalevipoeg. Vaorus 1902.
11. J. Lattik — Meie noored. Tartus 1907.

12. A. Haava - Viikesed pildid Eestist. Tar-
tus 1911.

13. O. Luts — Kevade 1. Tartus 1912.

14. O. Luts — Kevade II. Tartus 1913.

15. A. H. Tammsaare — Poiss ja liblik. Tar-
tus 1915.

Need teosed, mis siin  nimetatud, kujundavad
vaid  villkese murdosa  eesti  vanemast noorsoo-
kirjandusest. Olgu need toodud vaid selleks, et nii-

data, mida koguda vanemaist noorsoo-teoseist.
guge uuemate teoste korval ka vanemaid!

Ko-

Misgames

(Jarg ja lopp)

Olgugi et kogu saateviigi oli talvekiilmast hooli-
mata dleni sédravas raudriiis, kandis meister ise
ainult raudset rinnakilpi. Muidu oli ta {ileni tumelil-
las sametises riiiis, mis valgete nirkidega oli mitmest
kohast toredasti kanditud. Ta hobune oli aga hobe-
dast kuljuste, korinate, naastutatud leide ja viirviliste
suletuttidega nonda toredasti ehitud, et koik ta timber
aina tilises ja siras, kui ta edasi astus. Ordumeistri
ces ratsutasid aga trompetipuhujad, kes oma pikka-
dest torudest lasksid kuulda mitmesuguseid héli,
mis paiguti sarnlesid metselaja réckimisega ning aja-
sid paljudel kodanikkudel hirmujudinad ihule.

Kboige imelikum oli aga seejuures niha seda,
et ordumeistri hobuse rihmadest, jalaraudadest ja
sadulakaare kiiljest hoidsid kovasti kinni viletsad ning
ribalatega kaetud inimesed, sammudes hobuse korval
ja taga. Koik need inimesed olid viletsad, vaesed,
patused ja ka jdledad kurjategijad, kes iikskoik mil-
lisel kombel olid linna ausate seaduste vastu eksinud
ning keda ootas niiiid rink karistus. Kuna aga too-
kord valitses komme, et olgu inimesel kuitahes suur
ning rénk siiiikoorem hingel, kui tal aga &nnestub
maaisanda linna tulles hoida tema hobusest kinni
ning noénda libi vdrava linna péfseda, saab ta koik
oma sitiiteod andeks.

Ja ndnda piiiidsid niitidki paljud viletsad sel kom-
bel vabaneda oma pattudest ning karistusest pdé-
seda. Kuna aga neid koiki oli niiiid iihtekokku nonda
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palju, el nad meistri hobuse timber dra ei mahtunud,
siis olid nad ta rihmade kiilge koitnud pikad koied,
millest veel omakorda hoiti kinni. Uhtekokku vois
aga neid ribaldunud, vigaseid, koveraid, kitiirakaid,
poolpimedaid ja lombakaid inimesi olla vihemalt pool-
sada hinge, kes koik lootsid sel kombel lunastust
saada.

Ja nonda ratsutaski vigev ordumeister Hermann
von Briiggenei koos ribaldunud inimkarja ja oma
toreda kaaskonna saatel ldbi Viruvdrava linna. Suu-
rele turule otse raekoja ette olid aga pikkade rodu-
dena asetsenud koik tsunftide meistrid ja olderma-
nid, eesotsas oma vdrviliste lippudega, millised Her-
mann von Briiggenei ilmudes tervituseks langetati.
Otse raekoja volvistikkude juures vottis teda kogu
linna magistraat suurte kiidusonadega vastu, kuna
aga koigis vahitornides pandi suurtitkid tema auks
miirtsuma.

Kui siis ordumeister sadulast maha tuli, astus
raehdrrade seast piirjermeister Toomas Fegesak talle

vastu ning ulatas sfigavat kummardust tehes lin-
navotmed, mis ristamisi asetsesid sametist padjal.

Votnud need suured iilekullatud votmed kitte, hei-
tis maameister ainult korraks neile pilgu ja pani
nad siis tagasi padjale, Geldes, et ta usaldab seniseid
linnaiilemaid nondasama nagu ta kuulus eelkdijagi —
onnis ordumeister Wolter von Plettenberg.
Kohe pirast seda katkestati kirikutornides kel-



lude helistamine ning kogu magistraat, eesolsas oina
nelja  piirjermeistriga, vandus  sealsamas uuele ordu-
mei'stri{e truudust. Nondasama tegid ka koik tsunftide
ja gildide esindajad, korrates paremat kitt ilal hoi-
des  tdotusesonu, mida linna siindikus ehk kirjatoi-
metaja neile ette luges. ) o -
Kui siis vandetootuse andmine, mida koigil, nii
{ilemail kui ka alamail kodanikel, tuli hiljem ka kiri-
kus Jumala ees korrata, oli loppenud, suudles Her-
mann von Briiggenei koiki nelja piirjermeistrit ning
niis olevat {ipris liigutatud. .
Kuna viljas voimutses kiilinlakuu pakane ja
pealegi veel, et maameister oli pikalt teekonnalt tul-
nud, siis palus magistraat astuda tal otsekohe rae-
kotta, kus lauad olid roogade ja jookidega rikkali-
kult kaetud. Seks puhuks oli ka linna pasunameister
koos oma sellidega palgatud sinna mingima.
Lounaroaks, millega niitid ordumeistrit koos fa
suure kaaskonnaga hakati kostitama, olid raehirrad
pidanud laskma terve nuumhirja ja mitu lammast
ajada vardasse, aga samuti tooma sinna ka kastide
viisi olut ja mitu vaati magusat viina. Kaik sce
liks muidugt linnale iisna palju maksma, millest aga
ei tohitud hoolida, kui taheti, et-ordumeister oleks

ka tulevikus Tallinna vastu armulik ega hakkaks
{a kodanikke nende odigustes suruma. )
Kuid ka tsunftimeistrid ja -sellid ei jddnud

koik suurele turule kiilma kitte vahtima, vaid ena-
mik neist ruttas ollekeldritesse ja gilditubadesse jooma
ja sooma, nagu see iga suurema stindmuse puhul
oli tallinlaste seas kombeks. Uue ordumeistri lin-
nasdidu puhul joodi aga niilid koguni nonda metsi-
kult ja palju, et gilditubade ja ollekeldrite porandad
olid mahavalatud ollest nii mirjad, et sinna tuli
puistata heinu, kui neil iildse veel taheti kdndida.

Kuid palju kodanikke jii kiilmast hoolimata kan-
natliku nudishimuga raekojaesisele ootama, kuni ordu-
meister oma s6omise Iopetab ning jéllegi vilja tuleb.
Sel kombel oleksid nad aga pidanud seal {isna kaua
ootama, sest raekojas liks soomine ja joomalust
iha enam hoogu, kusjuures tehti nonda palju kira,
et see kostis viljagi. Koigele lisaks kostis raesaalist
ka vigev pasunamiirtsumine, mida auvéirsed tal-
linlased voisid mardipdeva palgamaksmistel ja uus-
aasta-vastuvottudel koige enam kuulda.

Teiste uudishimulike linnakodanike ja miiiirita-
custe alevikuelanike seas valitis seal niiiid ka leiva-
teenistusest lahti lastud kaubasell Harikupoeg Peet. Ta
seisis Saiakangi ja linna vaekoja liheduses, hoides
oma kimpukoéidetud varanatukest kepiga olal. Tinane
suur pidulik stindmus pakkus temalegi nonda suurt
vaatamislusti, et ta pilguks unustas koguni omaenda
leivamure. Varem kunagi polnud ta korraga ndinud
nonda paljusid toredaid aadlimehi, kes niiiid oma
siravates ja ldikivates riilides seal ringi ratsutasid.
Aga samuti oli tal ka nende tiisséodetud hobuseid
lausa room vaadata.

Noored riifitlipojad kihutasid niiid piki Viru tdna-
vat ja suurel turul tuisates ringi, hiilides iihtepuhku
hooplevaid sdnu ja oma mookadega edevalt tuult
rajudes. Aga samuti karjusid nad ka rahva sekka,
et neile antaks ratsutamiseks rohkem ruwmi. Koik
nad olid seejuures fisna mirgatavalt purjus, sest
lilemadrast joomist ei peetud riiiitlite seas sugugi
hibiasjaks, vaid aina auks ja tubliduseks. Ning sce-
pirast ratsutasid nad niitidki kordamooda iiles Toom-
peale, kus, olles end riiiitimajades viigijoogiga ergu-
tanud, kihutasid mooda Pikkjalga ilepeakaela jil-
legi alla, ise seejuures valjusti kriisates ja karjudes.

Olgugi et ilm oli parajal méiral kiilm, nagu seda
kiilinlakuus ikka juhtub, olid paljud riiiitlid tulnud
villja oma rosettkraedes ja pitsiga #iristatud kuube-
des. Killma eemalepeletamiseks joidki nad aga niiiid
oma pead histi kuumaks, ratsutasid linna moééda
ringi, keerutasid mooku ja norisid kodanikega - tiili.
Tahtes ordumeistri auks korraldada iiht sdidumingu,
mida see voiks ldbi raekoja akna I5buga pealt vah-
tida, kutsusid nad rahulikke kodanikke vaistlejaina

vilja. Olgugi et ka kodanikest paljudel rippusid moo-
gad puusal, ei hoolinud aga neist mitte keegi pur-
jus ning sogestunud aadlimeeste hooplevast vil-
jakutsest.

— Ha-ha-haa, kardate, hilpharakad, kardate alla-
jddmist! kisendas l6puks iiks noortest aadlimeestest
ning ajas oma hobuse riisinal rahva sekka.

Moddudes kdike seda pealtvahtivast Harikupoeg
Peedust, haaras see noor riiiitel ta rdivakompsu-
kese oma mdoga otsa ning heitis suures kaares turu-
viljakule maha.

— Riiiitel, miks sa mulle kallale tikud?
seepeale Peet, taltsutades oma meelepaha.

— Eks sa siis kaitse ennast, tiku peale, noh,
tule! Ja upsakas riiiitlipoeg hakkas otsegu orrituseks
oma teravat rapiiri ta silmnido ees viibutama.

Tombudes sammukese tahapoole, et rapiiri tera
ei kriimustaks ta nigu, iitles Peet:

— Riiiitel, jata mind rahule, ma ei ole ju sind
millegagi pahandanud!

— Eks tule siis kemplema, ma ju kutsun!

— Kuidas voin mina sinutaolise riiiitliga kem-
belda, pealegi veel, kui mul pole hobust ega mooka,
millega sulle vastu panna.

— Ha-ha-haa, kardad, mis...? Palu andeks!...

— FEi ole minul sinult midagi andeks paluda,
aga samuti ei karda ka, jumala pdrast, ei karda...
Kuid mul ei ole hobust ega mooka! hiiiidis teenis-
tusest vallandatud kaubasell riiiitli sihviva moogatera
eest samm-sammult taganedes. — Jdta rahule ja las
ma ldhen toon oma roivakompsu, muidu tallatakse
see hobuste kapjade all puruks.

hitiidis

Kuid noor riilitel ei ndinud amelitajddnud
kaubaselli palumist tdhelegi panevat, vaid hiiiidis
nonda:

— Kuna mul idihtki sinust tublimat vastast siin

ei leidu, siis lepin sinugagi. Ja et sa nii vaene oled,
et sul pole mooka ega hobust, siis lasen oma kan-
nupoisil need sulle laenata. Tule vastu, kui oled mees!

Kui aga siis hobune ja moock Peedu.tarvis ko-
hale toodi, astusid mitmed auviidrsed Tallinna ko-
danikud vahele ning noudsid, et soidumédng, mida
see auvidrne riiiitlipoeg {ihe polatud kaubaselliga
tahab pidada, voib toime tulla ainult nii, et nad
turniiriodadega kokku ldhevad, et verevalamist oleks
viihem.

— Ha-ha-haa, kardate, et teen temast hakkliha,
naeris kaklemishimuline riiiitel laia suuga. — Kuid
olgu, lepin sellegagi, tihtis on ainult, et saan kellegagi
kokku minna, sest mu kied stigelevad juba iile-
méaira . . . ) ]

Kuid Peet ise, kellele koik see oli iisna ootama-
tult tulnud, soitles niifid kite ja jalgadega vastu, oel-
des, et tema ei taha selle hullus tujus riiiitliga ta-
pelda. Ent kiimned kied toukasid teda takka ning
upitasid sadulasse, sest 1opuks oli kodanikelgi muidu-
vahtimisega ldinud aeg igavaks.

— Ma ei tahal... vaidles Peet.

ICuid juba pisteti talle pihku voddiliseksvirvitud
turniirioda, millel tera asemel oli otsas pahklikust
kasepuust muna, et vastane ei suudaks teisele sur-
mahaava ihusse liiiia.

— Mine ja pea pisut aegagi vastu! hiiiidsid
siis  tsunftisellid ja meistrid, tombudes ise tagasi
majade serva, et anda turniirmdngule pisut enam
ruumi.

Seejuures kisasid ja karjusid noored riiiitlipojad,
et nende kaaslane seda kohtlast kaubaselli &petaks
maad suudlema, kuna aga kodanikud manitsesid,
et Peet pitiiaks siiski pisut aega wvastu punnida.
Moned neist piiiidsid koguni opetada, et surugu ta
jalad histi tugevasti raudadele ning piitidku ette-
poole kummardudes end hobuse turja taha varjata.
Kuid koigist neist dpetussonadest oli nitiid {isna véhe
kasu, sest drevuses ei midrganud Peet neid tdhelegi
panna.

Kui siis need ebavordsed vastased olid teine
teisele poole turuviljakut asunud, andis iiks vanem
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riilitel moogalangetamisega  voitluse  alustamiseks
marku. Riititel langetas oma oda, seadis selle vas-
tase rinna kohale sihti, ja kannustades siis hobust,
hakkas aeglaselt edasi traavima. Ka kaubasell, jil-
gides riiiitelliku vastase eeskuju, talitas nondasama
ning hakkas talle vastu ratsutama. Kuid see toimus
suure naeru.agina saatel, sest vaatemidng oli oma
aja kohta kiillaltki veider — tithine kaubasell ja
riititel peavad turniiri. See oli ju selle dilsa sdidu-
méingu a.atu paroodia. l

Kuid e! midagi — kaubaseil vottis asja flisna
tosise't, poikles osavasti korvale ning vastase oda liks
vuhisedes temast mooda.

Uuesti péorati  hobused
jillegi teineteisele vastu.

— Wo.fgang, Wo.fgang, anna talle valu...viska

imber ning tormati

ta sadulast... Iopeta rutem se2 rumal paroodia!
kisendasid niilid riiitiid oma kaaslasele.
— Oodake, las ta veel tunneb pisut hirmu!

hiitidis riititel virilalt naeratades, olles ise pisut viha-
negi, et ta esimene |66k oli nonda rumalalt tithja
ldinud.

Uus kohtumine. Kaubasell tegi vileda kehapai-
nutuse paremale poole ning iihteaegu kostis ka tume
miitsatus. Ja koigile lausa iillatuseks kukkus riiiitel
tagurpidi saduw.ast, kuna ta hobune kihutas Vana-
turu-kaelast alla. Riilitel ise aga jdigi oimetuna la-
mama, kuna hoop o!i tabanud teda otse siidame alla.

Algul valitses suurel turul lausa hauavaikus, sest
koigiie oli sddrane voit piris ootamatu. Siis aga
hakkasid kodanikud hoiskama ning miitse Shku pil-
duma. Nad ruttasid kaubasellile juurde ning tost-
sid ta suure auga saduiast. Teiste seas oli ka Olopi-
oeg Laurentiuse vana kaubaseidl Jakar, kes Peedu
dtt surudes lausus:

— Peet, poju, au-kiitus sulle, ehkki isand Lau-
rentius kannab niiiid sinu peale kahekordset viha, et
sa ta tulevase viimehe nonda dra teotasid!

— Kuidas, vdimehe?... Pezt ei saanud sdidras-
test sonadest aru.

— Noh, Wolfgang von Waltersdorf, keda
praegu toibutatakse, kosib ju ta tiitre.

— Ah, tema siis ongi Hedvigi kosilane! ei suut-
nud Peet hoiduda hiitiatamast.

Olgugi et Peet poleks soovinud Hedvigile halba
ega hébi, tundis ta ometi selle voidu {ile niiid koguni
kahekordset roomu. Kuid ta rodm ei saanudki kuigi
kaua kesta, sest juba ratsutasid riiiitid mitmest pai-
gast kokku, et teda nuheda, kuna ta olevat ausas
turniirméngus tarvitanud keelatud votet.

— Torge oii puhas ning aus! saitlesid kodani-
kud vastu.

Riiiitlid muutusid aga dgedaks, paljastasid oma
moodgad ja ajasid kodanikele riisinal otsa. Kuid ka
kodanikud ldks:d niiiid omakorda vihaseks ning juba
vdlkusid nendegi kdes moogad. Ritiitleid pahandas
koige enam just sddrare ennekuulmatu lugu, et {iks
tiihine kaubasell pidi ithe valitseva viirsti, aadlike ja
koigi teiste seisuste ndhes voidumeheks jdima. Ja
seepdrast andsid nad niiiid oma meziepahale vaba
voli, valimata iihtki sona. Nad hiiiidsid: ’

— Eest 4ra, drge segage, meie tahame karistada
seda orjatdugu poissi, keda marukcer on véilja ok-
sendanud!

— Ta on seda auga teinud, mele ei lubal...

— Eest 4ra, kdrnane toug! karjusid aga aadli-
mehed ja surusid kodanike'e peale.

Kohe seejérel hakkasid mddgad kolisema ja kolk-
suma, kusjuures kisa ning lirmamine muutus nonda
suureks, et see kostis raesaaligi, kus ordumeister
parajasti s6i. Niiiid aga kargas ta laua tagant piisti,
ruttas akna juurde, ning likanud selle lahti, andis
ta sonade ja kdeviipega mirku, et rahvas peaks
rahu. Kuid kes suutis seda niiid tdhele panna —
ollekeldreist ja gilditubadest voolas rahvast aina
juurde ning needki 18id niiiid kaklusele sekka. Kuna

326

seal

ordumeister el suutnud kogu seilest ldrmamisest iile
karjuda, siis haaras ta peast kiibara ning viskas seile
rahva sekka. Ja et seegi el aidanud, kahmas ta
laualt leiva ning hakkas sedagi aknast vilja pilduma,
et vihemait selgi kombel mdissavat rahvast vaigis-
tada. Aga see kdik ei aidanud midagi.

Gilditoad ja ollekojad pandi niitid ruttu kinni,
et need vidhesed, kes sinna veel olid jddnud, ei pai-
seks vilja kisa ja kdra suurendama. Alles lopuks,
pdrast suurt vaevandgemist onnestus plirjermeister
hdrra Toumas Fegesakil kogu seda riidu rahustada.
Pajjud kodanikud ja aadiikud riiiitlipojad olid aga
saanud veriseid haavu, paijudel olid silmndod ldhki
100dud ning hambad puruks pekstud. Koigil linna
habemeajajaii oii aga siis haavades.dumise ja plaast-
ritepanemisega iisna pa.ju tood, kuna aga vihavimm
all-.inna kodanike ja Toompea aadlike vahel veelgi
siivenes.

Kui s¢lis kogu see tiiliasi valju uurimise alla
voeti, seigus oige peagi, mi.lest ta oli alguse saanud.
Kuuinud, et iiks tithine kaubasell on suure osavusega
virutanud riiitli sadulast, laskis ordumeister Her-
mann von Briiggenei linna piittelil tuua vangitornist
see kaubasell enda ette. Ja kui siis Harikupoeg
Peet seotud kisi vigeva ordumeistri juurde ilmus,
kiisis see tait nonda:

— Kas oled see sina, kes Wolfgang von Wal-
tersdorfi sadulast maha paiskas, alustades seega enne-
kuuimatut riiddu?

Seistes niitid nonda vigeva maaisanda ees, kes
vois tema otsegu kdrbse ja.atalla all puruks litsuda,
el suutnud Peet ilite.da muud kui kogeldes kinnitada
ta sonu.

— Miks oled sa seda teinud? Kas sa siis ei tea,
et iihe aadlimehe teotamise pérast nuheldakse val-
justi?
~ — Oh, viirst, maa ja mere kuningas... sina,
kes sa oled jumala jirgmine mees... kogeles Peet
heitunuit. — Moista kohut ja ole Giglane!...

— Ha-ha-haa! puhkes niitid ordumeister naerma
ning kdskis kohtusuiaseil vabastada kaubaselli kded
koid:kuist.

Ja siis, kui Peet oli 16puks ndinud, et ka vigev
maaviirst ei ole ju muud kui ainult inimene, kelle
suu liigub ja keel koneleb nondasama nagu igal
teiselgi surelikul, muutus ta julgemaks ning hakkas
rddkima. Ta jutustas, kuidas see soidumdng algas,
kuidas teda selleks sunnitud ning kuidas ta siis kogu
kodanikkonna au eest viljas olles virutanud selle
upsaka riiiitli sadulast. Ordumeister Hermann von
Briiggenei, kes kogu aeg oli seda vaikselt pealt kuu-
lanud, tousis niiid kaubaselli jutustuse I6ppedes
piisti, astus talle juurde ning iitles ta dlale patsutades:

— Seda tegid sa histi, mu poiss. Ja koik see
on toestuseks, et jumal on loonud sind mitte tiihi-
seks kaubaselliks, vaid on sind modgamehe auvoo-
rustega ehtinud. Ja niiiidsest peale ei tule sul enam
kaubaaitades soo.a kiithveldada ning heeringatiind-
reid veeretada, vaid ma vétan sind oma ihukaitse-
teenistusse. Tahad sa seda?

— Ma tahan, meister, tahan sind kogu oma
moistuse ja osavusega kasvdi eiuldpuni teenida! kos-
tis Harikupoeg Peet maavalitsejale otse silmadesse
vaadates.

Ja nii saigi endisest kaubasellist Peedust ordu-
meister Hermann von Briiggenei mddgasulane. Kuna
ta oma uueski ametis oli edasipiiiidlik ning usin,
toustes aastate jarel kord-korralt ikka korgemale.
Meenutades oma endise meistri Olopipoeg Laurentiuse
tiitart Hedvigit, tahtis ta oma auametis veelgi edasi
jouda, et voiks teda kord ilma hédbenemiseta kosida.
Hedvigi endist kosiiast, toda upsakat junkrut, kelle
ta oli kogu linna naeruks sadulast maha paisanud,



¢i tahtnud niid isegi Olopipoeg Laurentius enesele
viaimeheks.

Kuna aga teenistuses edasijoudmine oli iisna
pikaldane, siis tuli Peedul oodata ligemale iiks-
teist aastat, ennekui teda iilendati moogameeste

magistri auametisse. Siis aga, kui see ammuoodatud
aeg kitte joudis ning ta oli oma kukrugi joudnud
raha pungil tiis koguda, otsustas ta ratsutada Tal-
linna Hedvigile kosja. Pirast seda tahtis ta aga ordu-
meistri  teenistusest lahkuda ning riputada varna
oma mooga.

See oli parajasti 1547. aastal, kui Harikupoeg
Peet iile pika vaheaja jillegi Tallinna tuli. Just sa-
mal ajal ilmusid sinna ka moned hulkujad Itaaliast,
et niidata rahvale oma lendamise- ja silmamoonuta-
mise-kunsti. Nende paive kohaselt laskis linna raat
valmistada .maailmatu pika kéie, mis pitha Olavi
kirikutorni tipust ulatus alla Lontmaakrini vilja. Ja
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kui o see kois oli pingule  tommatud  ning  otstest
kovasti kinni seotud, ldksid koik vanad ja noored
vaatama seda lendajate tempu. Uks neist moonuta-
jaist tegi selle koie peal véljaspool torni 6hus nii-
sugust vaatemdngu, mis oli vdga imelik, aga suure
korguse pdrast ka iisna jube pealt vaadata. Ja kui
ta siis kiillaltki kauva oli oma imetegu niidanud, tuli
teine ja lendas moodda seda pikka koit iile -vallikraa-
vide, tiikide ja linnavallide suure rutu ning &djuga
kuni affa Lontmaakrini vilja.

. Ja sellal kui koik tallinlased olid lobuga neid

jubedaid tembutusi pealt vaatamas, istus Hariku-
poeg Peet iiksinda Harjuvirava-tagusel linna kal-
mistul. Ta polvitas _iiksikul kalmukiinkal, mille all

puhkas voorusiik neitsi Laurentiusetiitar Hedvig. Katk
oli uue kosilasena joudnud ette ning viinud ta morsja
hauda, kuna aga Harikupoeg Peedul ei jddnud enam
muud kui vanduda oma moogale igavest truundust.

KOGUST ,PIHTIMU 8%

Mul oli mu teisel ning viimsel vallakooli-aastal
viga jumalakartlik Opetajanna. Ta oli - koigiti tasane
ja jdreleandlik, nii et poisid tegid temaga, mis aga
tahtsid. Kuid mina olin tol korral ise peagu sama-
sugune: moistlik ja korralik, suuresilmne, andekas
poiss, nii et minust sai niisama vaga Opilane, nagu
oli opetajagi. Palusin hidrdalt jumalat. Eriti palusin,
et need sepitsused, millised olin saatnud , Koidu"-
nimelisele lastelehele, ilmuksid lehes triikitult. Seda
palvet aga siiski ei kuuldud, enne kui alles mu liit-
seumi-ajajargul, millal olin juba lakanud lootmast.

Niisiis oli mu tolleaegne looming usulise sisuga
luule, ka samasuguse proosaga katsetasin ma. Ja
koik saatsin ikka kovasti ,,Koidule’. Ning ootasin
asjatult nende ilmumist. , Koolicpilane Eemil Sillan-
paa’ ei leidnud armu Alli Trygg-Heleniuse ees.

Aga kord oli seal iiks jutt — ma ei miéleta enam
kiibetki selle sisust —, mille all seisid nimetdhed
K. E. S. Need olid ju selgesti Kooliopilase Eemil
Sillanpdd nimetdhed! Kill oleks tore, kui tdesti
voiksin neid omaks nimetada! Selline ilus jutustus,
mis katab mitu veergu, ja all K. E. S.! Panin lehe
dra, kondisin Gues ja tulin jille vaatama. Pikapeale
hakkasin jutustust toesti omaks pidama. Usu voim!
Ma ei konelnud sellest kiill veel kellelegi ja kergesti
oleks vdinud juhtuda, et kogu asi oleks ununud ja
meelest koguni kustunud.- Aga mu vanemail, mole-
mal, eriti aga emal oli iiks inimlik norkus isedranis
arenenud. Nad pidasid igal sammul mu suuri vaimu-
andeid silmas ja piitidsid neist mulle voimalikult
paiju kiitust hankida, mis aga mulle oli hirmus vas-
tik ja muuseas Gelda on saatuslikult mdjunud kogu
mu ejule. Too tiilgastus on tugevasti avaldunud mu
esimestes novellides. ..

_ Niiiid sai ema mu vaimulikule tundeluulele jaole.
See oii ju haruldane ime, et ma midagi siddrast
tegin! Ma olin ju killl viga hea peaga, nii et ma
uneuimaski voisin korraga oelda, kui palju maksab

., Koidu**

seitse meetrit riiet, kui meeter maksab kuuskiimmend
penni. Siin oli ometi tdiskasvanulgi tiikiks ajaks
rehkendamist, aga poiss diitles selle silmapilkselt!
Kuid virssidekirjutamine oli ju péris kohutav asi!
Need tuleks ju otsekohe opetajale ndha viia!

Opetaja luges neid, andis nad siis emale tagasi
ja oii samal ajal périnud, kas mul on ehk teisigi
kirjutisi. Ema tuli koju ja nurus minult jareleandma-
tult lisa. Samal ajal meenus talle aga midagi. Ma
olin hiljuti, ,Koit" kdes, ndidanud, et ka tolle jutu
olen kirjutanud mina. Niiiid meenus see emale ja
ta hakkas minult pinnima, milline see oli. Mina
torisesin:  Ei iikski. Aga siis tuli talle endalegi
meeide ja juba lehvisid ta holmad ouel, kui ta
opetaja korteri poole leekis minna, ,,Koit" peos.

Opetaja oli olnud viga liigutatud mu vaimulik-
kudest virssidest, aga tolle K. E. S-i proosa puhul
oli ta ema vastu juba veidi jahedam. Ta piris iiht
ja teist, millele ema ei osanud midagi vastata. Teda
muidugi l]_gani imestuma too K., sest tegelikult olin
ma ju E. S, kuigi olin ,Kooligpilane Eemil
Sillanpad“.

Sama pdeva ohtupoolikul, kui ma liikusin oues,
kutsus opetaja mu enda juurde ja kiisis, kas ma
olin tdesti kirjutanud tolle jutustuse, mida ema oli
talle ndidanud. Meelsasti tahaksin nidha end tol
hetkel, kui kinnitasin, et olen seda teinud, ja seletasin
veel, millest too K. pirit oli, mis Opetajat nii voo-
ristas. Tundsin selgesti, et opetaja ei uskunud mind.
Kuid ta ei puudutanud seda asja enam pikemalt,
ei siis ega hiljemgi. Voib-olla ei kirjutanud ta ka
toimetusse ega pdrinud jdrele.

Koigis esimesis armastusis — nendes toesti esi-
mestes, millest el luuletata, — on ikka midagi abi-
tut, tihti sddrastki, mis hiijem siidant vaevab. Seda-
laadi on enamasti ka koik esimesed suhted muusi-
dega. Nii oli ka minul.

Heaks sobraks on Teile iga kuu ilmuv
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Seiklusjutt

Kapten Stout peab oma lubadust

Kapten Benjamin Stout haaras sulepea kitte.
Pirast hoolikalt kinniseotud ja pitseeritud kastikese
avamist, mille ta just praegu oli saanud mister Town-
sendilt, Inglise Ida-India Kompanii esindajalt Kalku-
tast, kirjutas ta voimsa kdega sonad: ,Vastu votnud
16. mirtsil 1796. a. Sagar-Reede’is. Ara anda Kap-
linnas proua Johanna Brincksile...” Ta poordus
imber: , Kuidas see teie kaitsealuse elukoha nime-
tus oli?

Mister Townsend raputas oma suurt pead, tee-
seldes peagu iillatust. , Kaitsealusest ei saa siin jut-
tugi olla! Tegemist on iihe minu ametniku tiitrega,
kelle isa oli veidi iseiralik hollandlane, kes kunagi
Kapiinnas peatuma jii ja kéesoleval niddalal suri.
Ma ei tahtnud seilele vanale mehele keelduda tema
viimse paive tiditmisest, ta oli varem paremaid péevi
nidinud. Mida see kastike sisaldab — kes aimab seda?
Arvatavasti on need vidrtusiikud pirlid.”

,See on mulle tiiesti iikskoik! Pean teadma ai-
nult kohta, kus vastuvotja eluneb!"

oHm urises paks komissar. , Just praegu oli
mul veel see vooras nimi keelel, kuid niiid on see
ldginud !

oKui teie ei suuda ta elukohta meelde tule-
tada, siis peame ka ilma selleta l&bi saamal!” Kap-
ten Stout muutus kannatamatuks. To66 kutsus, jirg-
misel hommikul vara tahtis ta merele minna.

,Kahetsen! Mister Stout, te lubate mulle, et
missis Brincks saab saadetise kitte?’ Molemad olid
piisti tdusnud.

pluban seda teile piihalikult, voi olgu siis,
et Healootuse neem' — noore kapteni siira, paike-
sest pruunistunud nio {ile’ libises pdgus naeratus —
ykeeidub mind laskmast endast mooda purjetada
nagu muiste Lendavat Hollandlast!"

,Jumala pdrast, seda ei oleks te tohtinud iitelda!”
Komissar sulges oma lihava kiega kapteni suu. -, Meie
iiheksa tuhat kotti riisi, mis on méadratud Liver-
Foolile, on parim kaup! Muidugi, ,Herkules’ on hea
aev, kuidas on lood aga tema meeskonnaga?"

oKirevait kokku klapitud koigist maailma osa-
dest! Hindud, hispaaniased, inglased, ameeriklased,
sakslased, peale selle peotiis neegreid, kuid kiill
nad saavad sona kuuima.

,Ma tean, mister Stout, ma tean.
oma laevaga. Olete ise ka Herkules!”

,See voib ainult juhuslikult arvesse tulla!* Stout
likkas oma kiilalise libi kajutiukse laevalaele. ,Tadht-
sam on aga, et kapten oleks varahommikust hilise
ohtuni oma postil ja teotseks pdevast pdeva nagu
oige mees!"

Mbiemad lahkusid. Komissar eemaldus oma isik-
likul paadil laeva juurest laternate valgusel. Jumalaga-
jatul sosistas ta veel kaptenile kdrva, kusjuures ta
silmad imelikult laikisid: , Tahaksin meelsasti teada —-
te moistate mind —, mis on kastikese sisu.”

Te sarnanete

Kapten Stout nurises senimoddunud osa lile
reisist. Ta laev ,Herkules” oli Bengaali lahes ja ka
India ookeanis sattunud tihest tuulevaikusest teise,
nii et need kilmme nddalat, mis juba teel oli oldud,
pidid nad suuremalt osalt paigal seistes mododa
saatma. Stout viibis laeva ahtris asuvas korges
kajutis ja oli Idunatunniks kindlaks méiédranud laeva
asukoha. Tema juurde astus ta tiilirimees, liilibek-
lane, keda ta eriti usaldas. ,Noh, kas olete meie asu-
koha kindlaks teinud? kiisis ta tdis pinevat ootust.

Tiilirimees Behnike teatas talle omase hooliku-.

sega: ,1. juuni 1796. Laev asub Idunalaiuse 35 kraadi
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ja idapikkuse 28 kraadi 40
kaugusel Kaplinnast!”
,Oige, ka mina

minuti all, 820 miili
joudsin  samaie tulemusele!"
Stout hoorus kisi. ,,Meie kronomeetreid on fausa
room niha, kuid mida arvate ilmast?’ Ta niitas
lddne suunas, kus kerkis hall sein, jdigalt nagu miiiir,
korgeit ja dhvardavalt mere kohal. ,Kas see trots-
lik neem ei taha ikka veel meist midagi teada?"

Behnike oli noor mees; orvuna tiles kasvanud,
oli ta oma aastate kohta liiga motlik ja tosine.
Moddus hulk aega, enne kui ta leidis sonu vastuseks.
»Seal leval,” itles ta, , koguneb {ubli miitsitiis
tuult. Ma kardan, et peame tegema igasuguseid cksi-
rinnakuid, enne kui me ankur Tafelbais pohja leiab.”

Ta pani hoolikalt hoiukohta oma ja kapteni oktan-
did — peegelinstrumendid, mis olid vajalikud péi-
kese, kuu ja taevatihtede korguse maootmiseks ja
selle jirgi asukoha miidramiscks, — ja liks kaardi-
tuppa, et teha vajalikke sissekandeid kaardile ja
laeva pievaraamatusse. Stout seisis veel veidi aega,
enne kui liks oma kajutisse. Hall sein liiines — toe-
pooiest, see ei tootanud midagi head — seisis ikka
laeva ja Kaplinna vahel.

,Oh, big massa!” Bob, juba palju aastaid kap-
ten Stouti trun saatja, neeger-stjuuard, kelle usalda-
tavus oii véljaspool kahtlust, vottis vastu oma isanda
ndoga, miiles peegeldus suurim &rritus ning iihtlasi
ka imestus. ,,Mida mina oema leidnud! Lamas po-
randai! Seinast vélja kukkunud, voodi tagal“ Ta
hoidis kdes proua Brincksiie madratud kastikest,
mille kohta kapten Stout oli andnud lubaduse mis-
ter Townsendi:e. Stout vottis selle neegri kiest,
nentis, et noédri ega pitseri juures polnud midagi
muutunud, ja rahustas siis oma truud teenrit: ,See
on kink, mille pean edasi andma Kaplinna lihe-
duses. Torkasin selle voodi taha. Mitte umbusaldu-
sest sinu, vaid teiste vastu. Meeskond on uus ja
pole kuigi usaldatav.”

Bob noogutas elavalt. | Kollased,” hoiatas ta,
,on suured vargad! Aga hispaaniased samuti!”

Stout ei raakinud sellest enam. Milestus sellest,
kuidas paks Townsend tal suu sulges, kui ta koneles
Lendavast Hollandlasest, tdrkas tal jarsku pdhe. Ta

neelas oma lounasoogi rutuga alla. See oli selge
sooivesi. Moteldes sellele, et peab tegema koik,
mis voimalik, et voimalikult ruttu Kaplinna jouda
ja oma inimestele virsket toidumoona muretseda,
liks ta tagasi laevalaele.

Tund aega hiijem oli kogu meeskond purjesid
maha ilaskmas. Tormipurje ja pdramasti alumise
purje abil soitis ,Herkules” edasi. Algul tormasid
ainuit {iksikud tuulepuhangud mooda. Nad toukasid
aga sellise jouga vastu laeva, et see sundis tarvitu-
sele votma &ddrmist ettevaatust. Tardunud pilve-
seinast olid eraldunud valkjashallid kiud eelkiijatena.
Nad andsid ainuit norga pildi sellest, mis pidi jirg-
nema. Eemalt ndhti seda liginevat nagu tomblevat,
valges vahus merd. Pilvemassid purunesid. Jirsult
ja metsikult kihutasid selle osad iile taeva, vedades
tumedaid varje iile vee. Ja siis kostis ulumine libi
ohu, justkui oleksid kogu porguriigi elanikud kokku
kogunenud maailma Ioppu piihitsema.

Kapten Stout surus end vastu sillakdsipuid, et
leida pidet, tema korval seisis liiibeklane Behnike.
Voidi vaevalt kuulda ja aru saada teineteisest. ,,Mul
on kahju," tungisid sénad tiitirimehe korvu, ,,niiiid

peab meeskond veel kauem soolase toiduga libi
ajamal"

t,,Uhe, kahe pdevaga pole siin igatahes tege-
mist!"

Kapten Stout surus kded oma vihmamantli tas-



kuisse, secjuures sattus talle midagi kova kie alla.
Kastike!" tarkas talle jarsku pdhe. Ta oli Bobi leiu
pannud oma pluusitaskusse. ] o

Kui kapten Stout kakskiimmend meli tundi jar-
jest oli vastu pidanud laevalael, ilma et oleks kor-
dagi lahkunud oma postilt, manitses titlirimees: ,Te
peaksite vdhekese puhkamal! )

,Selleks on pirast aega kiillalt!" sai ta vastuseks.

Mis tiiiirimehel ei onnestunud, selle saavutas
iopuks loodus: kuus pideva mollas torm, nii pikka
aega ei pea isegi hiigiane vastu ilma puhkuse ja
uneta. Lithikesteks tundideks lahkus Stout laeva-
laelt ja sedagi ainult siis, kui ka tuule metsik joud
ndis hinge tagasi tombavat. )

Siis aga saabus seitsmes pdev ja sellega {ihes
selline kohutav ilm, mis isegi koige julgemail par-
dal tegi stidame kiilmaks. See polnud enam mingi
tuul ega torm, mingi lahtipddstetud loodusjoudude
miratsemine, mingi ulumine ja vilistamine o&hus,
mingi iilespiitsutatud meri; lained ja taevas tungisid
teineteise poo'e, justkui tahtnuksid nad iihte sulada.
Herkules" virises iileni, olles riinnatud vee purusta-
vatest tougetest. Jdrsuit tousis laevanina korgele
veest villja, piitsutatuna  vahutavatest lainefest.

Kui saabus 66 ja keegi ei nidinud disegi oma kit
silme ees, vaid ainult veel valget, voogavat vahtu,
mis timbritses laeva nagu mingi surma soolvesi, siis
kadus osal meeskonnast julgus. Justkui kinninaelu-
tatult seisid koik mehed laevalael, iikski ei julge-
nud aila minna, justkui oleks elu seal rohkem hida-
ohus. Stout nidgi hidaohtu, mis sellest vois tulla.
Ta surus oma suu titirimehe korva vastu ja fitles:
.Ma pean nende juurde minema, et neile usaldust
sisendada. Pidage histi tiitiri silmas!”

Behnike noogutas vaid. Ta siida aga tditus mu-
rega. Kas ta vahva kapten tuleb laeva kaelamurdvate
toode juurest ka tervena tagasi?

Ule tunni oli maddunud, kui kapten Stout jdlle
komandosillale ilmus. , Laskaarid, see india rdmps,
on justkui noiutud!” karjus ta oma tiitirimehele
korva. , Justkui oleks saabunud viimnepdev! Aga
ka hispaaniased, need suured patused, klammerduvad
kovasti laeva  kiilge, olles uimastusse vajunud, ja
pole enam millekski kolvulised!"

,Meresoit tahab oppimist!”
voimsa hidlega,

,Iseenesest moista! Aga selline ilm — loodus
miratseb —, ma pole sellist mollu veel kunagi iile
elanud !

See oii keskoo paiku, kui saabus halvim: jirsu
poordega hiippas tuul lounasse. |, Herkules pooras
end kiiljele, puuris nina justkui elusttiidinu vette,
laevaahter tousis korgele ja laskus siis ragiseva tou-
kega, mis vapustas laeva kuni viimse planguni,
voogavale lainemdele justkui vastu kivi.

Mis oli juhtunud? Isegi kapten Stoutil 16i hinge
kinni. Kas nuhtles teda Koigevigevam, kuna ka tema
oli vandunud koigest hoolimata purjetada iimber Hea-
lootuse neeme? Siiski mitte, see ei voi olla — torma-
sid vilgukiirusel motted —, taevas ei pane pahaks
ometi paljast naljasona.

, Tidir {itleb tiles! Behnike karjus seda Stoutile
korva. Ja tal oli oigus: tiiiiriratas jooksis tiihjalt!

Varsti pdrast seda tuigerdas iiks vankuv kogu
sillale — laeva puusepp. ,Vesi tungib sisse!’ tea-
tas ta kogu héadlejoudu kokku vottes. Ta oli juba
vanem mees, ille viiekiimne.

,Kus? Ahtris?

Puusepp noogutas,

,Siis on tiitir purunenud!” Monede sekundite
jooksul tegi Stout oma korraldused: ,,Tiilirimees
Behnike, minge alla! Laske pumbad té6le panna!
Kes on loid ja keeldub, visatakse iile parda! Ma
mandoverdan laeva tormipurje ja tagumise purje abil
tuules! Selleks vajan ma viisteist meest — kas saate
aru? — Inimesi, kes oskavad purjedega iimber
kéia, kui kiisimuses on meie koikide elu!”

Nii siindiski. Tormipuri lasti lahti, nii et see

vastas  luiibeklane

jooksis valju raginaga siia-sinna. Seelibi suurenes
tuule surve ahtrile, kus seisis kangelt nagu laud péara-
masti alumine puri. Poodraselt koikudes, lainetest iile-
ujutatuna  tuikus , Herkules’ iile voogavate vee-
migede, kuni ta suutis votta kursi edelasse. Taevale
tinu, hiddaoht, et laev vdiks kaugemale pd6drduda,
oli esialgu iiletatud!

Truu Bob tungis komandosillale. ,,Oh, big
massa,” teatas ta, ,all on halvasti, viga halvasti!"

,Kas laev lekib? Kas saame vett?

,Palju!  Rohkem, kui ,Herkules’

,Kas pumbad toéotavad?*

»Viga histil

,Aga nad ei tule toime?“

,Neli jalga on vee korgus ruumis!”

,Siis peab ... Kapten Stout kaalutles veel, kui

jouab juual!“

tuli tiiirimees Behnike. Laeva raputustest heide-
tuna lendas ta Oo6pimeduses oma kapteni kiite
vahele nagu pall.

.Hallo, kas teie olete, armas sober?"

,Just nii, kapten! Me oleme uppumas. Inime-
sed pumpavad, niipalju kui nad jouavad. Auk on

aga liiga suur.”

,, Kus kohas see on?*

,Arvatavasti tiitiri juures!
juurde piadsenud!”

, Tdhendab, tuleb viljastpoolt katsuda kinni top-
pida?

,Kui see voimalik oleks. ..

,Miks mitte? Visake kolmsada, nelisada kotti
riisi iile parda! Kiilll paar kotti oma tee juba iiles
leiavad!"

Méddus pool tundi — piinarikas ootusaeg. Vii-
maks ilmus Bob jille {iles: ,,Oh, big massa, imetore!
Lekkimine on ainult pool nii suur kui enne. Riis
on tal suu kinni toppinud.”

,Kas saate niitid seestpoolt juurde?

,Mister Long on juba juures!"

,Meie vahva puusepp? Nii on
topiseks votma, mida ta aga heaks
hoolimata!" .

Siis vidnles Bob naerust: ,Viga suur nali!” ja
kadus uuesti alla. Laevalael haaras teda laine, pais-
kas ta maha ja kiskus kuni vastaspoolse reelingini.
Isegi neegripealuule oli see kukkumine liiga kova
olnud. Bob jdi teadvusetult lamama.

Vahepeal polnud laeva puusepp Long ja tiitiri-
mees Behnike aega viitnud. Nad teadsid, mis oli
mdngus, ja asusid seepdrast kogu jouga asja juurde.
Kuigi vesi neile koike kaasakiskuva jouga vastu tor-
mas, tungisid nad sirkidega, voodilinadega, kotti-
dega ja puutiikkidega lekkiva augu poole. Algul ei
tahtnud miski peatuma jiddada. Pikapeale o6nnestus
aga lekkimise ulatust piirata. )

»Kas pumbad suudavad niiiid veest jagu saada?"
kiisis Behnike valjul hédlel.

Rodmuteatena kolas tagasi:
alaneb ruumis!”

Mister Long ja ta maadid olid alles lattide, lau-
dade ja naeltega lekki kinni toppimas, kui ilmus Bob
verise peaga. Ta oli kiskunud endal sirgi kehalt ja
pakkus seda puusepale. ,Ma tulema liiga hilja!"
hddaldas ta. ,Mis saab parata vaene Bob, kui jalad
libisevad kdhu alt Aral”

Vana Long ei pannud teda tdhelegi.
lige, urisev mees, elus palju kannatanud. Neeger
sattus marru. Ta hédbenes oma iile kdige armasta-
tud isanda ees, kuna ta polnud midaglj kasu toonud.
Jouliste kiatega litkkas ta puusepa kdrvale, nii et
kohn mehike lendas vastu laeva kaarepuud, ja top-
pis kiiresti oma sdrgi iihte auku, kust vesi ikka veel
voolas laia joana. Mister Long haaras kirve jirele,
tema maadid aga votsid tal selle kdest dra. ,Kai
minema,” turtsus vana Long, ,muidu 166n sul pealuu
sisse! Bob kuuletus, kuid ta viha jai plisima,

Vastu hommikut oli tuule méaratsus veidi soiku-
nud. Olgugi et meri veel ikka moéllas ja purustava
vihaga peksis oma veemasse vastu ,Herkulest”, oli
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pahim hiddaoht méddunud. Seda enam imestunud ja
tillatunud” oli* kapten. Stout, kui puusepp Long lihe-
nes talle kibedate kaebustega, ja nagu ta ise fitles,
tosise murega.

,,Bob, see must kurat, tungis mulle kallale ilma
vihimagi pohjuseta. Ja kui leki kinnipanek pole
onnestunud nii puhtalt, nagu see muidu on minu
kitetoga . . .

,Te olete teinud, mida olete suutnud, meister,"”
katkestas Stout tidiesti viljakurnatud, ent seda d&rri-
tunumat vanameest. ,,Ma tidnan teid selle eest. Ja mis
puutub Bobisse — ta pihtis mulle oma kallaletungi,
mille ma talle andestasin. Kui neegrite pealuud po-
leks nii kovad..."

Sellele lontrusele oleks kulunud hea nahatéis!
Longi viha ei alanenud. ,Ja seda ma oleksin talle

ka andnud! Miks ma aga teie juurde tulin — me
peame laevast lahkuma, enne kui on hilja!"
,Kas olete hulluks ldinud? Mina — mina pean

oma ,Herkulese saatuse hooleks jatma? Parem ko-
ristage end oma kohale pumba ja leki juurde, kui et
mulle tulla sellist néu andma!”

Mister Long ringutas kdsi: ,Ma motlen ainult
head sellega, kapten! Kogu laeva ahter on raskesti
kannatanud. See on tdiesti lahti kistud ja voib iga
hetk kokku variseda. Ja siis' — vanale tulid pisa-
rad silma — ,on pddsemine pdistepaadis hilja!”

Stout ei vastanud dlgul midagi. Seda rohkem aga

motles ta asja {ile jédrele. Lopuks kutsus ta laeva
puusepa iiles: , Nédidake mulle vigastusi, ma pean ise
veenduma!”
"~ Ulevaatuse tulemus oli kurb. Mister Long ei
olnud liialdanud. ,Herkulese’ ahter oli rohkem kui
ithes kohas purustatud. Teist rasket tduget ei kan-
nataks ta enam vilja.

,1itirimees Behnike!"

»Kapten?

p,Laske me raske pdédstepaat alla. Pange sel-
lesse kolm usaldatavat meest, votke magedat vett
ja toidumoona kaasa ja hoidke endid meie ldhe-
duses!

,Kuulen, kapten!”

Kui paat joudis vette, tungis osa meeskonnast
Stouti kallale: , Meie peame pumpama ja teie, teie
tahate end péddsta? Ule jou kiivast toost vésinud,
kahvatud ndod sassis juuste all vaatasid teda dhvar-
davate silmadega.

Ta jai tdiesti rahulikuks: ,Keegi ei ldhe paati
ilma minu loata. Olge rdomsad, et ma olen kindlus-
tanud paadi, nii ei saa {ikski argpiiks minema lip-
satal“ Ta poordus meistrite poole: ,Looge oma
maatide abiga kokku iiks parv nende jaoks, kes ei
leia paadis ruumil” Ja siis jélle koikide poole: ,Kes
sel tunnil séna ei kuula, saab maitsta ithe kuuli mu
plistolist!*

Inimesed ei ldinud veel laiali, ka meistrid jaid
paigale. Siis haaras Stout vanal &last kinni ja rapu-
tas teda. ,Kas pean teid, koige vanemat meie seast,
ile parda heitma, kuna olete hakanud missama?
Olge kindlad selles, et kui me kunagi peame lahkuma
,Herkuleselt’, siis olen mina viimne lahkuja. Ja see-
pirast on mul kahekordselt kahju, kui teie, meister
Long, peaksite esimene olema!’

Niilid tuli vanale mdistus pdhe. Ta tdotas tosi-
selt teha koik, mis voimalik, oma kapteni ja , Herku-
lese’’ heaks. Seejirel rahunesid ka teised ja ldksid
oma t66 juurde. .

Ainult hindud, laskaarid, jiid paigale. Need olid
liithikeste jdsemetega, jadssakad inimesed kollakaspruuni
nahaga ja mustade,. sirgete juustega, ,Mis te veel
tahate?’ poordus kapten Stout nende poole niiiid jélle
heatahtliku hédlega. Vérviliste ninamees, {iiks va-
nem, kidura habemekasvuga mees, nditas ette iihe
kirju, kokkurullitud riidetitki ja vastas halvas ing-
lise keeles, kuid pidulikult korgendatud héalel: , See
ratik tdidetud olema natukese riisiga ja koikide
ruupiatega, mida ma oman. Lubage mulle, "s6or,
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et ma seon selle riatiku masti kiilge, ja me koik
olema padstetud!”

Kapten Stout tahtis esimesel hetkel jdrsult keel-
duda selleks luba andmast ja tahtis inimesi kohe
pumpade juurde saata, kuid siis meenus talle veel
oigeaegselt, et ta sellega toukaks ebausklikud inimesed
meeleheitesse. Ta noustus ja jilgis pineval pilgul;
kuidas hindu, hoolimata tugevasti koikuvast laevast,
ronis masti tippu ja seal peadpdéritavas korguses
sidus kinni oma lapi. )

Kui vanamees seisis jélle laevalael, kiisis ta
temalt: , Kas sa ei virisenud oma elu pdrast?"

Hindu raputas pead: ,Jumal on niiiid minu ja
meie koikide sober!” Roomust hiilgava nédoga lah-
kus ta oma kaaslastega. Ja sest ajast peale tootasid
laskaarid kahekordse innuga ja imestletava roomuga.

Kapten Stout kogus kokku oma ohvitserid. , Kah-
juks pean ka mina veenduma,’” teatas ta neile, et
me tubli laev ei pea enam vastu. Me teeme seepirast
katset randa purjetada, et ,Herkulest’ kaldale ase-
tada. Teisiti ei saa me oma elu pédsta.”

,Mis te arvate, kus kohal me randume?‘ julges
laeva puusepp kiisida.

,Kahvrite maal! Kaplinna ei joua me enam, torm
on meid liiga kaugele korvale ajanud!"

,Herkulese’ nina poéérati nii, et see osutas lddnde.
Hadatiiiiri kinnitamine ei onnestunud, sest laevapira
ei kandnud enam seda raskust. Tiilirimees Behnike
jargnes laevale paadiga. Ta oli votnud paati rikkali-
kult toidumoona ja magedat vett ja oli lastud mi-
nema korraldusega, et ta vajaduse korral voib toi-
mida oma vastutusel.

See oli 15. juuni ohtul, kui kuue miili kaugusel
tuli ndhtavale maa. Meeskond, kes oli vahiteenistu-
sest ja alatisest pumpamisest norkemiseni vésinud,
laskis kuuldavale roomukisa, -mis ei tahtnud 1op-

peda. Ilus, voimas ,Herkules’ sarnanes niiiid ti-
nast pardiga. Valgeksvirvitud patareijoon, mis oli
musta - laevakere ilustiseks, kadus niitid vette, nii

tugevasti oli suurenenud laeva siivis. Veel oli aga tar-
vis iiks 66 vastu pidada, pikk, drev 060, kus tuul
uuesti kovenes, sest korralikuks maandumiseks oli
vajalik péevavalgus.

,Herkules heitis ankru, et oodata hommikut.
Meri muutus jdlle tormiseks. Pdike ei tahtnud ega
tahtnud tousta. Taevasse kogunesid pilved. , Herku-
lese’ pira taga lendlesid kriiskavad kajakad.

Kapten Stout jagas meeskonnale lihikesi, sel-
geid, teravaid korraldusi: ,,Me jookseme praegu
otsesuunas kalda poole. Ma tean, kus me asume.
Infanta joe suudme ldheduses. Niipea kui laev
puudutab maad, lastakse purjed alla. Puusepa poolt
ehitatud parv ujub laeva taga. Keegi ei lahku
,Herkuleselt’ ilma minu loata. Niiiid nédidake, et
olete oiged seltsimehed! Onnelikkudel aegadel on
kerge oma julgust ndidata, hddas aga raske!”

Varsti pdrast seda vinnati ankur iiles. Laev,
mis tegelikult oli veel vaid vrakk, vee sissetungist
ikka ahnemalt allapoole kistud, hakkas raskelt lii-
kuma. Kallas ldhenes vaid pikkamisi, olles palista-
tud valgest vahujoonest. Iga mees seisis kuulekalt
oma kohal, ehkki olukord oli vdga dhvardav — ees
kaljud ja miirisev lainetemoll, all laevas loksuvad
veemassid.

Purjendorid katki raiuda! Vilkuvad kirved pu-
rustasid koied. Raske purjeraag prantsatas iilalt alla.
,Herkules'” ajas end files. Kuid ainult sekunditeks.
Uus laine haaras ta, nagu maadleja haarab oma vas-
tase timbert kinni, tdstis laevakere korgele ja viru-
tas siis tagasi vastu vett.

Koik, kes dekil seisid, olid porutuse tagajirjel
pikali paisatud. Inimesed hiippasid iiles, jooksid
reelingi Adrde ja jollitasid iile parda. Kas laeva kere
peab veel vastu voi on katkenud viimsed pidemed?

Keev lainetemoll iimbritses laeva, rasked murd-
lained uhtusid iile pardaseina, puutiikid kaikusid laeva
iimber lainetel, aga laeva kere piisis koos — veel
omati jalgealust.



,Parv triivib eemale, koied on katkenud!" Uus
onnetussonum.

Kapten Stout tormas ringi moéda laeva. Oli
niha, et parve kaotus mojus talle raskesti.

,Kas big massa on onnetu?’ Bob tungis oma
isanda juurde.

»Meil oleks parve hiddasti vaja ldinud!"

,Mina tooma tagasi!” hiiiidis Bob ja hiippas —
keegi ei uskunud oma silmi — vahutava mollu keskele.

Teda ndhti ujumas. Ta joudis esimese palgini,
ronis sellest iile, joudis parveni ja ronis sellele. Kuid
samal hetkel tostis laine parve korgele serviti, nii
et neeger kadus vette. Kuid ta ei pidanud oma
mingu kaugeltki Ipetatuks. Niiiid algas tdeline voit-
lus eemaletriiviva parvega. Kolm korda kaotas Bob
oma asukoha. Ta wvoitlus oli iileinimlikult raske.
Kuid ta jidi voitjaks vee ja tuule joudude iile. Veidi
maad pohja pool kohast, kuhu , Herkules' oli kinni
joosnud, vedas Bob parve maale. Teda ndhti veel
paar sammu edasi vankumas, siis varises ta tead-
vusetult kokku. Samal ajal ilmusid liivakiingaste ta-
gant, mis piirasid kallast, pdrismaalased, kahvrid,
odadega relvastatult ja timbritsetuna vihaselt hauku-
vast koertekarjast! Nad tombasid vaese Bobi maast
iiles ja kadusid temaga liivakiingaste taha. Vaiksena
ja mahajdetuna seisis maa, justkui poleks seal min-
git elu. Ainult meri kees, miirises ja peksis vastu
,Herkulese’” keret, mis oli veel kdva ja vastupanu-
voimeline.

Maal, luidete taga tousis mitmes kohas suits
iiles. Keegi karjus pardal: | Niiiid praevad nad
vaest Bobil" Teised hiilidsid vahel¢: | ,Meie koikide
jaoks teevad nad tulesid!” Selle {ile vihastus kapten
Stout: |, Teie, memmed,” kiratas ta nutunaistele,
nesiti virisesite te tormis hirmu ja mure pérast, siis
dhvardasite te mind ja iitlesite, et ma tahtvat teid
hébistaval viisil maha jdtta! Niitid olen ma teinud
raskeima, mis fiildse voimalik, et meid pédsta! Niiiid
ndidake, et olete mehed, voidelge ise oma palja elu
eest! Kes on julge, jdrgneb Bobile, hiippab iile
parda ja voitleb enese maale!”

Siis votsid kaksteist madrust siidame rindu, vot-
sid tiinnid ja lahtised laevapuud ja hiippasid nendega
vette. Vaevalt olid nad raske vaevaga maale joudnud,
kui jille tormasid vilja tsulud oma koertega ja vii-
sid nad vangidena minema.

Samal ajal purunes mere surve all , Herku-
lese” ahter loplikult. Vesi tormas laeva sisemusse.
Meri tditus iimberringi purustatud puutiikkide ja iga-
suguste tarbeasjadega. Kapten Stout ja ta mehed
surusid end kokku laevaninale. Ulevaatus andis tule-
muse, et laeva ahtri kokkuvarisemisel polnud keegi
saanud surma. Ent sellest hoolimata valdas mehi
meeleheide. Vana puusepp hakkas valjusti palve-
tama: | Issand, péddsta meid hddast; kui see on su
tahtmine — siis surma ldbi!t* Moned tahtsid end
vabatahtlikult uputada. Stout takistas seda jou abil.
yParem meres otsa leida kui kahvrite poolt piina-
tud saada!” karjusid nad talle vastu. Ta laskis kdige
aramad kinni siduda. Ent mis see aitas? Saabus
66, mis oli nii dudne, nii kohutav piinavate motete
tottu, et koik mésdunu tundus heana ja ihaldatavana.
Isegi see asjaolu, et tuul vaibus ja kiilmalt 1&ikava
Bhu asemele tuli mugav soojus, ei suutnud mere-
hédalisi lohutada. Ikka viiksemaks, kitsamaks jii
laevast séilinud osa, see oli veel viike rusuhunnik,
mitte rohkem; ja maal ootasid tsulude karjad, valmis
maha tapma koiki, kes neile kitte sattusid. Metslaste
tuled polesid terve 66 1dbi. Tuleleegid tusid limpsa-
vate keeltena iile luiteaheliku. Ja ometi igatses iga-
uk_s hukkuva ,,Herkulese” pardal hommiku saabu-
mist. See tuli hiilgava ndoga, rahulikus pidulikkuses.
Maal polnud niha iihtki inimhinge, kuipalju ka
poleks vahitud ja uuritud.

wEl aita midagi, me

) Stout
osutas veele ja kaldale.

peame julgema!*

KULM TALV

,Koik kokku! Késigranaatidega, piistolitega, kir-
vestega! Me riindame metslasi!’ soovitas keegi, kes
tahtis ndida julgemana, kui ta tdepoolest oli.

Stout raputas pead. ,Inimesed, see on hullumeel-
sus! Kui juba asi selleni ldheb, siis ma oskan ka end
kaitsta! Aga et meie peaksime mingima riindaja
osa, niitid, kus meil sellegagi on kiillalt tegemist, et
tervete kontidega lainetest ldbi pdiseda, see on lausa
hullumeelsus!*

Nad pidasid veel nou ja viivitasid. Stout piiiidis
neile julgust ja usaldust sisendada, kui jarsku tile lui-
dete hiippas iiks mees — see polnud kahver, vaid
valge inimene.

,, Tiilirimees Behnike!” hiilidis Stout suure r56-
muga. ,Teda on taevas meile saatnud!"

Inimesed pardal tammusid ldbisegi, langesid {iks-
teise kdte vahele, valasid roomupisaraid, kuni kap-
ten kidsutas: ,Edasi, niifid tuleb riskida koigega!"

Siis haarasid mees mehe jdrel oma ammugi val-
mispandud ujumisvahendid, rihmad, Jauatiikid voi
mastijupid ja hiippasid lootusrikkalt vette. All tuli
tugev voitlus lainetega. Nende joud hakkas 16puks
raugema. Kiimme ja rohkem kordi aeti iiksikuid,
kes uskusid endid juba pédsenud olevat, uuesti laine-
test kaldalt eemale. Mister Long kaotas teadvuse, kuid
aidati teiste poolt kaldale. Ainult iiks madrus sai
surma. Kapten Stout sai vastu kaljurahnu pdrgates
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dgedalt verd jooksva peahaava. Kuid ka tema pids-
teti, kaks laskaari abistasid teda.

Ja siis seisis Stout, tlimbritsetuna sadadest por-
nitsevatest tsuludest, oma teise tiilirimehe ees: ,Te
panite uuesti leegitsema me viimse lootusetulukese!
Kuidas te joudsite ometi maale?"

Liitibeklane tegi tosise ndo. ,,Ma otsisin, nagu
mulle on luba antud, madalamat kohta paadi maale-
tombamiseks, kuna tuul oli jarjest tugevamaks muu-
tunud. Ma leidsin selle siit pohja pool. Kuid paat
purunes ja sattus mere ohvriks {ithes mu kolme tubli
abilisega."

Siis ristas kapten Stout kided ja palvetas sur-
nute eest.

Ent siiski oli pohjust olla taevale tdnulik, tinu-
lik stigavaimast hingepohjast. Sel kohal, kus mol-
lav. meri oli heitnud Behnike kaldale, {ile hidaoht-
likkude kaljurahnude, elunes kahvrite seas iiks hoten-
tott, kes oskas veidi hollandi keelt. Nii suutis siis
litibeklane suure hddaga end sedavord arusaadavaks
teha, et Iopuks kahvrite tapmishimu oli kadunud.
,Need on kardetavad, sojakad ja tugevad poisid,”
seletas ta. ,,See on meie onn, et nad praegu elavad
rahus Kapimaa kolonistidega. Neil on aukartus oma
uute isandate, teie kaasmaalaste, ees, kapten Stout,
kes ndhtavasti el luba endaga naljatada. Kui me
neile lubame, et me midagi ei noua endile mere
pooit maale aetud varandusest ja midagi ei riku,
mis neile kasulik voib olla..."

,,Slis lasevad nad meil minna?‘
oIsegi enam, nad tahavad meile
usaldatavad juhid kuni Kapimaa piirini!"

yoellistel tingimustel olen ma nous pakti sol-
mimal Kapten Stout veendus nende sonade juures
kiehaardega pluusitaskusse, et pitseeritud kastike oli
alles. ,Kus on aga Bob? Kus on teised ,Herkulese’
mehed 7" R

,Tsulud peavad neid kinni pantvangidena, et
kindiustada sonapidamist meie poolt.”

,Utelge neile, et ma tootan seda piihalikult

Behnike jooksis kohe luidete taha. Varsti pérast
seda tuli nihtavale uus salk tsulusid, nende seas ka
hotentott, aga ka Bob ja kaksteist meest, kes olid
hitpanud Herkuleselt' iile parda. Nad olid vabad,
keegi ei hoidnud neid kinni.

Bob langes oma isanda jalge ette. ,Oh, big
massa, mina olema viga rodmus! Mustad mehed
ei ole maiad mind dra s66ma. Niliid koik hea olema,
mis ma mister Longile olen teinud?"

kaasa anda

[

Vanal laevapuusepal — ta oli veel ikka justkui
taevast alla kukkunud — ldksid uuesti silmad niis-
keks. , Taevas olgu tdnatud, tuhat korda tdnatud!”

kogeles ta mitu korda, kusjuures ta viriseva kdega
silitas Bobi krdsus pead.

yHerkulese” meeskonnale nédidati laagrikoht, kust
nad ei tohtinud eemalduda. Soojendamiseks, nagu
nad iitlesid, aga ka valveks siiiitasid kahvrid timber-
ringi tulede soori. Nad olid vdimsad poisid, sihva-
kad, suured, tugevalihaselised, relvastatud kilpide ja
odadega, mida nad oskasid meisterlikult kisitseda.
Arvatavasti hoiatuseks valigetele nditasid nad kordu-
valt oma osavust viskodade heitmisel. Nad vedasid
kohale ka moned piihvlid tapmiseks. Loomade niilgi-
mine ja liha tiikeldamine oli mdne minuti t66. L&o-
mava tuie kohal rohkem pdletati kui praeti. Nalg
aga tegi selle pddstetuile kiillalt maitsvaks. Kahvrid
matsutasid s66misel suure monutundega.

Ootundide jooksul muutus leekivast tulest hooli-
mata kiillalt kiilmaks. Ka tuiskliiv piinas merehidalisi.
Ja ileelatud é&revuse moju andis end tagantjirele
tunda, mispdrast kapten Stout oma meestega ei saa-
nud tunda une kosutavat mgju. Ta ise oli pdikese
tousui jalul. Mustade valvepostide ettesirutatud odad
takistasid teda aga iimbrusega lihemalt tutvumast.

Uks mure vaevas teda: vraki pardal oli {iks ndu,
tdidetud kuuekiimne galloni veiniga. Kui see maale
uhtuks ja tsulude kdtte satuks, siis joobnutena ilmuks
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kindlasti ndhtavale nende loomupidrane metsikus ja
koikide rahu oleks rikutud.

Louna paiku viidi Stout ithe mustade grupi
pooit kalda &didrde. Seal seisis pealik, enam kui kahe
meetri pikkune mees, ja vahtis (ksisilmi peagu koh-
kunud ilmel iiht eset, mis paistis talle hiddaohtlikuna,
kuid iihtlasi ka meelitavana. Stout tundis selles asjas
dra laevakompassi, mis asus valgest vasest kastis.

Kirjude jaanalinnusulgedega ehitud pealik osutas
Stoutile, et ta tooks selle imeliku eseme temale.
Ilma aru pidamata tiditis Stout tema soovi. Ule
kahekiimne meetri kaugusele ldks ta niiiid kiill juba
madalasse, kuid ikka veel mollavasse vette ja kum-
mardus, et iiles tosta kompassi, mille juurde metsla-
sed ei wusaldanud minna. Arvatavasti kartsid nad
selle olevat mingi kardetava tulirelva. Samal hetkel
mirkas Stout oma hirmuks, et kompassi korval la-
mas rikkumatuna rummindu. Kas ta vois riskida
sellega, et murda oma antud lubadust ja tithjendada
nou, enne kui see satub metslaste kitte? Kas nad
o.id mdrganud juba seda ndu voi polnud? Voi oli
kogu see lugu ainult I6ksuks, et proovida tema
ausust?

Stout teeskles, justkui oleks kompassi raske lahti
saada oma asukohast. Seejuures nihutas ta selle
taiesti rummindu ligi. Kompassi tupe abil liikkas
ta aami pohja sisse, nii et kollakaspruun vedelik
voolas vilja.  Siis vottis ta kompassi iimbert &ra
veidi viirisevi kdsi laia vasest kanderdnga, tostis
koik osad iiles ja viis nad kaldale. Kompassi jittis
ta kaldale maha. Vaskrongaga liks ta aga musta
majesteedi juurde ja pani talle ronga piduliku ilmega
nagu ehteasja  kaela.

Siis irvitas pealik suurest uhkusest. Stoutil aga
langes kivi siidamelt: rummi véljalaskmist polnud
keegi mérganud.

Kolm pédeva ja kolm 66d pidasid kahvrid valgeid
kinni. Kogu see aeg oli neile piinarikas tuiskliva
ja killma pérast. Selle aja kestel purunes ,Her-
kules' tdiesti rusudeks. Loendamatuid esemeid uhtis
meri kaldale. Midagi sellest ei omandanud valged ega
laskaarid, tsulud roovisid koik endile. Kui siis vii-
maks saak viiksemaks jdi, vabastas pealik oma van-
gid ja laskis neil minna. Ta pidas ka oma lubadust,
andes neile saatjateks kuni Kapimaa kolooniani hoten-
toti, targa ja heade kommetega poisi, ja kolm oma
sojameestest.

Ténuks suuremeelse vastuvotu eest — nii laskis
Stout tolgil teatada — sai pealik jumalagajatu-kingiks
kaks plaatidega kaetud polvpiiksi-pannalt, milledega
ta kohe ehtis oma korvad. Siis liks karavan teele,
olles kehvasti roivastatud ja relvadeta, vilja arvatud
Stout, kes oli saanud dra peita oma taskupiistoli, ja
Bob, kellele mustad olid jatnud noa. Neli miili oli
mindud ld&ne poole, kui merehidaliste joud. hakkas
Ioppema. Koige rohkem kannatasid nad janu all
oVii meid kuhugi vee juurde, palus Stout hoten-
totti. See noogutas ja vastas: ,See oli ka ette
néhtud.”

Nad joudsid iihte kuristikku keset tihedat metsa.
All pdhjas voolas allikas. ,,Siia me jadme 66seks,”
médras hotentott. See oli kole ja dudne puhkepaik,
kuna sellest polnud mingit véljapddsu juhul, kui
tsulud oleksid neid seiranud ja vallutanud kérgendi-
kud iimberringi. Suurte raskustega kurnatud ini-
mesed hakkasid hddaldama ja kaebama: ,Nad tapa-
vad meid siin maha nagu oma kariloomad!” Kapten
Stoutil, Behnikel ja Bobil oli 66 libi tegemist, et
hoida inimesi rahus ja moistuse juures. See-eest aga
pakkus kuristik head kaitset kiilma, tuule ja tuiskliiva
vastu. Ka toidust polnud puudu. Igaiiks oli saanud
kaasa kiillaldasel médral praetud liha. Uleelatud
kannatused ja &rritused olid aga meeled niivord segi
ajanud, et heaga vaevalt veel hakkama sai. Spani-
oolid moodustasid vandeseltsi, mille iilesandeks oli
hotentoti ja kolme tsulu tapmine, et nende relvi
endale saada. Ei puudunud palju, et see asjaolu oleks
pohjustanud voitluse valgete eneste vahel. Kapten



Stout pidi kasutama kogu oma moju, el takistada
seda hullumeelset ettevotet. Tema onn oli, et ingla-
sed, sakslased ja ameeriklased temast oieti aru said
ja teda toetasid. . o ‘

Jargmisel hommikul sglgus, kuivord alusetu o_l{
olnud spanioolide kartus. Ukski tsuludest polnud neid
seiranud ja neile antud juhid nditasid samasugust
valmisolekut koige eest hoolitsemiseks nagu eelmisel
pdeval. Nad manitsesid mitte liiga vara teele minna,
mida moéned iiliagarad jonnakalt noudsid, kuna siis
voiks sattuda rdndavate metsloomade teele. Piris-
maalased jdid kuni kella iiheksani rahulikult istuma
oma tulede juurde. Siis alles otsustasid nad, et on
aeg edasilitkumiseks.

© Tulid karmid, rasked pievad. Ainult kiimnel
mehel  Herkulese'* meeskonnast olid olemas jalandud,
suurem osa pidi riindama palja jalu iile kiviste miie-
teede, ldbi soiste metsade, lidbi ojade ja iile korve-
liiva, kus jalgu Ioikasid kovad rohukorred. Kui
mitte alati poleks joutud oigel ajal teatavate veekoh-
tade juurde, mida juhid tdpselt tundsid, siis oleks
niimonigi pidanud enneaegselt surema. Kapten Stout
manitses ikka jdlle uuesti, kiill heatahtlikult, kiill kar-
milt: ,Votke ometi aru pihe, inimesed. Kes maha
jddb, sureb janusse voi langeb lovide ohvriks.”

,Lovid!“ Moned naersid, .see oli poolhullunute
naer. ,,Me pole veel iihtki lovi niiinud. Vaimudega ei
maksa meid hirmutadat”

Ka siin sai saatus karmiks opetajaks. Igal ohtul
pidi tehtama tuli tiles — kiilma pirast, aga ka lovide-
ohu eemaldamiseks. Okkaliste mimoosipuude siiiita-
mine polnud just raske, kuna hotentott omas tule-
siititajat, mis oli tdidetud pigiga ja siittis juba esime-
sest siddemest, mis 106di terasest riistaga. Sellest
hoolimata juhtus kolmandal rinnakupdeval, et iiks
osa spanioolidest keeldus puitu kokku kandmast. Nad
olid liiga loiud, voib-olla ka tahtejouetud ja heitsid
magama eraldi, teistest eemale.

Vaevalt oli pdike tousnud, taevas oli veel kahvatu-
roheline, kui jarsku tousis mitmelt poolt korvu-
lukustav moirgamine. Kogu laager hiippas iiles. Tsu-
lud votsid kdtte oma odad, kapten Stout oma tasku-
piistoli, hotentott heitis puitu tulle.

Spanioolid, kes olid maganud eraldi, jooksid
teiste juurde, kisades ja komistades. Viimne neist
kukkus maha — otse tema peale jooksis korges
rohus virisev, tormiselt edasitungiv laine, mis varsti
hakkas litkuma tagasi ja siis kadus.

,Uks lovi 16i ta maha,” iitles hotentott tosiselt.
,Teda el saa enam miski aidata.”

Seekord ei noudnud keegi varasemat teelemine-
kut, kui juhid méirasid. Ent sellest hoolimata kest-
sid hddaohud edasi. Réndsalk, mis niiid oli Io-
puks iiksmeelselt hakanud kokku hoiduma, seisis iihel
itusal kiinkal ja tundis rdomu, vaadeldes loendama-
tuid antiloope, kes soid tasandikul migimaastiku
jalal, kui jirsku, justkui noiakiitest tooduna, kerkisid
liles nende ees kaks buSmani-naist. Juhid muutusid
rahutuks, oigugi et viikesed naised tegid sdbraliku
ndo ja pakkusid piima juua ilusatest punutud korvi-
kestest. ,Nad on iihest kurjast suguharust,” hoia-
tas hotentott. , Arge jooge piima, see voib teile hida-
ohtlikuks saada!* Ent paljud meestest olid juba
k?rvj)kesed vastu votnud. Nad viivitasid niitid — mis
teha? '

yEdasi, edasi,* sundisid juhid. ,,BuSmanid lase-
vad miirgitatud nooitegal"

Ent oli juba hilja! Imeruttu, nagu olid ilmu-
nud naised, ilmus ka suur kari mehi, heledanahali-
sed, krasus villjuustega laiadel kolpadel. Hotentott ja
tsulud kadusid pikkade hiipetega teisele poole pdosas-
tikku ja olid seega viljaspool ohtu. Koik kapten
Stouti hiilided, kes neid tagasi kutsus, jdid tagajarje-
tuks. Niilid polnud muud teha kui selle vdora
](")ugu}g<a itksi hakkama saada.

,Kinkige neile koik, mis teil on,” kdskis Stout,
,muidu el saa me neist lahtit

Noutu naeratus oli vastuseks. Mida sai dra anda,
kui peale koige vajalikuma — ja seegi oli ridbaldunud
ning katki — vaevalt veel midagi ihul kanti?

Uks buSmanidest vaatles himukalt ldikivat nuga,
mis rippus Bobil kaelas. Ta ldhenes neegrile, tostis
juba kde, et nuga vdevoimuga omandada, kui Stout
otsustavalt vahele astus. Koik voéis dra anda, ainult
mitte viimseid jddnuseid oma kehvast relvastisest.
BuSman vottis dhvardava ilme, voitlus mees mehe
vastu ndis paratamatuna, kui jirsku busmanide hulgas,
kes seisid eemal, tousis dge pomin. Kogu jouk poor-
dus timber, hakkas minema ja kadus silmist justkui
piihitult, podsaste ja puude taha korges rohus.

Niiiid, kui oli vaikseks jddnud, kuulsid ka mere-
hddalised murduvate okste dgedat praksumist ja siis
mingit tampivat, trummitaolist hédlt. Hotentott ja
tsulud karjusid: ,Padstke endid tile joe!” Valged ja
laskaarid ruttasid, kuis suutsid.

pElevandikari tuleb!” hiitidis Stout. Ta jooksis
viimasena ja ohutas oma inimesi tagant. Siis vihi-
ses iiks buSmani nool Stouti taga ja tungis tema vasa-
kusse sdirde. Stout murdis noolevarre katki, et see
ta jooksu ei takistaks, ja ruttas edasi. Koik joudsid
oja taha ja kadusid tihedasse metsa.

Alles siis, kui Stout jii seisma, et noolt tdiesti
korvaldada, said teised teada, et ta oli haavatud.
Hotentott karjus  kohkunult: | ,Miirk!” Samal het-
kel viskus truu Bob oma isanda jalge juurde maha
ja surus oma huuled jooksu pingutusest Agedasti
verd jooksvale haavale. Ta imes ja imes ega taht-
nud tiidse lakata, kuni tal hing kippus kinni jiddma,
ja karjus siis: |, Oh, big massa, mitte surema, parem
Bob surema, vdga armastab big massat!"

Hotentott, kel oli asjast selge iilevaade, miéras:
,Kaptenit peab kandma, muidu liheb haav halve-
maks!”  Siin osutusid kasulikuks laevapuuseppade
oskused. Vidnkasvudest ja tugevatest okstest val-
mistasid nad fillatavalt liithikese aja jooksul tarvita-
miskaibliku kanderaami. Stout tahtis kiill keelduda
algul seda kasutamast, kuid andis 16puks headele
nouannetele jirele ja laskis end oma meestel kanda.

See oli onn, et ta seda tegi. Sissetunginud miirgi
mojul 161 peahaava, mille Stout oli saanud maandu-
misel kahvrite rannal, nii tugev poletik, et ilmusid
koledad peavalud ja haavatu kaotas terveteks tundi-
deks meelemérkuse. Iga kord, kui see juhtus, muu-
tus  kokkuhoidumine merehddaliste keskel l1ddvemaks.
Kas ridnnak ei Iopegi siis juba? Joud hakkas iiles
iitlema, kuna Stouti tahe enam el ergutanud ega
kiiskinud, kardetavaimal kaheksandal reisipdeval, mil-
lal hotentott oli kindlasti ette kuulutanud joudmist
inimasulate piirkonda. Satuti kiill majadele, mis olid
vaigete ehitatud. Nad olid aga tithjad, tiihjaks riisu-
tud ja osalt maha poletatud — ouduse-, mitte puhke-
kohad.

Tiitirimees Behnike noudis edasimarssimist. ,,Siin
poie hea puhata,” iitles ta, ,siin on vaenlaste maa!"
Uks osa meestest aga ei kuuletunud enam, vaid jii
maha, andes jdrele vdsimusele. Kui Stout palaviku-
unest Argates sellest teada sai, oli tema esimeseks
korraiduseks, et iiksikud kidurad rohututid, mis asu-
sid liivasel pinnal suurte vahemaade jdrel, pistetaks
polema, voimaldades jdreletulijatele teed leida.

See oli iiheksandal reisipdeval, kui mehed ikka
kitsamaks ja pikemaks veniva rongi eesotsas tostsid

roomukisa: nad olid silmanud karjamaal soéo6vat
lambakarja ja selle juures karjust, iiht hotentotti
koeraga. Korraga oli koik vidsimus kadunud, iga-

sugune meeleheide oli nagu dra piihitud. Sammud
muutusid elavamaks, justkui tormijooksus rutatiedasi.
Ja siis avanes ahnetele pilkudele korralik asundus,
mida vois nimetada peagu kiilaks, ja majadest astu-
sid vélja inimesed, mehed, naised, lapsed — valged
inimesed, eurooplased. Oldi paéstetud!



Kui kapten Stout iihel hommikul irkas, puudus
tal igasugune milestus sellest, mis oli moéodunud.
Ta leidis enda laiast voodist toas, mis oli kiill véike,
kuid meeldis oma mugavuse ja puhtuse pérast.
Stout ohkas. Miks — seda ei teadnud ta isegi. Kohe
seejdrel tuli keegi kergel sammul akna juurest tema
poole. Uks noor naine astus ta voodi ette ja kiisis
mitte péris puhtas inglise keeles: ,Kas niitid lopuks
on teil parem?'

Talle niis, nagu oleks ingel lihenenud talle. ,, Kus
ma olen? Kuidas sattusin ma siia? Kuidas teie
nimi on?"

Noor naine vastas sellele kiisimusega: ,Kas pean
kutsuma teie sobra, tiilirimees Behnike?"

Siis korraga seisis Stouti silmade ees kogu kohu-
tav laevahukk ja hiddaohtlik teekond. Ta raputas
pead. , Mitte veel! Kas kdik mu inimesed on pdds-
tetud ?

Naine noogutas elavalt. ,Keegi ei puudu, koik
on jadnud kokku meie asundusse. Tsulu juhid on
koju tagasi poordunud, hotentott laseb -tervitada.

,Miks on nad juba &ra ldinud?" kiisis Stout ja
imestus seeiile.

Noor naine naeratas. Vidga ettevaatlikult, et
teda mitte erutada, teatas ta paranevale haigele, et
ta oli viibinud tervelt kolm niddalat palaviku-unes.

Stout vaikis seepeale tiikk aega ja kiisis 1opuks:
,Kuidas on mu heategija nimi?"

,Ma olen lesk,” vastati tasa ja o&rnalt, ,elunen
siin soprade juures Engelbrocki majas. Kas méletate
veel seda tiithja asundust, millest te ldbi tulite? Seal
tapsid metsikud, saagihimulised buSmanid mu mehe.
Ta nimi oli Nathanael Brincks.”

Kapten Stout tundis puurivat vaiu peas. Mida
enam ta jirele motles, seda dgedamaks muutus see.
Brincks? Kust tundis ta seda nime? Malu ei taht-
nud tootada, kuni viimaks uks avanes ja Bob oma
krasus kolba tuppa pistis. Siis hakkas kapten Stout
korraga naerma, kutsus kdeviipega roGmust sdrava
neegri enda juurde ja andis talle {ilesande: ,,Anna
seilele noorele prouale iile me imelik kastike, sa
tead juba, see kastike, mis ,Herkulese' kajutis oli
seina seest vilja kukkunud!”

Niiiid jérgnesid siindmused iiksteisele nii ime-
likus, . kirevalt vahelduvas jérjestuses, et jargmised
tunnid néisid koigile asjaosalistele mingist imest téi-
detuna, mis oli taeva saadetis.

Proua Brincks tundis kédekirjast dra, et kast oli
pdrit ta isalt. Ta avas selle, leidis sellest ithe medal-
joni ja pika kirja. Medaljon, viike, ilus kunstit6s,
kujutas miniatuuris maalituna {iht naisepead. Kirja
sisust e! tahtnud proua Brincks esialgu rdikida. Esi-
mene inimene, kellele ta oma usalduse kinkis, oli ta
sobratar proua Engelbrock, kelle majas ta oli ulu-
alust leidnud. Ja proua Engelbrock andis selle teate
edasi kapten Stoutile tiifirimees Behnike juuresolekul.

Kiri sisaidas vapustava pihtimuse. Selles tunnis-
tas proua Brincksi ndiline isa, et ta oli hakkama saa-
nud suure iilekohtuga. ,Sa ei ole mu lihane tiitar,”
nii seisis kirjas, ,vaid ebaseaduslikult omandatud
laps. Kahekiimne aasta eest hukkus Angra Pequena

rannas iiks Inglise laev. Minu naine ja mina olime
selle laeva pardal. Peale selle veel iiks saksa perekond
oma kaheaastase tiitrekesega. Ainult vihesed pédése-
sid eluga. Nende seas minu naine ja mina. Saksa
vanematepaar uppus. Nende laps péésteti. Ja see
laps oled Sina. Minu naine ja mina hoolitsesime Sinu
eest. Kuna mu niiiid juba ammu surnud naine laeva-
huku tagajirjel kannatas raske vaimse vapustuse
all, siis jdtsin ma talle usu — ja see siivenes aastate
jooksul temas ikka rohkem —, et taevas on meile,
kes me olime jddnud ilma jirglasteta, Sinus niiiid
ometi kinkinud lapse. Kui ma sellega olen patusta-
nud, et ma loobusin igasugustest otsimistest Sinu
omaste suhtes, siis andesta mulle. See ei toimunud
haiva kavatsusega. Mis Su dige nimi on, seda ma ei
tea, tean ainult, et Su vanemad olid périt Liiiibe-
kist ...

Litlibekist?*  Tiilirimees
toolilt pdraniavatud silmil.
lagva nimi?"

.,,Great Venor'!" vastas proua Engelbrock, kes
oli kirja ette lugenud. ,See seisab kirjas teisel kohal.”

,,Siis on” — Behnike haaras molema kdega kinni
laubast — ,proua Brincks mu ammust ajast sur-
nukspeetud ode!”

Algul ei julgenud keegi vaikust rikkuda, kuni
viimaks kiisimused ja vastused iiksteist iile puistasid.
See, mida Behnike oli oletanud, oli 6ige. Tol ajal, kui
vanemad ta neliteist aastat noorema oOega olid vilja
rdnnanud ,,Great Venori pardal, et Kapimaal uut
kodu otsida, oli tema laevapoisina viibinud tihel Hol-
landi laeval. Alles palju hiljem oli ta kuulnud laeva-
hukust, siindmusest, mis oli ldbistanud kogu maailma
ajakirjandust. Sellest ajast peale oli ta tundnud end
orvuna ja omasteta. Ja niilid — niilid elas ta ode, ta
ei seisnud enam iiksikuna maailmas.

,Niidake mulle medaljoni! palus ta.

,oee on Johanna Brincksi kies!” vastas proua
Engelbrock. Siis tormas Behnike minema. Varsti pé-
rast seda nédhti teda proua Johannaga konelemas. Ja
sifs tulid molemad kapten Stouti haigetuppa tagasi.
Nad hoidsid teineteisel kéest kinni, nende silmad séra-
sid. Ja vend hiiiidis vaimustunult: ,,Ma tundsin oma
ema ndo dra medaljonil ja olen omandanud oe —
seda onne on peagu liiga palju!”

Mooédus veel kaheksa pédeva, enne kui kapten
Stouti tervislik seisukord lubas saata kirjalikku tea-
det komissar Townsendile Kalkutas. Asjaliku osa
jarel seisis kirjas: ,Mitte kunagi enam ei tuleta ma
meelde, ka mitte naljatades, Lendavat Hollandlast.
Ma ei saanud seekord mooda soita neemest. Ent sel-
lest hoolimata tungin ma oma meestega siit edasi
sinna, et {ile votta uue laeva juhtimist. Proua Jo-
hanna Brincksile mdédratud kastikese olen ma oieti
iile andnud. See sisaldas suure varanduse — kahe
oivalise noore inimese onne. Ent sellest kuulete ldhe-
mat alles siis, kui olen uuesti Kalkutas.

Behnike hiippas oma
»Ja mis oli hukkunud

Teie truu
P. O. Stout,
endine ,Herkulese’ kapten.”
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Aadi Virggﬁ

Kogu klassis polnud Paul Vaasil sopru.

Ta oli kuueteistkiimne-aastane, nurgeliste olgade,
suure pdetud pea ning hallide silmadega poiss. Mo-
ned arvasid koguni, et ta on tige ja salalik, sest ta
radkis vdhe, hoides alati huuled jonnakalt mossis.
Ta isa oli kingsepp, joomar ja riidleja, keda tunti
kogu agulikvartaalis.. Nad elunesid armetus viikeses
majakeses, kuuekesi ainsas ruumis: isa, ema, Paul,
ta kaks nooremat ode ning suurveli. Meie ei tead-
nud neist palju, kuid monikord nigime siiski ta va-
nemat venda tuigerdamas isa seltsis moédda tdnavaid.

Peaaegu kolm aastat oli Paul Vaas olnud meie
klassikaaslaseks, ent meile oli ta ikka pisut vooras
ja erandlik. Ta oli meist kdigist koguni veidi va-
nem ja voib-olla isegi tugevam. Ent ta ei katsunud
kunagi kellegagi joudu ja seetdttu pidasime teda
araks.

Vist juba meie kooliastumise esimesel péeval
kandis ta oma veidrat, soduripluusist {imbertehtud
kuube, mis oli niliid kulunud ja paigatud. Ta piiksid
olid alati vanad ja suured, vist suurvelje jalast voe-
tud. Isegi saapad olid sageli katkised ning ménikord,
kui sdime vahetundidel oma vdileibu, niis, nagu pee-
gelduks ta silmis ndlg. Ent ometi Iopetas ta iihes-
koos meiega klassi klassi jédrel, kuigi tal puudusid
peaaegu koik opperaamatud.

Meile koigile oli too kooliaasta ddrmiselt pinev
ja seiklusrikas. Sageli istusime kiillmast vdbisedes
kiitmata klassis ja kuulatasime kahurimiira, mis kli-
ristas dknaraames lahtisi klaase. Nidalapdevi ta-
gasi olid vallutanud meie vded linna ning torjusid
niiiid visa vaprusega vaenlast piiriraja poole.

Kogu kool elas selles drevuses ning uudishimus.
Iga ldhenev voi kaugenev kahurimiirin jutustas meile
lahingukéigust ning voitlustest, mida peeti seal pol-
dude ja metsade taga. Sageli ei teadnud meie koolist
lahkudes, kas homme jitkubki oOppetéd voi peame
peitu pugema langevate pommide eest. Kuid siis
hakkas pdev-pdevalt jddma kahurimiira vaiksemaks.
Ning viimaks mattis paljude kilomeetrite vahemaa
selle hoopis.

Ent see koik oli meile nagu kasuks. Uitasime
sageli kogu pdevad jaamas voi sadamas, magasime
klassis pinkide all, kuid keegi ei parinud meie jérele.
Monikord, kui oppetund muutus igavaks, kiisisime
vilja ega tulnudki enam tagasi. Kedagi ei karistatud
suurimagi ,numbri’ eest, sest drevad pdevad summu-
tasid koik. Vanemad klassid olid peaaegu tithjad,
kuna enamik &pilasi oli ldinud vabatahtlikena rindele.

Sageli tulid neist moned kooli kiilla, kolistasid
klassiruumides kannuseid ja mooku, suitsetasid ja-
lutussaalis ning vandusid justkui maadid. Moni las-
kis isegi aknast revolvriga vareseid ja &dhvardas
granaadiga dhku lasta koik tindipotid ja aabitsad.

_Ja iihel neist drevaist pdevist, millal juhtus palju
igasuguseid uudiseid, teatas keegi: Pauli suurveli
olla lasknud vierindelt jalga. Seda ridkis viike Maa-
5‘1.k, kes elunes samal tdnaval, kus Paul. Patrullid
ning sddurid olid piiranud kogu 68 Pauli maja, tuh-
nides ja otsides kuurides, eluruumides ning péénin-
gul. Kuid Pauli suurvelje polevat nad kitte saanud.
. Sel péeval oli Paul veel kahvatum kui harilikult
ja ta huuled olid litsutud nagu ZAhvardades kokku.
Ta ei vaadanudki meie poole, vaid asus oma kohale
kolmandasse pinki. Siis astus dkki viike Maasik, see
suure suuga ning alatasa varblasena kekslev poiss, ta
ette ning iitles:
— Paul, su vend on reetur!

_ Koik ootasid hinge kinni hoides. Pauli rusikas
tousis, suur, veidi must ja pigine rusikas, sest ta
aitas isal teha kodus kingsepaté6d. Ent.kohe langes
rusikas tagasi alla ning Paul vastas péris rahulikult:

ARAANDIJA

— Mine 4ra... ma ei taha sind sdlme keerata. ..

Kuid viike Maasik keksles ikka iihel jalal ning
hiiiidis:

— Reetur jah... reetur jah...
et niitid ootab teda piissikuul...

— Ih-hii! naersid eemal moned poisid.

Paul tousis pingist iiles ja vaatas tdsise pilguga
itsitajate poole, tombas siis olad veidralt kdssi nagu
hébistatud koer ning sammus klassist vélja.

— Ta on argpiiks! lausus keegi. — Ma oleksin
virutanud rusikaga, nonda et purujutt taga.

See oli Hamelane, tiise, pungis poskedega poiss,
kelle igast liigutusest hoovas joudu. '

Ja kuigi meie seas polnud Paulil sdpru, polnud
tal ka seni vihavaenlasi. Ent niiid tundsime peaaegu
koik korraga mingit veidrat himu talle kallale karata
ja anda tubli keretdis. Meie ei teadnud, millest see
pohjendamatu tahe tekkis, kuid Akki ei sallinud meist
enam keegi Paul Vaasi. ‘

Igal vahetunnil pommitati teda tindissekastetud
paberitiikkidega ning sageli lendas tema poole isegi
leivakoorikuid voi kodust kaasatoodud kartuleid. Koju
minnes ootasime teda Queviraval ja vist igatiks oleks
soostnud talle otsekohe kallale, ainult kui ta oleks
lausunud meile ainsa sona. Ent ta nagu ei vaadanudki
meile, moodudes meist pika ja kossis sammuga, paar
raamatut surutud kégarasse kaenla alla. Siis saat-
sime talle jdrele lumepalle, jadkilde ning kivikesi,
milledest paljud tabasid ta kithmus turja. Ja see
koik siindis vist seepdrast, et ta vend oli alatu vée-
jooksik.

Kuid iihel pdeval tuli Paul kooli nutetud silmade
ning kahvatu ndoga. Ta istus raskelt oma pinki,
najatades pea kahe pigist musta kde vahele. Kogu
piev nédis ta otsekui elutu. Mis oli juhtunud Pauliga?
Méned ldhenesid talle ja kiisisid:

— Mis sul on, Paul?

Ta vaatas kiisijale niiri pilguga .otsa, milles pee-
geldus tuim wvalu.

— Jatke mind rahule...
ega vastanud sonagi rohkem.

1]juba jargmisel pdeval toi vidike Maasik lahenduse
— Pauli suurveli oli pogenemisel maha lastud.
Vgib-olla oli meie stidameis Pauli kurbust ndhes
tekkimas véiike kaastundeivake, kuid niiiid kadus
seegi. Ta vend oli ju viejooksik ja reetur!

Kuid siis ununesid Paul ja ta suurveli {the meid
rohkem huvitava siindmuse arvel. Meie klass hakkas
,mératsema‘. See oli véikese, kdhetu ja pisut nér-
vilise saksa keele Opetaja proua Staali pérast. Ta
oli 166nud &rritushoos Kibbari-poisil joonlauaga ninast
vere vélja.

Kibbari-poiss oli lurjus, seda teadsime kdik viga
hésti. Polnud kunagi iihtki tiili, kaklust vai lahingut,
kuhu poleks end seganud see pikk, méirdunud ndo,
haraliste korvade ning poetud peaga poiss. Suurem
osa katkilsddud aknaruutudest langes alati tema
sitiiks. Isegi raamatute, sulepeade ning kaasdpilaste
voileibade vargusest ei porganud ta tagasi.

Niitidki oli ta vastuvaidlematult siiiidi, sest ta
nditas proua Staalile keelt ja see viibutas &rritus-
hoos tema poole joonlauaga. Ent joonlaud sattus
juhusliku, kuid kaunis raske 166giga vastu Kibbari-
poisi nina ning veri oligi viljas.

Voib-olla oli see pohjus oige viike ja sellest
poleks kujunenud ,mdss”, kui meil enestel poleks
olnud selleks tahet. Ent ,missud” olid sellal igal
pool moes. Iga klass, iga kool ja isegi peaaegu
iga Opilane oli neil pdevil korra voi paar ,méssanud’.
See oli sddade ja revolutsioonide dhkkond, mis immu-
tas koik koolid ldbi.

Ja kui niiiid proua Staal jdlle teisel péeval
klassi tuli, ldks jdrsku lahti &dge jalgadetrampimine
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Minu isa fitles,

sosistas siis vaevaliselt



ja vile. Lendasid puberitiikid ju lendas ka kuskilt ces-
pingist kriidine tahvlilapp, mis mééris viikese proua
ndo tlileni valgeks.

— Mis see tihendab! karjus proua Staal. —
Kas tahate, et pean kutsuma direktori?

Jélle vile ja trampimine.

— Palun vaikige! katsus proua Staal ise likvi-
deerida ,,missu’.

Kuid  korraga
suust  hitidma: .

— Vilja! Sakslane vilja! Landesviir vilja!

-~ Mi-i-is? ehmus véike proua, muutudes ndost
punaseks.

— Viilja! Eestlaste rohuja vilja!

Niiiid muutus viiike proua energiliseks. Ta astus
kateedrisse ning ta pruunid seiged silmad vélkusid
kuldraamidega prillide taga, kui ta litles:

— Ma ei lahku klassist.

-— Siis lahkume meie! hiiiidsid kdik nagu iihest
suust.

Ja siis tousid koik rabinal piisti ning viljusid
demonstratiivselt klassist. Ainult Paul Vaas jii istuma,
kuid ndhes end paris fiiksi, tousis ka tema ja tuli
meile jérele.

— See oli sinust tubli, patsutas talle koridoris
viike Maasik olale. — Meie motlesime, et jddd
nagu pailaps istuma oma pinki.

Kuid Paul tegi polgava grimassi, lausudes:

— Peab !ollidega iihes lo!l olema.

See haavas meid ja peaaegu oleks ldinud lahti
viikeseks riiselemiseks Hamelase ning Pauli vahel.
Kuid siis tuli ootamatult direktor ning kiisis:

— Mis tiikk see on?

—- Meie ei taha proua Staali, karjusid koik libi-
segi. — Ta on sakslane.:. réhuja... Ta l6i Kibbaril
nina_ puruks. . .

Kuid direktor juba teadis kogu lugu. Proua Staal
oli andnud aru oma drritatud olekus onnetusest ja

hakkasid poisid nagu iihest

pohjusest, miks ta joonlauaga Kibbari poole vii-
butanud.
— Minge klassi, kiskis direktor rahuliku héaai-

lega.

. — Ei ldhe, enne kui proua Staal on korvaldatud
oppetdodst! karjusid moned.

Direktor vaatas meist {ile oma terava halli
pilguga. Valitses moni- hetk vaikus, mille jooksul
oli kuulda ainult hingamist. Siis kolas jille direk-
tori késkiv hadl:

— Ma iitlen veel kord: minge oma kohtadele.

Aimasime vaistlikult, et seekord pigistatakse meid
kokku. Sammusime noruspdi tagasi oma kohtadele
ning kuulasime direktori pikka noomitust. Kui meie
katsusime veel vastu vaielda, lausus ta kategoo-
riliselt:

— Kas jadte niiiid
homme vanemad kooli?

See mojus.

Olime 166dud, kuid meid ootas veel suurem
16ok. Oli selge, et kogu lugu oli lihtsalt ,miss",
moningate poiste ohutus, ning niitid noudis direktor
eastitidlasi vilja. Kuid keegi ei teinud seda. Ukski
dsi ei tousnud piisti, et teatada nende nimesid.
Siis loeti meile karistused ette. Seni kui me ei
andnud f{iles siitidlasi, ei tohtinud me minna vahe-
tundidel oue. Raamatukogust keelati raamatud ja
kogu klass kaotas elukommetest ithe numbri. Lisaks
pidime kiimme pithapdeva seisma kaks tundi &pe-
tajatetoas piisti.

See oli raske karistus ja meis méssas jélle viha.
Teisel vahetunnil pidasime koridoris véikese koos-
oteku. Suur Hémelane tostis rusika piisti ja hiiiidis:

— Aga siilidlasi meie vélja ei anna, tulgu, mis
tuleb! v

— Ei anna! miiristasid koik poisid kooris ja
tostsid selle mirgiks kded iiles.

: Kuid keegi markas, et Paul Vaas ei tostnud
kéitt.

— Tosta kisi! karjus talle vdike Maasik.
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jalamaid  vait voi  kutsute

Maei tee kansa feie lolusi, vastas Paul rahu-
likult. — Oleks moistlikum, kui annaksite iles selle
lurjuse Kibbari ja Hédmelase. Iga selge mdistus fitleb,
et nemad peaksid kandma karistust, aga mitte kogu
klass.

Koik karjusid talle vastu. Kuid Paul 161 kdega,
vottis oma raamatud ning lahkus enne teisi, kuna
meie jdime veel nou pidama. Tootasime siiidlasi
mitte reeta, kuigi selle eest tuli kannatada kogu
klassil.

Ent teisel pieval olid direktoril siitidlased teada.

Ootasime koik Paul Vaasi tulekut — sest kes
muu vois meie huigast reetur olla —, ju kui ta poe-
tud pea paistis ukse vahelt, hiiiidsime kooris:

— Reetur!

Niiiid ldks ta niost iileni punaseks ja see oli nagu
uus toendus meie arvamisele. Ruttu istus ta oma

kohale pinki, nagu tahtes viltida tiili.

.— Uks... kaks...
sid tema selja taga.

Paul varjas kidtega korvu, et mitte kuulda poiste
kisa. Kuid siis kargas jdlle viike Maasik ta ette ning
piuksus:

— Sa oled
vendki!

Akki kargas Paul piisti. Ta rahmas oma suurte
rusikatega Maasiku poole, kuid see poikles véledalt
korvale. Koik poisid naersid koonis, sest niiiid oli
Paul vihane ja #dge. Ta seisis rusikas kdtega oma
pingi juures ning pornitses nagu tige pull meie ofsa.

— Kas tahad kallale joosta? itsitati talle.

-— Meie kolgime su libi!

- Miii... pull... orr!

Ta ndgi enda vastu suurt iilekaalu ja rahunes
pikkamisi. Kuid temas oli dkki nagu midagi purune-
nud. Ta ei kuulanud enam tihelepanelikult tundi
ega osanud vastata dpetaja kiisimustele. Koik poisid
tundsid sellest veidrat meelehead.

Teisel pieval ei tulnud Paul Vaas enam kooli.

— Ta ei julge niidata enam oma négu, arvas
viiike Maasik.

Moodus kogu niidal, kuid Pauli ei tulnud ikkagi
kooli. Keegi ei teadnud, kuhu ta oli kadunud. Klas-
sijuhataja saatis Maasiku, kes elunes samal tidnaval,
Pauli koju jirele pdrima. Maasik koputas madalale
toauksele ja kellegi jame hidl roogatas:

— Sisse! '

Peaaegu ehmudes langes Maasik tuppa ja alles
tiki aja pdrast suutis ta harjuda viikese ruumi
hidmarusega.

— Kas Pauli pole kodus? kiisis ta.

Isa  klopsis laua juures saapaid ja momises
midagi vastuseks. Ta oli jille purjus ja vihane,
sest niiiid oli putkanud minema ta abiline — Paul.
Alles ema kéest sai Maasik teada, et Paul oli astunud
vabatahtiikult soomusrongile ning juba paari pieva
eest soitnud vierindele.

Nonda sai see lugu koolis teatavaks.

— Ta polnud siiski arg, lausus niiiid
Hiamelane nagu jérele moteldes.

Ja ka teised tundsid niiiid oma siidameis pisut
iiiekohtu-koormat. Kuid nad rahunesid siiski motte
juures, et Paul oli neid reetnud direktorile.

Moodusid mitmed kuud.

Meie vaprad vided sundisid vaenlase taganema.
Ja kooliski muutus kogu elu. Niiiid ei kiilmetutud
enam kiitmata ruumes ja ,méssamisele’ polnud
enam moteldagi. Iga véikseimgi eksimus toi karis-
tuse. Koigi timber tommati otsekui distsipiiini raud-
rongas ja ainult vahetundidel jutustati veel vanast
heast ajast, millal vois pinkide all magada, ,més-
sata’ ning igavate oppetundide ajal viljas sadamas
hulkuda.

Kuid iihel péeval toodi kooli saali puusirk. Seda
kandsid noored vabatahtlikud ja ta oli kaetud kuu-
seokstega. Kogu kool kogunes saali vaiksele leina-
palvusele esimese langenu puusdrgi timber. Ja see

kolm — reetur! kisasid poi-

just samasugune reetur nagu su

suur



oli meie klassivend — Paul Vaas. Ta oli saanud iihes
dgedas lahingus raskesti haavata. Veel viimse jouga
ol ta katsunud roomata neli kilomeetrit eemal asu-
vasse ambulantsi, kuid varises teel kokku.

Ning seal vaiksel leinateenistusel, kus meie siida-

med avanesid koraalide nukratest wviisidest, tunnis-
tas Kibbari-poiss {iles oma siili. Ta oli katsunud
pehmendada oma karistust ning reetnud tookord
kaassiitidlased.

Monda laiast

Poksija harjutamas treeningmasinaga. Tihendatud ohk

toukab kinnastatud rusikat vastase peale.

Mehaaniline poksija annab tugeva hoobi

Mehaaniliste rusikate taga olevad torud on tii-
detud tihendatud ohuga selle moodsa poksimisma-
sina  juures, millise dsja leiutas Frederick Westen-
dorf. See masin on mddratud poksijaile treenimi-
seks, et saada osavust hoopide jagamiseks ja enda-
kaitseks. . Mehhanismi kontrollib instruktor, kes kasu-
tab selleks revolvritaolisi péddstikuid, et suunata me-
haanilised rusikad inimesest vastasele.

Miing lastele — proovib kopsude tugevust

Puhuda kolme sulgkerget palli torudesse, millised
on kinnitatud ldbipaistvasse silindrisse, selles seisneb
uus lastemdng, milline on ilmunud niiid turule
Ameerikas. Nagu juuresoleval pildil n&ha, puhub
méngija oonsasse silindritorusse, tekitades seega Ghu-
surve, mis kannab pallid alt iiles torudesse,

Koik lahkusid pisut rusutud meeleolus. Meid
piinas siidametunnistus ja kahetsus. Tundsime, et
olime osalt siitidi Pauli varases surmas, kihutades
teda nditama oma julgust ning tdendama, et ta polnud
samasugune argpiiks nagu ta suurveli. Ja see pisike
piinav siidametunnistus pigistas meid alati hiljemgi,
veel palju aastaid, kui nidgime aktusesaali marmor-
tahvlil Pauli nime ning selle all suuri kuldtdhti:

VABADUSE JA KODUMAA EEST,

maailmast

Tuleviku

majaka mudel, mis t6i voistlusel auhinna
Helmut Riehlile.

Majakas moderniseerub

Suur vahe on mineviku iimmarguse torni ja
spiraalse trepiga majaka ja moodsa noolsirge ma-
jaka vahel, mida kujutab juuresolev pilt. Siiski s&i-
rane voiks olla tuleviku majakas arhitektide arva-
tes, kes kuulusid New Yorgis Cooper-Uhingu poolt
korraldatud &sjase vdistluse Ziiriiliikmete hulka. Au-
hinna vditnud majaka kavand, mille autoriks oli
Helmut Riehl Louna-Oranjest, nditab moodsat ehi-
tist lihtsate, voolavate joontega ja tasapindadega,
vilhese voi peaaegu iildse ilma igasuguse ilustu-
seta. Majaka torn kahe kaarduva tugisamba vahel
kerkib korgusse kahekordse vaatlusplatvormi pealt,
milline asub selle voolujoonelise, vaadikujulise ehi-
tise {ihes otsas.

Vorratu kaja

2 Sveitslane: ,Meil Sveitsis on kusagil mage-
des koht, kus kaja vastab alles kahe minuti parast.”
Ameeriklane: ,See pole midagi erilist. Los
An%leleses astun ma igal Ghtul kell 11 oma rodule
ja hiitian kovasti: ,Touse iiles, unimiits!’. — ja igal
h%mmikul tapselt kell 8 tuleb kaja tagasi ning &ra-
tab mu,”
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Nidha Leifi voitlemas oli Haastenile lausa roo-
muks. Ta kinnitas, Leif olevat tdeliselt vditmatu, kuna
ta end voitluses nii tiielikult vilja panevat, et koguni
kdige tublimalgi vastasel tuleb alla vanduda tema
tigedale pealetungile. ,Leifi ei langetata iialgi voi olgu
siis juhuse ldbi — ainult noiavitsaga voiks seda
poissi haavata,’ iitles Haasten. Ja seepirast ta kiin-
dus Leifisse.

Edasi purjetas viikingilaevastik  piki lirimaa
randa. Leif oli volutud sellest isedralikust maast, mida
ta siin tundma &ppis. Rahutu, alatasa vahelduv maas-
tik oli tema hingele imepdraseks kosutuseks. Nii
sageli, kui ta motles lirimaad niiiid tundvat, avastas
ta jille igal sammul midagi uudset. Metsikud kivi-
korved vahetusid viljakate tasandikkudega. Iirimaa
haaras endasse koike: lagedaid mommi, hdmaraid
metsi, kitsaid orulohanguid, millede pohjas voolasid
mustendavad joed, heledaid liivikuid, siingeid kalju-
riinki, lamedate mnolvadega méekiinkaid, vaikivaid
jarvi, kohisevaid veejugasid. Peaaegu koige hdmmas-
tavam aga oli valguse kiire vaheldumine. lirimaa
evis vdga omapdrast taevast, mis oli sama tujukas
kui maa ise ja ruttavas vaheldumises pea siigavsinise
avaruse, pea jillegi niiske pilvekihi iile maastiku lao-
tas. Kuldas niitidsama maastikku tulise péikesepaiste
kiirgus, siis oli see juba pilgu aja pédrast vdimsate

ilveriingaste varjus. Umbrus, mis alles dsja sobrali-
c<una naeratas, oli iihel hoobil muudetud, siinge ja

dhvardav, tdis kummalist viirastuslikkust — nii siiga-
vat ja hajutamatut, mille taolist muidu tajutakse
vaid unes.

lirimaa inimesed olid nende maa ja selle valguse
taolised. Metsikud mehed, kelle hinges segunesid
mahedad unistused &dgedate vihasoostidega. Mehed,
kes voitlusse kogu oma hinge panid ja kelleltki armu
ega halastust ei oodanud. Nende viisakas vastutule-
likkus, koguni vennalikkus sdbralikus libikidimises
oli ilmses vastuolus nende metsikusega taplustes ja
toorusega langenud ja vangistatud vaenlaste vastu.
Nad voisid end Idbustada vangi kéhu lahtildikamise
ja puu kiilge kinnitamisega, mille juures vang {imber
uu kéndima sunnitult ise enesel sooled kehast vilja
eris. See oli suurte unistajate, lauljate ja sodijate
rahvas; neil olid mustad voi punased juuksed ning
nad esinesid vahelduvalt tulivihastena ja rahulikkudena.

Kuid peale selle rahvasoo kohtasid viikingid Iiri-
maal ka iiht teist, veel metsikumat oma kommete ja
pruukide poolest, kes kehal maalinguid kandis. Viikin-
geile ndis olevat otse ime, et maailmas vois leiduda
nii mitmekesiseid maid ja rahvaid.

Sel suvel vandevennad ja kolm Atle poega kau-
bitsesid ja riilistasid lirimaal ja Briti saartel laialt.
Enamasti neil oli 6nne, nad ostsid soodsalt ja miiii-
sid kasulikult, said rohket sojasaaki ja kaotasid vdhe
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inimesi. Seda koike aga tdnu nende juhi Haasteni

moistlikule moododukusele ja alati erkale valvsusele. .

Kohe esmakordsel kasutamisel onnestunud soja-
kavalust — Holmsten ja Leif kahe koige pisema lae-
vaga roovile saata, kuna samal ajal suurem osa lae-
vastikust vaenlase vidge mujal kinni hoidis, kasutas
Haasten niilid sageli. Holmsten ja Leif ootasid neid
retki vordse vaimustusega. Ja kuna mad alati parimad
sojamehed endiga kaasa said, onnestusid ka nende
soidud ning andsid rohket saaki.

Kord aga oleks neil sddrasel retkel peaaegu hal-
vasti ldinud. Parajasti sellal, kui nad lahest vdlja pur-
jetasid, kus nende laevad rodvretke ajaks olid ran-
dunud, kohtasid nad rootslaste viikingilaevastikku,
mis koosnes viiest arvuka meeskonnaga laevast.
Rootslane silmitses nende laevu ja leidis, et voiks
nii neid kui ka nende laadungit hésti tarvitada. Nii-
siis tostis ta voitlusplagu ja purjetas nende poole.
Leifil ja Holmstenil ei jaddnud muud iile kui julgeda
astuda voitlusse selle iilivoimsa vaenlasega. Putku
panna polnud voéimalik. Seepérast valmistusid nad
lahinguks, alistuda polnud neil tahtmist. Enne siiski,
kui voitlus oleks saanud alata, tulid teised laevad iihe
maanina tagant nihtavale. Leif ja Holmsten olid
kauemaks édra jddnud kui tavaliselt, see oli teinud
Haasteni ja eriti Ingolfi rahutuks, niiiid tahtsid nad
jarele vaadata, mis nendega on juhtunud.

Kui rootslane mende laevu nidgi ning mdrkas, et
need olid suured ja arvukad, keeras ta kdhku ringi ja
aerutas kiiresti kaugemale. Haasten hakkas jélitama,
aga tuul oli tujukas ja soikuv ning rootslasel onnestus
pidseda oma laevadega iihe uduviiru varju.

See juhtus, kui suvi hakkas juba Iopule joudma.
Viikingid olid koik kodust ‘kaasa voetud kauba &ra
miiinud ja hankinud endale iga liiki vooraste maade
kaupa. Polnud enam midagi, mille pirast oleks ta-
sunud viibida. Pealegi hakkas niitid meri vihehaaval
drkama oma suvisest unest. Laevade kiitkumisest ja
rullumisest vois maérgata, et lained juba talve ldhene-
mist aimasid. Laevad kandsid kaik rasket laadungit.
Ja kuna need voitluslaevad olid, sobisid nad eriti
soiduks kuni hilise stigiseni.

Niisiis purjetasid viikingid koju, sedasama teed
modda, mida nad olid tulnud, koju iile mere, paeval
kahvatu-heleda ja 06sel tdhtedest kirendava siigis-
suvise taeva palge all. Nad joudsid Norramaale esi-
meste koltunud lehtede languse ajaks.

Kojusdidul igatses Leif enda Helga jirele lausa
haigeks. Ta loendas pievi ja veetis uneta o6id. Niitid
tundus talle, et ta temale selle suve jooksul iisna-
tisna lihedaseks oli saanud. Just see, et nad lahus
olid olnud ja teineteisest kaugel viibinud, ndis neid
nonda olevat ldhendanud. Leifi igatsus oli miskipa-
rast iihendatud rusuva kartusega, mis talle endalegi



selge polnud.
tuline.

Hisargavli juures lahkusid Atle pojad vandeven-
dadest, tdnasid vastastikku koos veedetud suve eest,
leppisid kokku jéllendgemisele tuleval suvel, tiihjen-
dasid niimonegi klaaspeekri tumedat veini {iksteise
terviseks ja vandusid igavest soprust.

Ingolf ja Leif kutsusid Atle poegi koos niipal-
jude meestega, nagu mad soovisid kaasa votta, Goe-
kuu esimeseks pdevaks peole. Atle pojad olid nous.
Holmsten nimetas korraks vaimustuses Helga nime.
See pani Leifi kikikorvu kuulatama. Kuid ta ei avas-
tanud Holmsteni jutust midagi muud peale selle, et
too Helga peale motles. Sel odhtul heitis Leif iihe
oda kaugele merre. . .

Siis lahkusid vandevennad Atle poegadest ja
purjetasid oma rohke suvesaagiga kodu poole.

Kuid igatsus polnud seepirast vihem

Neljas peatiikk

Uhel 66l drkas Helga ja kuulis aerulooke fjor-
dil. K&hku roéivastus ta ning sammus alla maabu-
mispaigale. Oli tdiskuu, taevas aga tiis tumedaid pil-
veriinkaid. Laevad eemal fjordi tumedal pinnal paist-
sid tontlike varjudena.

Akki pani hirmus66st virisema Helga siidame.
Nood laevad seal liginesid ldbi 66 nii tasahilju. Aeru-
l6okide kola kajas labi vaikuse nii iiksildasena. Oli
ikka Leif seal? Ta loendas laevu ja ei saanud tiit
arvu. Kuid ta ei eraldanud neid pimeduses hésti. Kiil-
lap suuremad varjasid vdhemaid. Kui tasakesi nad
aerutasid! Kas ta ei peaks parem koju tagasi mi-
nema ja voodisse pugema? Oleks ju kdige parem
seal lamada, ‘kui tuldaks uudisega, et ta Leifi enam
ilalgi ei nde. Iialgi enam ei touseks ta siis iiles.

Esimene laev soudis varjust vilja veepinda kul-
davasse kuupaistesse. Helga arvas tundvat seda laeva.
Kas polnud see Leifi lohepaat? Ta pingutas silmi,
kuni need valusaks jdid ja pisaraid tdis valgusid.
Too laev seal ndis nii tumedana ja dhmasena. Ta
ei voinud tunda selle vdrvust ega kuju. Varjutaoli-
sena liugles laev ligemale. Sulahdbedana piserdus
vett aerulabidailt. Ldbi taevast katvate pilveriingaste
langes vihk kuupaistet rannale. Helga seisis niiiid
kuupaistes ja miski tema hinges rahunes. Oli Leif
seal? See oleks peaaegu mddtmatu onn! Ent kuigi
ta niiid tuligi, iikskord ometi saabub péev, millal
tema laev teda enam endaga koju ei too... Vo6i tule-
vad tema mehed kord iihel talvepdeval ja toovad ta
koju kanderaamil, vere tilkudes lumme... Kord
ometi peab ju siindima see, et Leifi enam maakama-
ral pole!... Siis tahaks ta surra. Ta seisis seal selge
kuupaiste helendavast valgusest iilekallatuna ja andus
sellele mottele viimse juuksekarvani oma peas. Tema
hing iihendas end kindlalt Leifiga — eluks ja
surmaks. ¢

Kui laevad olid juba iisna Idhedale jdudnud,
tdmbus ta paadikuuri varju. Ta tahtis ndha, kas
Leif oli tulnud, enne kui keegi teine sellest talle
teataks. Kiiresti liginesid laevad, tdugatud hoogsaist
ja taktikindlaist aeruléokidest. Ja — esimesena tuli
Leifi lohelaev. Raskena liugles see iihetasaselt iile vai-
kiva veepeegli. Ning seal — seal sillal seisis Leif! Ah,
Leif, minu Leif!

Helga silmad tditusid Onnepisaraist. Siis aga
kuivatas ta pdsed. Vaata aga, kuidas Leif kiirustas!
Kiillap {a tahtis olla esimene maabumisel. Helga
kuulis, millist pinget kostis Leifi hééles, kui ta kis-
kis aerud sisse tdmmata. Leif oli tdis kannatamatust.
Tema liigutused olid nii tormakad ja libematud.
Meestele kdsklusi andes muutus tema toon teravaks.
Ta ei suutnud enam oodata; Leif ei suutnud ju iial
oodata viimset silmapilku. Leif, oo, Leif! Ta ju ei
aimanud, et Helga siinsamas seisis!

Helga jaab vaikselt oma peidukohta ega astu

maabujatele vastu. Ta ndeb mehi askeldamas poots-
haakidega ja maabumissilda laevalt kaile liikatavat.
Ta nédeb parajasti iihe mehe varju, kes kannatamatult
maale hippab. Ja seal tuleb Leif joostes. Kuidas
see ometi on just tdpselt tema mood:!

On Leif peaaegu temani joudnud, astub ta te-
male vaikselt vastu. Leif vopatab, peatub ja seisab
ning kogu tema rutt on dkki kadunud.

.Kas ei voinud sa mind siis ndha? kiisib Helga
naeratusega, milles on virinat. Ta hdidl kolab nii
onnelikuna ja rikkana. Aeglaselt astub ta tema poole.

Leif el suuda vastata, tal puuduvad sonad. Ta
vaid seisab seal ja on tdiesti tumm. Ta ei suuda end
koguda, et teist suude!da. Helga astub aeglaselt tema
juurde ja paneb kied iimber ta kaela.

Leif tahaks midagi iitelda, aga tal on pisarad
kurgus. Ta hakkab nuuksuma. Helga naeratab ja
suudleb teda tulisemalt. Too kartmatu viiking on ju
vaid pikk armetu poisivolask — ja nutab! Ta surub
Helga abitu agarusega oma rinnale ning pisarad voo-
lavad tal iile tedretdhniliste, pruunistunud poskede.
Helga poordub tema kaenlas ettevaatlikult. Leif mot-
leb, et ta tahab &dra minna, ja laseb ta lahti. Tema
aga el taha &dra, ta tahtis vaid {imber podrduda, et
kasikdes edasi sammuda. Ta ei taha, et inimesed
neid nideksid. Ta viib tema eemale, ta tahab teda
tiksipdinis enesele, niitid, pérast nii pikka lahus veede-
tud suve. ‘Leif teeb tema tahtmist mocda. Ta on
unustanud koik muu peale selle, et ta jille Helga
juures on. Nad ei konelegi palju. Vahetatakse vaid
paar kérsitut kiisimust ning tasast kiiret vastust.
Neil pole niiiid aega pikemaks jutuks. Nende vahel
valitseb vaikimine. Vaikimine, mis on hea ning on-
nestav. Sest Leifil on Helga ja Helgal jélle Leif.

Ou aga kihab elavast askeldamisest. Hommik
leiab selle tdidetuna hulgast meestest ja naistest, kes
ldbiseg! rddgivad, iiksteist suudlevad voi vaid kohme-
tunult onnelikke pilke vahetavad; seal kihab kari
mitmesuguses vanuses lapsi edasi-tagasi keksides ja
ajuti koguni véikeseks kisklemiseks erutudes; seal
tassivad mehed koormaid laevadelt majja ning sam-
muvad joukude kaupa rocmsasti lobisedes jille ran-
nale tagasi.

Ingolf kdib nende keskel siia ja sinna ning hoolit-
seb selle eest, et igaiihe t66 korralikult tehtaks. Lae-
vad tuleb tiithjendada ja kaubad majja kanda. On
koige oigem, et seda tehakse niiiid kohe. Sel aasta-
ajal ei v6i ju usaldada merd ja ilmastikku. Ingolf on
rahulik oma onnetundes koju tagasijoudmise puhul.
Tédna ta lodvendab veidi neid ohje, mida ta muidu
iga t60 man fiisna pingul hoiab. Ta annab meestele
aega tervitustevahetamiseks ning koguni moningaks
jutlemisekski. Siiski ei lihe mees, kui ta lubatud aja
on mooda lasknud, oma algatusel too juurde tagasi;
siis hoikab Ingolf teda sobralikult nimepidi, iiksnes
dratab teda motteist, rohkem pole vaja. T66 laabub
meeste kdes joudsasti. Nad tahavad sellega valmis
saada nii kdhku kui voimalik. Ingolf on ju neile
lubanud paaripdevase puhkuse, niipea kui kogu laa-
dung katuse alla ja aitadesse saab.

Niitid astub Orn duele. Usna kiilirus ja vana
on ta ning pornitseb silmi kissitades eredasse hom-
mikuvalgusse. Ta haigutab sdidrase dgedusega, et kon-
did tema halli habeme all ragisevad, ja ta kiirustab
oma lilgutusi jaheda siigisedhu kées [ddisedes. Vana-
dus on tema niiiild ometi kdtte saanud ning kumer-
gab ikka ja ikka enam tema selga ning kangestab
onte.

Mirganud teda, ‘ruttab Ingolf tema poole. Niiiid,
millal ta teda pdrast kuudepikkust lahusolemist jélle
nideb, avanevad &dkki tema silmad ndgemaks, kui
vanaks ja jouetuks ta isa ometi on jddnud, ning
teda haarab soe kaastunne. Moédéda minnes sosistab
ta iithele mehele midagi kdrva. Too naeratab, noo-
gutab ja jookseb kdhku laevade poole. Siis astub
Ingolf isa juurde ja tervitab teda aupakliku armas-
tusvddrsusega.
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Vanasaks aga muutub niipaljust sobralikkusest
kohe valvsaks. Vanadus teeb umbusklikuks. Ta on
tusane ja napisonaline. Nonda vastab ta poja tervi-
tusele vordlemisi alandavalt ning kiirustab kiisima
igasugust asjalikku. ,, Toid sa ka koik laevad koju
tagasi? Kui palju sa lasksid end tiissata? Mitu meest
sa kaotasid? Millestki kuulsusrikkast pole sul kiill vist
jutustada, ega?’ Tema hddl kolab nii imelikult, see
on peeneks ja kriiskavaks muutunud, leiab Ingolf.
Ja on poeg vastanud, kordab vana ikka uuesti neid-
samu kiisimusi. Ingolf peab valjemini konelema. Ja
et ta oma konet nonda muutma peab, tundub talle
dkki piinlikuna ning ebamugavana. Orn tajub seda
muutust oma poja olemises ja kisendab: ,Jah, ma
kuulen niitid halvasti, eriti iihe kdrvaga. Aga Rodma-
ril on asi veelgi pahemini ldinud!” lisandab ta ela-
valt ja kahjurdomsalt. ,Ta on pimedaks jddnud!”
Orn peaaegu hirnub naerust. ,Noh, kas see pole hul-
lem, mis!"

Isa naer ei taha Ingolfile histi meeldida. Seal
dkki jadb Orn keset oma Idbusust vaikseks. Ta pilk
sattus laevade poole, tema silmad vajusid pérani ja
vaade tardus. Siis #Akki hakkab ta loendama, iihtlasi
oma konksus sormega viidates: ,,Uks, kaks, kolm..."
Kui ta on joudnud kahekiimneni, katkestab ta ning
kiisib Ingolfilt hédle roomsalt elavnedes: , Kui palju
neid siis 16puks on?"

Ingolf naeratab. ,Palju,” vastab ta rahuldatuna.
,Ma ei tahtnud, et sul millalgi veinist puudu tuleks,
isa."

Maabumispaiga poolt ligineb oduele pikk rida
mehi ja igaiiks nendest veeretab enda ees vaati.

Otsekui oleks ta seda kuulnud, tatsab sel hetkel
Rodmar uksest vilja, ta toetab end kahe kepiga
ning astub ettevaatlikult ja kobades.

Orn podrdub tema poole ning hiitiab valjusti ja
erutatult: | Hei, onupoeg, parajasti voorib pikk rida
vaate Suele, tdis frankide maa punast veinil”

,Ah, need silmad!” vastab Rodmar vériseva,
viletsa hddlega. ,,Seda oleksin ma veel tahtnud néha!
Ara ometi nonda karju, et ma vidhemalt kuuleksin,
kuidas see vaatides loksub!"

Ornis on drganud suur rahutus. Ta tammub
iihelt jalalt teisele ega vo&i paigal piisida, oma konk-
sus sormedega haarab ta Ingolfi mantlist, tombab
ta enese manu kummargile ja annab tema otsaesisele
laksuva suudluse. Siis komberdab ta kangejalgselt
onupoeg Rodmari juurde ja patsutab sellele olale.
»Jah, mina el kuule enam midagi ja sina, onupoeg,
el nde enam midagi, tdnagem siis Odinit, et me
molemad ometi veel midagi maitsta saame. Kas sa
ei tunne kurku kuivavat, kuna sddrane laadung veini
sinust modda voorib? Ma. {itlen, minu suu jookseb
vett otsekui mahlakask kevadel!”

Ei kestnud kaua, kui molemad vanad onupojad
kiilg kiilje korval oma auistmeil istusid ning esimesi
peekritdisi maitsesid frankide maa punasest veinist,
mida nad kogu suve olid oodanud. Nad liirpisid seda,
vottes nii suured lonksud, kui suutsid, ja matsutasid
monususest.

- ,Maitseb vein sulle? kiisis kahe lonksu vahel
rn. - '

Vaevu jéttis Rodmar endale aega vastamiseks.
»Maitseb ju hea,” {itles ta ning joi, ,aga kahjuks ei
nde ma varvi.”

,Noh, siis tilguta endale paar tilka silma, onu-
poeg! soovitas Orn ning naeris tdiest korist.

Nénda mad istusid ning olid kogu pdeva viga
rahul. Ammu enne péikeseloojakut nad juba ma-
gasid ja norskasid valjusti.

-Alles vastu oShtut leidis Ingolf viimaks Leifi ja
Helga. Ingolf haaras Helga oma embusse ja suudles
teda leebe &rnusega. ,Noh, deke, rédmustusid sa ka
kdigi kingituste iile?’ kiisis ta maeratades.

Suuri silmi vaatas Helga tema ja seejirel Leifi
otsa. Ta naeratas mdistmatult ja veidi ebakindlana.

Leifi " silmad muutusid hoopis nukraks. ,,Selle
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olin ma tiiesti unustanud,” kogeles ta kohmetult ja
punastudes.

Seepeale sai Ingolf siidamest naerda.

Helga aga vottis Leifi {imbert kinni ning suud-
les teda hellasti venna ees lausa avalikult.

Viies peatiikk

Vanaks Olmodiks nimetati {iht viikingipealikut,
Horda-Kaare poega. Ta oli Leifi sugulane. Olmodi
armastasid koik. Ta oli tark mees, rahulik ja tiis ette-
nigelikkust, riiiitellik voitleja, kangelane, keda imet-
leti. Keegi ei aimanud, et Olmod oma vilise rahu
ja kindluse kilbi varjus suurt sisemist rahutust peitis.

Vana Olmod kuulas meeleldi iseoma konet, ta
ridkis palju ja tema sonad kolasid mahedatena. Ent
seejuures ei kinkinud ta oma usaldust kergekéeli-
selt. Igaiiks motles tundvat Olmodi hinge, ometi ei
tundnud seda keegi. Vana Olmod jii harva pikemaks
ajaks paigale. Suviti oli ta viikingisoidul, talviti aga
sagedatel kiilastusmatkadel. Tal oli arvutult sopru;
ja kuhu ta ilmus, sinna toi fa endaga ka rodmsa
meeleolu.

Olmod pidas Leifist suurt lugu. Leifi olemus sar-
nanes tema enese omaga — sddrasena, nagu ta
seda oma sisemuses varjas. Olmodile meeldis aga,
et Leifil vihimatki aimu polnud sellest, millist sopra
ta tema nédol evis. Ta koguni soovis, et Leif enne-
mini vastupidist usuks. Olmod konetas teda harva,
ei toonud millalgi tema jaoks kingitusi kaasa ega
ilmutanud talle ka mingil muul viisil oma poolehoidu
ja sobralikkust. Kuid salamahti pidas ta oma n&bu
histi silmas ning oli peenusteni teadlik koigest, mis
temaga stindis.

Sel talvel Olmod tuli kiilla jarl Atle juurde Gau-
larisse. Sellega ta lunastas ammu aja eest antud
lubaduse. Ta teadis, et Leif ja Ingolf olid méddunud
suvel Atle poegadega viikingisdidul olnud. Akki oli
talle meenunud, et ta Atle poegi alles dige vihe
tundis. Seepdrast siis jilgis ta Gaularis viibides
kolme Atle poega koguni nii hoolikalt, et ta Hérsteni
ja Holmsteni omavahelist juttu pealt kuulama sattus,
mis kiill kellegi teise korvadele polnud miiratud.
Nad rédkisid Helgast ja Leifist.

,Nagu ma kuulen, on Helga ja Leifi vahekord
Addrmiselt siidamlik,” algas Hirsten.

,Ma ei tahaks seda histi
Holmsten.

,Noh, naiste maitse on sageli imelik,"” jdi Hérs-
ten oma arvamuse juurde. ,Négid sa iildse, vennas,
kuidas Leif Hisargavli juures oma oda merre heitis?"

,Miks ei jutustanud sa mulle seda varem?"

,Kuna mulle alles niilid pédhe tuli, et Leif arvata-
vasti mond tegu kahetses, mis ta selle odaga kord
oli toimetanud.”

,Mina ei tahaks Leifile kiill pohjust anda veelgi
monest relvast vabanemiseks,” iitles Holmsten ja tema
hdél kolas tumedalt. ,Minu meele jérgi oleks pigem
selle eest hoolitseda, et tal veel koiki oma sojariistu
tarvis tuleks.”

Olmod oli kiillalt kuulnud. Niiiid oli tal Leifi
sopradest selge pilt. Liihikest aega pérast seda, kui
ta toda konelust oli kuulatanud, lahkus ta Gaularist
ning sditis Orni poole.

Orn ja vandevennad votsid Olmodi lahkesti vastu.
Oli see nddala nende juures peatunud, seadis ta end
minekule. Enne jumalagajittu aga ajas ta Ingolfiga
maha omavahelise jutu. ,,Ara pane pahaks, et ma end
sinu asjadesse segan, Ingolf. Vanadus teeb lobise-
jaks. Tahtsin sulle meelde tuletada, et Atle pojad,
keda teie, vandevennad, sel talvel peole olete kutsu-
nud, on tdhtsad pealikud ja et seepérast oleks kohane
neile niisugust austust avaldada kui vaid vdimalik,
nditeks sellegagi, et te niipalju sopru ja sugulasi
peole kutsute, kui iganes suudate.”

Ingolf vaikis Olmodi sénu kuuldes ja vaatas talle
uurivalt otsa. Olmod vastas tema pilgule viga rahuliku
ja paljuiitleva naeratusega. Akki selgus Ingolfile, et
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fa Olmodis  enamat kui vaid tavalist pidukiilalist
vois ndha. ,Sa tuled Gaularist? kiisis ta tasa ning
métlikult. ,,Ja annad mulle sddrast nou?

,Vota seda arvesse, vastas Olmod nii kindlal
hiiilel, et oli voimatu kahelda tema sonade tosiduses.
Kohe pirast seda tihendas ta otsekui muuseas:
,Haasten on ju vaid iiks Atle poegadest.”

,Oled sa Leifiga sellest rddkinud? kiisis Ingolf.

Vana Olmod naeratas. ,Ma tunnen oma nobu
Leifi, Ingolf; ja ma tunnen sind.”

Ingolf andis Olmodile lahkumisel védrtusliku kin-
gituse ja saatis teda veel tiiki maad. —

Goe-kuu esimesel péeval tulid Atle pojad suure
saatjaskonnaga Orni poole. Ingolf oli talitanud Vana
Olmodi nou jdargi ja kutsunud peole oma ning Leifi
sopru ligidalt ja kaugelt.

Kui Haasten seda mirkas, iitles ta naeratades
Ingolfile: ,Nii rahvarikkalt ei vota oma sdpru vastu
meiegi, Atle pojad.”

Ingolf vaatas talle otsa ning vastas tosiselt:,Oma
soprade austamises pole millalgi voimalik lijaldada,
Haasten!" ,

Haasten jdi vaikseks ja motlikuks. Tahtmatult
vaatas ta ringi oma vendade jdrele. Need réikisid
tasa teineteisega. Miski nende hoiangus tegi Haasteni
rahutuks. Ta ndgi selgesti, et ka Ingolf tema vendi
silmas pidas.

Hirsten ja Holmsten olid teistest eemaldunud.
,Nii suurejooneliselt pole vandevennad meid veel
kunagi vastu votnud,” titles Hirsten naeratades. ,,Mi-
dagi peitub selle taga."

,See imestaks mind,” vastas Holmsten, ,kui
Olmod siin ei kdinud. Kuhu siirdus ta Gaularist?
Mulle tundub ka, nagu olnuks ta lahkumisel veidi
teissugune kui tulles.”

,Mida vois Olmod vandevendadele teatada? kii-
sis Harsten motlikult.

,Voib-olla kuulis ta midagi meie juures olles,”
vastas Holmsten kuivalt.

Ja mida tahad sa teha?"

,Seda ma veel ei tea... Kuid Leif peab kord
veel puudust tundma sellest odast, mille ta Hisar-
gavli juures vette viskas!"

Orn muutus teiseks inimeseks, kui kiilalised majas
olid. Ta elavnes ning sai uuesti nooreks. Ta ei joo-
nud enam lonkshaaval, vaid iihtsoodu jérjest ja
kandis seejuures hdsti. Orn vdis veel vadrikusega
auistmel hiilata ja piduperemeest méngida.

Rodmar seevastu eelistas voodisse jddda, kui
oli midagi ebatavalist teoksil. Ta oli haige rahutu-
sest, mida nii paljude hédlte vadin tema pimedate
silmade hidmarusse kandis. Kui ta ei voinud rahus
vaikselt Orni korval istuda, jii ‘ta parem iiksi oma
veiniga. '

Orn pakkus Haastenile aukoha enda korvale.
Nende iimber kogunesid tema kutse peale teised
Atle pojad, vandevennad ja edasi muud kiilalised,
vastavalt seisusele ja vanusele. Kui Iopuks kdik
istusid, oli saal viimse kohani tulvil.

Orn pidas palju sdirastest séomapidudest. Pidu-
saalis ta etendas meelsasti pealiku osa. Ei antud
armu toidule ega module. Siigav rahuldustunne asus
temasse, kui ta nigi rahvast nonda soéovat ja joo-
vat ning lobusasti vestlevat. Tema tuju tousis ja
dratas ellu osakese tema kunagisest vidrikusest.

~ Roomsalt siirises tuli pliidiraudade all. Olid kiila-
lised kohu tiis séoaud, kanti astjad ja puukausid
lavalt dra. Algas jooming. Maja noorimad ja kau-
neimad naised kondisid pidurcivastises libi saali
ja kallasid dlut. Ka Helga oli nende hulgas, tema
kallas aukohal-istujaile.
 Holmsteni pilk jilgis teda igal sammul. Nii ava-
likult polnud ta veel millalgi ilmutanud, et Helga
talle meeldis.

Ka Helga pidi mirkama seda pilku, mis temalt
hetkekski ei lahkunud. See tiitis teda hirmuga. Kaige
parema meelega ta oleks saalist hoopis eemaldunud,

aga {a el tahtnud samuti Leifi silmist kaotada. Leif
istus seal kokkusurutud huulil ja siingel pilgul ning
maitses olut vaid tagasihoidlikult. See polnud Leiii
tavaline viis. Uldiselt joi ta ennemini liiga palju.
Vaid harva kohtas Helga tema pilku. Ta ei vastanud
tema naeratusele. Helga kondis ringi dngistavas hir-
mus. Ta viltis piinlikult Holmsteni otsa vaatamist ja
temale vastu naeratamist, kui ta temale olut kallas.
Holmsten nditas, nagu ei mérkaks ta seda. Ikka
sama soojalt helkis tema pilk, ikka sama kannatli-
kult jdlgis see Helgat samm-sammult.

Orn joi kordamdoda koigi jumalate terviseks.
Kui ta luulejumala Bragini oli joudnud, tousis Holm-
sten ja koputas vastu oma joogisarve.

,On vaprate meeste kombeks teha Bragi tervi-
seks joomise puhul tootusi’ iitles ta wvaljusti ja
reipalt. ,,Seepdrast tahan ma piihaliku vande anda,
millele ma teid, lugupeetavad mehed siin iimberringi,
tunnistajateks palun olla.” Holmsten vaikis ja vaatas

iimber.

Ta kohtas oma venna Haasteni hoiatavat pilku.
Ta ndgi Leifi langetatud pead ja tema néol lasuvat
tosidust. Ta nidgi Ingolfi otsekui tardunud ilmet
rahulikus ootuses. Ta ndgi Helgat, kuidas see hirmu-
nuna ja ebakindlana seisatas ning Leifi poole vaatas.

Holmsten naeratas. Viivuks peatus tema tuline
pilk Helgal, otsekui lootes teda vangistada silmadega.
Siis tdstis ta joogisarve ning lausus valjusti: ,Selle
Bragile mdiédratud sarve juures ma tdotan naituda
Helgaga, Orni tiitrega, voi {ildse mitte iihegi naisega
maailmas!"

Saali tekkis vaikus. Helga seisis otsekui tardu-
nult. Ta vaatas iiksisilmi Leifi peale. Ta négi verd
tousvat tema poskedesse, nigi, kuidas tema sormed
vérisedes iimber joogisarve klammerdusid. Kui ta
moistis, et Leifil donnestub enese file valitsemist séili-
tada, lahkus ta vaikselt saalist. Ta oli viga kahvatu.

Haasten hiippas, kui Holmsten oli oma tootuse
lausunud, oma kohalt piisti, istus aga uuesti maha ja
ei lausunud musta ega valget. Ingolf istus naerata-
des, aga tema sinistes silmades sdhvatasid vilgud.
Orn naeratas Holmstenile heatahtlikult ja Haérsten
naeris lobusasti.

Viimaks tostis Leif pead. Tema muidu nii room-
sad silmad peegeldasid niiiid teravust ja vaenlik-
kust. Ta vaatas aeglaselt ringi, eraldi iga Atle poja
ning viimaks hetke ka oma vandevenna Ingolfi otsa,
otsekui hindaks ta neist igaiiht eraldi. Ta niis toesti
sddrasena, nagu ei kardaks ta isegi iiksi koiki kolme
kohata, kui see tarvilikuks osutuks. Orni austas ta
vaid lithida ja vdhehooliva pilguga.

Holmstenile oli selge m&ju, mida tema sonad
igaiihes olid tekitanud, kellesse aga asi puutus. Ent
ta ei lasknud end eksitada ning jatkas endiselt reipal

toonil: ,Mina algatasin méngu. Niiiid on kiill
kord sinu kées, sober Ingolf!"
Ingolf ei teinud nidgugi, nagu tahaks ta piisti

tousta. Ta poordus Haasteni poole ja iitles rahuli-
kul ning kindlal hédlel, mida igaiiks kogu saalis
vois kuulda: ,,Mulle ndib, et niilid Haasten jidrgmine
on. Sest tema on meie juht ja ka kdige targem meie
koikide hulgast.”

Haasten tousis aeglaselt piisti. Ta ei leidnud
kohe kohaseid sonu, vaid seisis veidi aega vaikides
ja enda ette pornitsedes. Saalis valitses ootusest
tdidetud vaikus. Kui Haasten siis viimaks koneles,
oli tema h&idl rahulik ja kurb: ,Sellega ma annan
vande,” iitles ta, ,et ma oiglaselt ja erapooletult
otsustan, kui minult kord otsuseandmist noutakse.”
Nonda lausunud, istus ta raske siidamega uuesti
oma tugitoolile.

Holmsten sonas &gedalt: ,,Sinu segane tootus
ei ndli mulle killl toendavat, nagu oleksid sa kdige
targem meie koikide hulgast! Mis teed sa siis, kui
pead langetama otsuse, kuna iihel pool seisavad su
sobrad ja teisel su wvaenlased?"
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,Seeiile ma juba otsustan ise/* vastas Haasten
karmilt ja keelduvalt.

Niitid tousis Ingolf piisti. Ta ei naeratanud
enam. Tema pilk ol: tdsine, hddl rahulik ja kindel:
»oelle Bragile méddratud sarve juures ma vannun, et
ma oma parandit iial kellegi teisega ei jaota kui iiks-
nes oma vandevenna Leifiga. Seda teadku pealikud
ja koik head inimesed, kes siin saalis viibivad.”

Kui Orn seda tootust kuulis, tousis ta teatava
raskusega oma kohalt. Ta ndis #dkki vdga vanana.
Pilk, mille ta Ingolfile heitis, polnud just mahe. Vai-
kides ja siingena viljus ta saalist.

Kui Ingolf tousis, oli Leif vaate langetanud. Kui
ta tema tootust kuulis, vaatas ta iiles. Vandevendade
silmad kohtusid kindla, tosise pilguga.

Holmsten oli ikka veel fge. ,Sellest vandest ei
saa ma aru!” iitles ta ja naeris.

,oeda pole tdesti raske taibata’* vastas Haasten
teravalt. ,Ingolf tahab, et tema o&de abielluks l.eifi
ja mitte kellegi teisega.

Holmsten irvitas kahtlevalt ja vaatas Leifile viilja-
kutsuvalt' otsa.

Leif tousis tormakalt ning kohmakalt ja sirutas
end pisti. ,Ja mina annan vande'* lausus ta hii-
lega, mis virises tagasihoitud kirglikkusest ja sisemi-
sest liigutusest, ,tdestada, et mina oma isadest ning
teistest -vapratest meestest oma suguvosa hulgas
milleski taha ei jai.”
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,Noh, seda tootust on sul raske pidada!" hiiiidis
Harsten. ,,Vai oled sa unustanud, et sinu -vanaisa
pidi Telemargist lahkuma otsekui kurjategija?"

Leif kohtas Ingolfi pilku ja taltsutas end.

Ingolf tousis aeglaselt. Ta niis sama rahulikuna
kui ennegi. Kuid kes teda lihemalt tundis, vdis
ndha, et ta oli niiiid vihane. Ta podérdus Haasteni
poole. ,,Kui ma teid, Atle poegi, sellele peole palu-
sin, olin ma usus, et olete minu ja mu vandevenna
Leifi ausad sobrad. Kuid sellest, mis siin tdna ohtul
on siindinud, ja niimonestki siin lausutud sonast
niden ma selgesti, et olen eksinud — mitte sinus,
Haasten, aga ometi sinu vendades. Holmsten on
avaldanud minu majale kaheldavat austust. Kogu
tema hoiangus pole kiibetki poolehoidu meie, vande-
vendade, vastu ega midagi, mille pdrast ma teda
endale oemeheks sooviksin — ka kui sellele muidu
midagi teel ees ei seisaks. Ja Hirsten on siin, selles
saalis, laimanud minu suguvosa. Sind, Haasten,
on mul room niha ses paigas, kus sa tdna viibid
minu sobrana ja pidukiilalisena. Su vendi aga ma ei
saa paluda kauemaks jddda. Vaid keset soprade
ringi tahan ma selle peo lopetada.”

Hirsten ja Holmsten olid oma kohalt piisti
karanud. Ka Haasten tousis. ,,Minul polnud mingit
osa selles, mis siin tdna juhtus, ja ma ei saanud seda
takistada,” iitles ta rahulikult ning tema h&il kolas
kurvana. ,,Muidu poleks seda kiill siindinud. Kuid
ma ei vdi jAdda siia su kiilalisena, Ingolf, kui sa
mu vennad tile live saadad. Meie, Atle pojad, oleme
seni ikka koos tulnud ja koos ldinud.” OIli ta nonda
rdadkinud, lahkus ta vaikselt saalist koos oma kahe
venna ja kogu ‘nende saatjaskonnaga. Keegi ei ldi-
nud neid saatma.

Olid nad teele asunud, asetas Ingolf vahipostid
vilja. Ta tahtis olla ette valmistatud koigi vaima-
like {illatuste vastu kolme Atle poja poolt. Talle
oli niiiid selgeks saanud, et Haastenil oma vendade
iile enam seda voimu polnud, mis varemalt.

Ingolfi siida oli raske. Niiiid oli juhtunud see,
mida ta juba ammu oli kartnud. Siiski oli kokkupdrge
Atle poegadega teisiti tulnud, kui ta seda endale oli
kujutlenud. Ta oli ikka arvanud, et Leif vditluse
algatab, mitte aga seda, et ta vaid selle ilmsiiiituks
pohjuseks osutub, nagu niiiid juhtus. Leif oli teda
oma karmilt valitsetud kaitumisega iillatanud. Niiiid
teadis ta: Leifis evis ta venda, kelle truudus oli murd-
matu. Ingolf taipas histi, et see Leifil esimene kord
poinud end Atle poegade ees tema pirast taltsutada.
Seetottu ta ei tahtnud ka Leifi millalgi hdtta jétta.
Ta tahtis tema korval seista, olgu vastane kestahes.
Ja kui see ndonda peaks olema, isegi Haasteni vastu!

Oma iillatuseks leidis Ingolf, et ta niitid, millal
see kokkuporge moddas oli, Atle poegadest eemaldu-
mise iile oieti mingit kahetsust ei tundnud. Tal oli
oma vandevend. Tal oli nitiid kill vaid {iksainus
mees kaaslaseks, aga see oli ka sddrane, kellele vois
toetuda, seda ta teadis. Ja ta tundis end rikkamana
kui enne.

Kuues peatiikk

Tiikil ajal pédrast enneaegselt katkestatud pidu
ei konelnud Orn {ihegi hingega. Tema nidgu oli
pilves. Ta sarnanes tigeda sonniga. Ingolf oli tema
silmis paljas ohk. Piilidis poeg temaga juttu teha,
siis ei kinkinud temale suuremat tahelepanu kui
juhuslikule tuulehongule. Isegi pimeda Rodmari kat-
sed oma onupoega konetada jaid asjatuks.

Rodmari meelest oli maailm niiiid iipris kumma-
line. Kas e! kuulnud Orn enam iildse midagi, mis
ta temale radkis? Oli ta jddnud tdiesti kurdiks
ning peale selle vdib-olla veel tummaks? Ta loobus
seeiile pead murdmast, ta ei hoolinud enam see-
sugusest vaevandgemisest. Talle jéi ju veel vdimalus
lesima jéddda ning veini voodisse lasta kanda. Rod-
mar tombus wveel siigavamini end iimbritsevasse
pimedusse ning joi uimastuse ja unustuseni.



Oli Orn kiillalt kaua oma suures vihas tiksi ringi
kidinud, muutus see talle endalegi igavaks. Tusatse-
mine polnud kasulik ka tema joobumusele. Vein ei
kinkinud talle sddrast ondsustunnet kui tavaliselt.
Ta kaalutles asja igakiilgselt ning leidis viimaks
lahenduse, mis talle tundus iihel ajal tdismehelikuna
ja vihem tiilikana.

Ta laskis kutsuda Ingolfi. ,Saan védga hésti
aru,” algas ta jarsult, kuid mitte ‘ebasobralikult,
et sa Atle poegadele naljalt alla vanduda ei taha.
Ma olen niiiid endale asja selgeks teinud ja noustun
sinuga, et Holmsteni viis Helgat kosida oli. {isna
viljakutsuv. Ta ei vdinud ju teada, kas Helga mitte
juba monele teisele polnud lubatud ja kas ta sellega
meie kavatsustele vastu el astu. Ma leian ka, et sa
talle hidsti vastasid, nonda nagu see ehtsa pealiku
kohane. Meie suguvosas antakse oma tiitreid vaid
sddrastele meestele, kes meile meeldivad. Meie ei
tarvitse hoolida sugulaseks saamisest mone jarli po-
jaga. Mul oli heameel ndha, et sa ei pelga seljapooramist
isegi sédrastele meestele, nagu on Atle pojad. Tun-
nistan, et ma alles veidi aja eest motlesin, et Atle
poegadega sugulusse astumine meie suguvdsale suu-
reks auks oleks. Kuid niilid ma néen, et pole sugugi
vihemaks auks nii tdhtsate inimestega sugulaseks
saamisest keelduda. Sellest voib igatiks ndha, et
meie endast pormugi vihem ei pea kui monest jar-
list. Sa oled arukas jompsikas, mu poiss. — Void
minna!"’

Ammu polnud Orn oma pojaga noénda soojalt
konelnud. Ingolf tundis suurt kergendust. Isa suhtu-
mine oli teda enam rusunud, kui ta ise enesele tah-
tis tunnistada.

Pirast oma konelust Ingolfiga liks Orn Rod-
mari juurde. Ja Rodmar markas, et tema onupoeg
polnud ei tummaks ega ka lausa kurdiks jidnud.
Jélle algas kahele vanale onupojale kuldne aeg. Nad
joid tublisti punast veini ning larmasid ja praalisid
veel hullemini kui enne. Atle poegade ja nende
omade vahel puhkenud vaen sai neile rohkete
naljatuste allikaks. Isegi Leifi vastu nad muutusid
jalle armuliseks ning kuulasid meelsasti tema mitme-
sugustest tempudest mullusuvisel viikingisdidul. Leif
oli ju pisut lodev nooruk, aga ikkagi mees. Teda
pojaks voi vdimeheks pidada polnud mingil kombel
habiks. Ta oli monegi mehe pea vorra lithemaks
teinud ja Holmsten volgnes talle oma elu pdéstmise.
Kas polnud see tdenduseks, et isegi armetuimast
devavargast midagi vois saada, kui vaid leidus
ohaseid inimesi, keda ta v0is eeskujuks votta!

Leif oli kiillalt julm, et nende kiitusele mitte
suuremat tdhelepanu omistada kui nende varemaaeg-
sele laitusele. Seda aga ei pannud nad suuremeelselt
tihele. Nad vabandasid teda meeleldi sellega, et
nooruse austusepuudus vanade vastu on ju tavaline
néhtus. —

Kui niiid aeg jélle kevadesse kaldus, hakkas
Leifis pulbitsema vana rahutus. Ta muutus Arevaks
ja tavatses vahtida kaugustesse. Uhel pdeval ta ldks
alla paadikuuride juurde oma laeva jarele vaatama.
Seal tuli tal Zkki meelde, et Ingolf sel kevadtalvel
enam sugugi suviseks viikingisoiduks tarviliku vahe-
tuskauba eest polnud hoolitsenud. Ei olnud Ingolfi

moodi midagi sddrast lihtsalt unustada! Ta otsis
kohe oma vandevenna iiles ja péris aru.
Ingolf wvaatles teda wuurivalt, kuna ta réi-

kis. Kui Leif. siis vaikis, iitles ta rahulikult ja otsus-
tanult: ,,Jah, Leif, mulle tundub, et meil sel suvel
parem koju oleks jadda kui viikingisdidule minna.
Miletad sa veel hdsti tdotusi, mida me peol Atle
poegadelt kuulsime ?*

»Nood tdotused polnud kiill toesti seda sorti, et
neid nii kdhku voiks unustada,” vastas Leif ja vaa-
tas vandevennale silmi. ,,Ma loodan, sa ometi ei
karda Atle poegi merel kohata.”

»Ei, ma el karda,’” vastas Ingolf ja tema hiil

kolas niitid teravana. ,Kuid parema meelega ma
vildiksin kohtamist Atle poegadega iildse.”

Leif pornitses tusaselt enda ette. Parast monin-
gat kaalutlemist iitles ta: ,Nood Atle pojad vaiksid
selles aga kergesti kartlikkust ndha, kui me pérast
koike, mis siin talvel juhtus, suveks kavatsetud
viikingisdoidust loobuksime. Ma ei taha anda Holm-
stenile mingit pdhjust mind argpiiksiks pidada. Sina,
vandevend, void ise otsustada, kuidas talitad. Mina
soidust el loobu.”

Ingolf vaikis ja motles jirele. Ta oli ddrmiselt
kahevahel. Ta ei usaldanud Leifi omapead lasta.
Kuid ta ei pidanud samuti oigeks Leifi soitmast
takistada. Sest ta teadis histi, et Leif sditma liht-
salt pidi, kui tal kord juba sddrane rahutus siidames
pesitses. Tema ise aga ei tahtnud kuidagi soodus-
tada kohtumist Atle poegadega. Ta aimas, et kokku-
porge oleks vilditamatu, kui vaid nende teed seal
kuskil peaksid ristuma. Ja ta ei soovinud Haasteni
vastu relva tosta, nikaua kui voimalik. Peamine
aga, mis teda kindlalt koju jddma sundis, oli see,
et ta Harsteni ja Holmsteni enam pormugi ei usal-
danud. Lahkuksid nad Leifiga molemad, voiksid ju
need holpsasti juhust kasutada ning Helgat rédévida
katsuda. Séadrasel korral vois kergesti ka tema isa
ja Rodmari au ning voib-olla elugi hddaohtu sat-
tuda, mis temalt kdttemaksmist nouaks. OIli Ingolf
oma motiskluses niikaugele joudnud, seletas ta:
,,Praegustel asjaoludel ma ei taha jitta meie maja ja
varandusi valveta. Ma ei voi ka sind sditmast takis-
tada, kui sa juba kord pdhe oled votnud soéita. Kuid
mind teeb viga murelikuks teadmine, et sul viikingi-
soidule tuleb minna iiksi ja mitte enam kui kolme
laevaga. Rohkem meeskondi ei saa ma kodunt dra
lubada. Sa voiksid kergesti Atle poegadega vasta-
misi sattuda voi teisi vaenlikke viikingeid kohata
ning oma ettevaatamatuses voitlusse astuda liiga
tilekaaluka vaenlase vastu. Seepérast oleksin ma roo-
mus, kui sa koju jddksid, onupoeg Leif. Kui sa
aga mulle tootad, et sa mitte milgi juhul tugevama
vaenlasega vditlema ei hakka kui sulle joukohane, vaid
teima eest paged, siis ei taha ma sinu sgidule vastu
olla.”

Leif ei kaalutlenud iialgi kaua, kui asi puutus lu-
baduseandmisse. Niisiis haaras ta Ingolfil véljasiruta-
tud kie: ,Jah, ma luban seda sulle, ma tahan ette-
vaatlik olla. Kohtan ma vaenulist iilevoimu, siis kat-
sun kaduda mii kdhku, kui vaid saan. Sa ei tarvit-
seks minu pdrast muretseda, vandevend!”

Ingolf meenutas, kuidas Leif Atle poegade asjas
oli soéna pidanud; seepdrast ei ndinud ta pdhjust
olevat sobra lubadusis kahelda, kui need ka olidki
antud, nagu Leifil kombeks, pisut ldbematult ja
voib-olla motlematult. Kui Leif vaid sona pidas, pol-
nud pohjust tema pédrast eriti muretseda. Tasavi-
gine voitlus pole talle iileliiga ohtlik, kui just Nornid
polnud tema surma kindlaks mé&dranud voi kui Odin
teda endale ohvriks ei tahtnud. Jumalate ja saatuse-
jumalannade vastu vdidelda oli aga igal mehel asjatu.

Kuna kiisimus oli lahendatud, asus Leif soidu
vastu valmistuma. Ingolfi poolt talve algupoolel
kogutud vahetuskaubast jidtkus kolme laeva laadun-
giks. Nii jdi vaid meeskonnad koostada ja laevad
soidukorda seada.

Kui Leif oma reisuplaanist Helgale jutustas, noo-
gutas see nousolevalt ja naeratas. Ent tema argliku
naeratuse taga peitus palju kartust ja kibedaid pisa-
raid. Helga tundis Leifi. Ah-jaa, ta tundis teda nii
histi! Tema Leif oli mees, keda {ikski ahel ei pida-
nud. S#drane ta kord oli ja Helga ei tahtnud ise
oma oOnne purustama hakata, piitides teda tagasi
hoida. Ta ei pidanud aimama, kuidas Helga kanna-
tas,. kui ta nédgi teda jille teele asuvat. lialgi ei
pidanud ta midagi aimama tema igatsusest ja hir-
must, mis teda ta eemal olles piinasid. Teineteisest
kaugel olla ja igatseda — see kuulus juba selle dnne
juurde, mis teda Leifiga ithendas. Helga, noorukene,
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ilacratas \faﬁ)rull ja ablistas Leili selle reisule valinis-
tumisel. Millalgi aga ei nididanud ta talle oma hirmu
ning oma pisarad hoidis ta iiksildustundide jaoks.

la iihel kevadepdeval, kui vérske tuulepuhang
tile fjordi libises, eemaldus kolm laeva kaldast. Leif
seisis komandosillal. ~ Akki taipas ta seda imelikku
asja, et ta alles niiiid selle peale motles, kui viiga
raske tal oli Helgast lahkuda.

Tema vana loots patsutas talle olale ja lausus:
,Merel on soolast vett niigi kiillalt.” Leif naeratas
ldbi pisarate. Nii kivine polnud tema siida veel
mitte.

Helga seisis kaldaveerul ja nédgi, kuidas purjed
tuult votsid. Laevad kaldusid poolkiilili. Méngleva
kergusega liuglesid nad kauguste poole ja muutusid
-jarjest vdiksemateks. Helga seisis iiksi. Teised, kes
sinna olid tulnud viikingitega jumalaga jitma, olid
juba koju tagasi kompinud.

Uksinda seisis Helga rannatuules. Koik tema
timber oli virskelt roheline ja haljendav. Puud olid
ornades lehtedes. Viljadel oitsesid lilled. Ja seal
urjetas Leif kaugele ning viis suve endaga kaasa.

ui Helga laevu enam ndgema ei ulatunud, viskus
ta norkenult vérskele rohule. Akki oli tema joud
otsas. Isegi nutta ei suutnud ta. Nonda lamas ta
kaua-kaua, kuulatades oma siidame &gedat peksmist.

Leifi Arasdidu pédeval saabus Orni manu Vana
Olmod. Ta tuli viie laevaga ning tahtis minna vii-
kingisdidule. Ta teadis Ingolfile jutustada, et Atle
oegade hulgast olevat Haasten sel suvel koju jdénud.
lema olevat kuulnud, jutustas Olmod edasi, et Leif
sel suvel iiksi teele asuvat, ning tema tahtvat Leifiga
soiduks tihineda. Kui ta kuulis, et Leif juba minema
purjetanud oli, kiirustas ta edasi sditma. Ta tahtis
vaadata, kas ta teda veel kitte saab. —

Kokkuvéte ,,Vandevendade“ 16pposast

Leif pidas sona: ta viltis kohtumist teiste vii-
kingitega ega otsinud tiili endast tugevama vaenla-
sega. Kogu suve ristles ta piki Inglismaa ja Iiri
randu, kaubitsedes teda ennastki {illatava moistlikku-
sega ning korraldades ajuti kavalalt plaanitsetud
roovretki rannadérsetesse kiiladesse.

. Ta oppis, merd tundma ming temast sai osav
ja julge purjetaja, kellele vanad viikingid vaatasid
vaimustusega. Atle poegi ta aga ei kohanud, kuigi
iihte ja teise kohta saabudes kuulis, et Héirsten ja
Holmsten sealt alles #sja olid lahkunud.

Samuti ei kohanud Olmod Leifi, kuigi ta suve
algusest saadik tema kannul purjetas. Ikka oli Leif
ette joudnud ega teatud oOelda, kust teda vois leida.
Vastu suve 16ppu kaotas Olmod Leifist igasuguse
jilje, juhtus aga samal ajal teada saama, et Atle
pojad juba koduteele asusid. Nii varane kojusdit
tundus Olmodile kahtlasena. Veel pitiidis ta leida
Leifi; kui see aga ei Onnestunud, ei usaldanud ta
kauem oodata ning voGttis kursi Norramaa poole.

Vahepeal oli Leif teist teed kaudu kodu poole
kihutanud. Uhel tormisel pdeval Hisargavli juurde
joudes kohtab ta Atle poegade laevastikku, kes teda
siin olid varitsenud. Agedas voitluses saavutab Atle
poegade arvukam laevastik {ilekaalu, kuid kriitilisel
momendil ilmub Leif hoogsale pealetungile ning tal
onnestub surmata Holmsten. Harsten pdgeneb.

. Leif ja Olmod lahkuvad suurte sépradena ja pur-
jetavad kumbki oma koju.

Vait Atle poegade iile on Leifi kodukondsetele
suureks roomuks. Leifil aga tuleb esialgu jddda
moneks ajaks voodisse lahingus saadud haavu paran-
dama. Ingolfi arvates pole karta kdttemaksu Haaste-
nilt, killl aga tuleks wvalvel olla Hirsteni pérast.
Seetottu ta koondab majja hulga mehi ming asetab
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teedele vahid, et volmalik kallaletung ¢ tabaks ooli-
matusena.

Moni aeg mododub  rahulikult ja Leif  paraneb.
Viimaks aga selgub, et Ingolli ettevaatlikkus oli
siiski oigustatud. Olles venna teadmata salaja kogu-
nud tugeva salkkonna, hiilib Hérsten iihel 061 Dals-
fjordi poole. Sellest aegsasti teada saades hiilivad
vandevennad oma meestega neile vastu. Vaoitluses
Dalsfjordi ligiduses asuval lagedal nommel onnestub
Leifil surmata Hérsten, mispeale lahing katkestatakse
ja Gaulari vidgi oma juhi laipa kandes koduteele
asub.

Leif on voidu iile onnelik, Ingolfi paneb lugu
motlema, Orn aga soovitab kiiresti Haasteniga rahu
solmida, sest too osutuks pikapeale vandevendadest
tugevamaks.

Ingolfi eestvottel saadavadki vandevennad FHaas-
teni juurde oma saadikud palvega — rahuettepanek
vastu votta, kusjuures nad tingimused Haasteni méa-
rata jdtavad.

Pirast rasket heitlust isa ning iseenesega otsustab
Haasten noustuda, teeb aga tingimuseks, et vande-
vennad kogu oma perega hiljemalt kolme aasta moo-
dumisel Dalsfjordist lahkuksid ning mujale asuksid.
Selle tingimusega vandevennad ka noustuvad ning
Hifidc“l)hutusel kiipseb nende peas plaan siirduda
slandile.

Seoses iimberasumisega kerkib niiiid péevakor-
rale abiellumiskiisimus. Juba mone aasta eest oli
Ingolf Orni vana sobra Frode juures peatudes leid-
nud selle tiitre Hallveigi vdga meeldiva olevat. Niitd
soidab ta temale kosja ning teda ei litkkata tagasi.

Pirast nende liihikest kihlusaega peeti Dalsfjordis
uhked kahekordsed pulmad koos Leifi ja Helgaga.
Veel kord vois vana Orn suurejoonelist pidupere-
meest médngida. Vastu Ingolfi kartusi pidas ta histi
vastu joomingule ning piduelevusele, hoolimata oma
vahepeal arenenud raugastumisest.

Uhel kevadisel hommikul aga lamas Orn surnult
oma voodis, kangestunud paremas kies nuga, mil-
lega ta veel viimsel silmapilgul oma rinnale haamri-
margi oli kriimustanud, et seeldbi endale kohta Wal-
hallas kindlustada. Ta maeti viikingite kombe koha-
selt pealikule sobivate auavaldustega iihele fjordi-
adrsele korgele kiinkale. Mitte tahtes oma sobrast ja
saatusekaaslasest ka surmas lahkuda, laskis Rod-
mar end Orni hauakambrisse sulgeda. Nonda jii
Ingolf oma suguvosa vanemaks ja selle saatuse eest
vastutajaks, mis Haasteniga solmitud lepingu tottu
lisna tosiseks fiilesandeks tootas kujuneda.

Et voimalikult varasuvel Islandile jouda, asuti
kohe vajalikke ettevalmistusi tegema. Vandevennad
vahetasid oma kaks vihemat laeva suure ja tuge-
vama ehitusega kaugesdidulaeva vastu. Selle varus-
tasid nad rikkaliku toidutagavaraga, koguni méonede
elusloomadega, radkimata muust tarvilikust. Hall-
veig ja Helga otsustasid kaasa sdita.

Esimese soodsa tuulega nad alustasid teekonda
ladnde. Pdrast piinarikkaid pdevi tdielikus tuulevaiku-
ses ja lithikest peatust Fir-saartel vérske vee tagavara
uuendamiseks joudsid nad viimaks Islandile. Head
maabumiskohta otsides sditsid nad sisse fjordi, mis
oli tuhandete metsluikede elupaigaks. Veelgi parema
maabumiskoha leidsid nad aga jdrgmises I6unapool-
ses, sligavamas ja laiemas fjordis, mis oli sama rikas
luikede poolest ja mida mere poolt madalate ské-
ride ahel kaitses. Louna-Luikedefjordi pohjakaldale
jiid nad peatuma ning laadisid kraami maale.

Suve veetsid nad telkides elades, talveks aga ehi-
tasid endale kindla elamu, mille seinad olid laotud
Eaksudest murumétastest ja olid hésti soojapidavad.

eif ja Ingolf tegid pikki matku iimbruskonda, vai-
mustusid selle iiksildase maa looduse vdimsast ilust
ning kiindusid eneselegi mérkamatult oma uude asu-
paika. Ka Hallveig tundis end siin kodus olevat.



Cksnes  Helga dgatses  salumahiti - mindidest rikka
ja vaigulohnase Dalsfjordi jdrele, tema hingele jai uus
maa vooraks. Eriti nukraks muutus ta siida siis, kui
Hallveig keset talve poja siinnitas, sest temal polnud
veel ikka last oodata. Kuid ega ta oma hingevalu
kellelegi avaldanud. Ingolf oli poja iile [opmata
onnelik. Ta ise kallas tema veega iile ja nimetas ta
Torsteniks — Tori ja oma kunagise sobra Haasteni
jirgi, kellest teda saatus nii valusal viisil oli lahu-
tanud.

Talve jooksul selgus, et selle maa ilmastik osu-
tus elamiseks igati kolblikuks. Kuigi ajuti kiilmad
iisna tugevad piisisid, voisid lambad ja kitsed lume
vihesuse tottu peaaegu kogu talveks vélja jadda ja
ise oma toidu eest hoolitseda. Suurte loomakarjade
pidamine ei voinud siin mingeid raskusi tekitada.

Juba varakevadel asuti tagasisdidule Norrasse,
et seal voimalikult kogu suve &dra kasutada ette-
valmistuste tegemiseks loplikule iimberasumisele jirg-
misel kevadel. Kboigil peale Helga oli kahju lahkuda
Islandilt, kus nad olid joudnud koduneda.

Saabunud Dalsfjordi, valmistus Leif kihku vii-
kingisoidule, et tarviliku tarbeainete-tagavara soeta-
mise eest hoolitseda. Kogu suve ristles ta jillegi
Briti ja liri rannikuil ning korraldas edukaid roéov-
retki. Ta hoolitses ka orjade arvu suurendamise
eest, vangistades seks otstarbeks kiimme tugevat,
siingepilgulist iirlast. Pirast itht huvitavat ja keeru-
list seiklust, mis talle halvasti #dhvardas Ioppeda,
poordus ta tagasi Dalsfjordi rikkaliku saagiga.

Jargmisel kevadel vahetasid vandevennad oma
viimased lohelaevad teise suurema kaugesdidulaeva
vastu ja asusid jélle Islandi poole teele, lootes maa-
buda oma endise peatuspaiga ldheduses. See lootus
aga ei tdidunud, sest nad sattusid randuma sddra-
ses kohas, kus maabumine jdarsu kalda tottu iildse
voimalik ei paistnud olevat.

Vandevendade kahevahel olles, kummale poole
kohase maabumispaiga otsimiseks purjetada, tegiLeif
otsuseks Ingolfist lahku liitia ja koguni ka Helga esi-
algu Ingolfi ja Hallveigi hoolde jitta. Sest olles
marganud oma Duftaki-nimelise orja salakavalat ise-
loomu ja tema himuraid ning tigedaid pilke Helga
ldheduses viibides, aimas ta #dhmaselt mingi suure
onnetuse ldhenemist, millesse ta ei tahtnud Helgat
kaasa kiskuda.

Enne oma Iopliku asupaiga kindlaksmidramist
heitis Ingolf merre kaks auistme-piita, et nende
jumalate poolt juhitavat liikumist jélgides oma asu-
paika nende randumise koha jirgi valida. Kuni
selle kiisimuse selgumiseni ta aga purjetas ida-
poolse maanina suunas, leidis peagi vdimaluse maa-

bumiseks ning jdi esialgu samasse peatuma. Leif
purjetas lddnepoolse maanina poole ja ka temal

onnestus 16puks maabuda.

Kogu talve veetis Leif lahus Helgast ja vande-
vennast, piinavas {iksinduses, ilma et midagi tosise-
mat oleks juhtunud. Juba hakkas ta kahetsema teis-
test lahkuloomist. Kuid siis oli tema tund tulnud.
Kavala ettekdéindega meelitatakse Leif oma meestest
eemale ning Duftak tapab ta tema oma modga abil.

Joudnud Leifi peatuspaika, leiavad Ingolfi kaks
saadikut eest jubeda pildi. Nii Leif kui ka koik
tema mehed lamavad tapetult vosas. Naistest ja
orjadest aga pole mingit muud jilge, kui et rannal
puudub paar paati.

Kuuldes kurba sonumit, on Ingolf oma kodu-
kondsetega raskesti masendatud, Helga aga téiesti
endast viljas. Niipea kui voimalik, purjetavad nad
Leifi asupaika ja matavad ta, kuna Leifi meeste
surnukehade matmise eest Ingolfi saadikud juba
varem olid hoolitsenud.

Ingolfi mehed asusid pogenenud orje jélitama
ning leidsid need iihelt ldénepoolselt saarekeselt,
mille koobastes nad end olid varjanud. Mitmed neist
kurjategijaist, nagu ka Duftak, hukkasid end kaljult

alla viskudes  ise,
poolt.  Kuasaveetud
cangekaelsuse tottu  alles  kinniseotull lamasid, olid
unustanud, kuidas naerda vdi nutta.  Osavotmatul
ilmel jutustasid nad Ingolfile Leifi tapmise liiguta-
vaid iiksikasju.

Suve ja jdrgneva talve veetsid asunikud veel
samas iimbruses, jiargmisel suvel saatis Ingolf oma
mehi  vettevisatud  auistme-piitade  randumiskohta
kindlaks tegema, kuid otsingud ei andnud tulemusi.
Piidad leiti alles jédrgneval talvel, millal, jitkates
otsimist kaugemal lddnes, mehed need leidsid tiihja
maanina servalt iihes merekdidrus, mida nad lihedu-
ses leiduvate soojade, tugevasti auravate allikate
jargi Reykjavikiks — Suitsulaheks nimetasid.

Varakevadel siirdus Ingolf Reykjaviki poole, kuhu
ta asus rajama oma jdddavat eluaset. See oli tiihi,
korvetaoline maanina, mille juures tema auistme-
piidad olid randunud. Umbrus oli kaljune ja rohu-
maid leidus vdhe. Peaaegu iga muu Islandil seninéh-
tud paik oli eluasemeks Reykjavikist hoopis kolvu-
lisem. Ometi otsustas Ingolf jddda oma otsusele
truuks, kuigi paljud tema inimestest seeiile nurinat
tostsid.

Suvel tegi Ingolf veel viimse sdidu Norrasse ja
toi sealt ehitusmaterjale. Ta piistitas Reykjavikis
uhked hooned, mis kunagistele Dalsfjordi omadele
pormugi jirele ei andnud. Hoonete juurde kuulus ka
tempel, milles ta jiatkas oma isade jumalate teeni-
mist, kes talle selle eluaseme kitte olid juhatanud.

Kaua kdis Helga enam surnuna kui elava, noore
naisena ringi. Tema heledatesse juustesse oli tekki-
nud halli, tema pilk oli kustunud ja nahk kahvatuks
ning ldiketuks muutunud. Alles siis, kui Hallveig
tiitre siinnitas, drkas ta uuesti ellu ja hakkas noore
maailmakodaniku eest hoolitsema liigutava hellusega.

Ingolf motles sageli oma kadunud vandevenna
peale, meenutades koosveedetud aegu. Ta mdistis
niitid paljutki, mis talle varem oli paistnud aru-
saamatuna voi koguni mottetuna. Ta maistis ka
seda, et oieti ju vaid Leifi idee oli olnud pohjuseks
nende Islandile asumisele ja et Leif tegelikult oli
olnud esimene siin kodunenud inimene, esimene toe-
line’ islandlane, kuigi ta ei suutnud siia endale veel
kindlat eluasetki rajada. Leif oli ka esimene, kes
Islandi mullas oma viimse puhkepaiga oli leidnud,
esimene, kes sellele uuele maale oli andnud oma vere.

jilitajate
mitmed oma

iilejadinud  aga lapeli
naised, kelledest

Juba jargnevail aastail pirast Ingolfi Reykjaviki
asumist algas suur inimeste vool Islandile. Ena-
masti olid juurdetulijad norralasist viikingipealikud,
kes kuningas Haraldi valitsuse alt pogenesid. Uued

asunikud austasid Ingolfi Islandi tdhtsaima peali-
kuna ja teerajajana.
Esimeste asunikkude hulgas olid ka Hallveigi

vend Lopt ja Haasten, keda vettevisatud auistime-
piidad juhatasid tisna Ingolfi naabrusse.

See oli iihel talveohtul, millal Ingolf nagu tava-
liselt auistmel istus, kuna tema kodukondsed temast
astme vorra madalamal istet olid votnud. Akki kopu-
tati uksele. Sisenes korgekasvuline heleda habemega

~mees, Olgadel punasest siidist mantel ja peas kuldne

kiiver. Hoolimata habemest ja vahepeal kiiresti va-
nanenud ndost, tundis Ingolf tulijas Haasteni ja rut-
tas talle vastu. Ta oli liiga liigutatud selleks, et
suuta oma kunagisele sobrale teretulemastki Oelda.
Mone viivu nad seisid vaikides ja langesid siis teine-
teise kaenlasse.

Ingolf seadis Haasteni enda korvale istuma, nad
joid teineteise terviseks ja ei joudnud end tiihjaks
radkida, olles kumbki onnelik, et voisid jille sdpruses
teineteise korval istuda. Uksindus, mis kumbagi oli
hakanud ringalt rusuma, ei hirmutanud neid enam.
Siindmustik nende eluraamatus vottis ometi jille
roomsama poorde.

Lopp.
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JOHANNES SELG

Vaarisa jutuctus

Elasin tol korral Pédrnumaal, kust lihemasse
asulasse oli iile kiimne kilomeetri. Talu piiras kol-
mest kiiljest poline sinav laas ja ainult iihest kiiljest
kulges tee ldbi viljade ja nommeotsa inimeste sekka.
Laanes pesitses palju hunte ja va mesikdppagi ndhti

oige mitu korda. FEga juletudki kuigi siigavasse
laande minna, ja kui mindigi, mindi mitmekesi.
Kuid hundid ja ilvesed olid lausa nuhtluseks, ei

kartnudki kuigi palju inimesi ja kippusid tallu. Nii
viisid hundid meilt korraga iihel siigisedhtul kaks
koera, siis kord jille seaporsa; lammastest ei maksa
koneldagi, neist kadusid monel suvel, eriti siigise-
poole, vahel ligi pooled. Metsast need metsikud tulid,
metsa kadusid — vota neid siis sealt veel kinni. Sai
vahel asutud karistamagi hunte, kuid siiski oli talviti
oues lumekirmel niha vosavillemi jilgi voi oli niri-
tud lambalauda livepaku kallal. Selliseil 6il votsid
talu koerad haukuda suure loérinaga, tikkudes ise
abiotsivalt vastu ukselaudu.

Koige ligemal laanele oli hobustekoppel — ja
sealt mu seiklused algasidki. ..

Oli laupdevaohtu. Tiidrukud tulid metsaveerest
kaskedega ja mina popsutasin livemuldril piipu.
Pdike oli loojunud ja roosad, vahuharjalised pilve-

laevad kihutasid virisedes katma loojangu kuldset
looska. Heinamaad kattis paks udu, mis kerkis lini-
kuna tles, kuna niiskes rohus krooksusid konnad

ja saagisid sirtsud, sest oli algamas heinakuu. Isegi
ridk hdélitses monotoonselt rukkipollul. Ja iile selle
koige kerkis kirdest lapergune kuuketas, paistes ldbi
udukihi otseku vereplekk.

Karjus liks hobuseid koplist koju laskma, kuna
ei sbandanud neid jitta sinna huntidekartusel. Koe-
rad jooksid kaasa ja hakkasid poolvallatlevalt kléh-
vima hobuste ees, nagu see neil ikka oli harjumuseks.
Olin sellele vaadanud otsegu pisikesele naljatamisele,
sest mulle tundub ikka, et koertes on nagu midagi
poisikeslikku ja vallatut, kui nad nii, sabad uhkesti
seljas, mitmekesi jooksevad klihvima. FEga see ju
olegi neil kurjast.

Korraga kuulsin aia murdumist ning raginat ja
kiire kabjaplagin reetis, et noor silg oli kihutamas
metsa suunas, koerad jérel; niiiid nad aga kihutasid
juba kurjasti haukuda ja varsti oli koik vaikne. Ainult
ajuti kuuldus kaugusest koerte kilkamist ja siis oleks
nagu o606gi katvalt laskunud oma tumedail tiivul alla
maale ning metsale. :

Jooksin koplisse, kust sulane oli juba viinud talli
ruuna ja vana valge, kuid silgu polnud. Nuttes tol-
lerdas piki kopliserva karjus: jah, ta polevat saanud
kuidagi haarata silust, see olevat otse kurjal viisil
pildunud eest ja takka iiles ja kadunud iile murdunud
aialattide metsa. Aga ta kinnitas, et koerad polevat
selles sugugi siilidi olnud; nii nad on  haukunud
alati, kuid hobusel olnud otsegu kurivaim ise sees,
et sedasi kihutama hakkas. Nojah! Poiss hoidis ju
oma truid karjavalvureid ja oli niilid nende eest
niisama mures nagu enese eestki. Muidugi, kopliser-
val kasvas noort kasevoserikku, millest oli juba minu
lapsepodlves murtud ulakuserohtu. Utlesin poisile mo-
ned lohutavad sonad ja jooksime sulasega otsejoones
metsa, et leida pogenikku; komberdas jirele isegi
sauna-taat, kes veel oli jddnud vihtlema ja parajasti
tuli niitid omalt pooltki abiks.

Laaneserval lahkusime koost, et eri suunas otsi-
des oleks enam tulemusi. Sulasel oli siiski keeratud
virvli vahele viike kirvetiks ja sauna-vana lohistas
enese jdrel pikka, kuivanud pajuhagu, ainult mina
olin palja kdsi, kuid ma ei moelnudki sel hetkel
hddaohtudele. Siidames tundsin péris viha sddrase
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lolli looma peale, kes pani ilusa, puhkusele ahvatleva
ohtu nahka. Vilistasin ja kutsusin koeri, kuid ei
kippu-koppu olnud kuulda. Laskusin pikali, surusin
korva vastu maad, kuid ei saanud sellestki targemaks.
Kuskil oleks nagu kuuldunud mingit miidinat, kuid
samas tundus mulle, et see oli mu siida, mis kiirest
jooksust tagus veel praegugi rinnakoopas. Ja siis
liksin otse laande. Huikasin vahetevahel teisi, et
tarbe korral oleks neid kergem leida.

Imelik vaikne oli koik ja sddrane vaikus tegi
jarsku siidame kohedaks. Kui niitid hiilivad dkki hun-
did jdrele voi...

Julgustasin ennast sellega, et miks siis hundid
niiiid peaksid minu kallale tulema, kuna neil on
parajasti piitida hobune, kui nad iildse viitsivad ke-
dagi piitida. Ja hirm kadus niisama kidhku, nagu oli
alanudki.

Laane siigavusest kuuldus mingi vaikust rebes-
tav heli, kuid mis see just oli, sellest ei saanud ma
aru; uuesti kuulatades oli jille koik vaikne. Vaistu-
liselt seadsin sammud selle ebamddraselt kolanud
heli suunas — lootuses, et see oli tekitatud hobuse
voi koerte poolt.

Nii voisin monisada sammu joosnud olla, kui
kuulsin toesti enese ees hobuse hirnumist, kuid see
oli kaugel. Hoikasin sulast ja jooksin hédle suunas.
Loom ndis jooksvat, kuna ta hirnatamine kostis aeg-
ajalt nagu eri suundadest. Koertest ei kuulnud ma
enam midagi ja ma kavatsesin uuesti koju joudes,

karjuse héddaldamist arvestamata, neile tlisna mitu
hoopi anda. Niiid nad muidugi hiilisid koju, olles
hobuse tagaajamisest vésinud, ja kidnavad endid

turbakuuri kdorvale magama. Ma olin pisut kade
koertele, kuna pidin pimedas metsa all ja pehmes
karusamblas védsinuna edasi jooksma. Komistasin
tihti murdunud tiivedele, haorisu otsa ja porkasin
suure dhmiga isegi vastu puid.

Seisatasin pisut hinge tombama, hoikasin siis
pogenikku nimepidi. Kuulsin iisna enese ligidal hirna-
tust, kuid siis ragisesid oksad, loom jooksis minema
ja varsti oli jélle koik endiselt vaikne.

Seisin noutult keset suurt siidacist laant ja mul
polnud enam lootustki enne valget sélgu leida. Kuid
kuidas leiaksin tee kojugi? Vaat, niiid alles olin
piris pigis! Vaatasin ldbi puude latvade taevast,
tihtede jdrgi otsustades pidin juba oma paar tundi
kovasti olema laanes olnud. Metsa tulles oli kuu
tousnud vasakult ja niitid ulatus ta iile kuuselatvade.
Tarvis oli niliid minna kuule poolviltu vastu, kiillap
siis leiaksin oma viljaaluse varsti. ..

Selle mottega hakkasingi sammuma edasi. Sam-
musin kiiresti, ajuti pilku heites kuule, mis pillas
sinakaid- kiiri metsa alla.

Mo6dus hulk aega, kuid mets ei muutunud ega
muutunud tuttavamaks. Ikka suured, polislaane puu-
tived, karusammal ja pihastunud ning murdunud
tivikad. Mitte mohkugi kodust! Otsustasin minna
siiski edasi, kuna tagasiminekust poleks ka mingit
abi olnud, pealegi — vota kinni, kus pool see oige
»tagasi’ ongil

Jarsku muutus mets. Muutus jirsku tihedaks
ning esimesel arusaamisel hoopis libipddsmatuks.
Mets seisis kui miiiir ja ma tundsin ta teravaid
okkaid ning oksi oma kitel, ndol ja kogu kehal.
Hakkasin oieti samal ajal alles esmakordselt kaht-
lema, kas kodu ongi selles suunas. Polnud ju kodu
ligiduses kuskil sadrast tihnikut. Kuid kuhu ikka
minna, kui kuskile ometi tuleb minna! Lé&ksin siis
edasi hea onne ning lootuse peale, mis ka ei juhtuks.
Halvim oli see, et metsa muutudes lausa tihnikuks,
oli niitid ka metsaalune hoopis pime. Pigistasin



silmad kinni, et ronida ldbi teravate okste, ja sattu-
sin jalgupidi mingisse soonikusse. Niiiid teadsin,
et olen sootuks eksinud, sest mingit soonikut ei
olnud metsas minu kodu ligiduses, kuna seal nomme-
siilus  oli kanarbikku kasvamas ja metsaalune oli
liivane ning kuiv. Siigavaks vesi ning muda siiski ei
ldinud ja ma astusin sellestki ldbi, peas mitusada
motet oige suuna leidmiseks.

Niisama jdrsku, nagu oli alanud tihnik ning soine
pind, kadusid need jalle, ma seisin kaunis horeda
metsa all ja mu jalgade all tundus jille olevat karu-
sammalt, mustika- ning pohlavarsi ja edasisammu-
misel isegi liiva. Tundsin seda vahetevahel iisna
selgesti oma oOhukeste pastlataldade all.

Kdega katsudes veendusin selles aga tidiesti, et
maapind hakkas ikka enam ja enam votma minu
kodu iimbruse tunnuseid. Ldksin palavaks selle motte
juures — leida kodutee ja visata end monusaks puh-
kuseks pikali lakaheintele. Hobune jadks kiill metsa,
kuid kétte ei saaks teda siit ka 66sel kuidagi, kuna
ta ndis mind lausa nagu narrivat oma sihitu ning
rumala jooksmisega.

Toetasin end hetkeks vastu puud, et ldita oma
piibutidis selle vaeva ning visimuse peale, kuid sa-
mal hetkel négin puude vahelt hiilgavat kaht tulist
tippi. Ma oleksin pillanud piibu, kuid ka selleks olin
ma lilaks kohkunud.

‘Hunt! Ja samas hakkas sdtendama veel teine
paar siisisilmi, kustusid ja sédtendasid taas — ja
siis oli neid seal juba kuus, seitse paari. Ainsa
hingetémbega haarasin puutiivest, kuid see oli libe
ning sile kui kiiiinal, ilma {ihegi oksata. Kuulsin
urinat, siddemed liikusid, ldhenesid ...

Kuidas ma sain teise puu juurde, sellest ei mii-
leta ma enam midagi, kuid niipalju ometi suutsin
enesele selgeks teha, et kui ka see puu oleks olnud
esimese sarnane, ei saaks ma praegu sellest siin
jutustada.

Nii siis istusin selle imeliku ménni kaharal
ladvaoksal ja vaatasin alla vilkuvatele tuletéppidele
ning kuulsin pettunud urinat. Seadsin ennast pare-
mini ja lootsin kindlasti, et hundid hommiku saa-

budes kaovad. Ootasin sellepdrast kannatamatult
koitu.
* *
*
Hamardus. Labi okste levis kiiresti koidu orn
roosatus ja varsti viskusid esimesed ,piikeskiired

otsegu tulised piigid ldbi kahvatusinise pilvekanga.
Kuid hundid ootasid puu all edasi. Nad nédisid muu-
tuvat ainult rahutumaks ning néljasemaks. Agara-
mad neist- piitidsid. isegi hiipata oksale. Hambaid
plagistades nilpsasid nad himuralt roosa keelega.
[undsin, kuidas pea hakkas p&éritama, ja iihtlasi tui-
kas kogu kehas kramplikust istumisest suur visimus
ning valugi. Olukord oli nii meeleheitlik, et ma
kahetsesin, et ma polnud enam poisike: mulle oleks
suurt lohutust toonud nutmine. Aga niiiid ei saanud
sedagi! Ometi pidin ma siit puu otsast piddsema,
sest kunas jouaksid otsijad mu siit leida ja kas ma
suudan vastu panna selle aja kestes tinasele visi-
musele, - mis laotus laiali mu ihus! Aeg aga ldks
edasi Ja keskhommikuni ei puudunud palju. Jirsku
ei tundnud ma mingit heameelt sellest ilusast, paikese-
lisest, selgest hommikust; vihkasin oma pea kohal
liuglevaid kergeid pilvesulgi ja kuldset kuma puu-
tivedel! Mu hinges rullus kibedus ja ma soovisin,
et tormi-iil oleks toonud tugeva hoo rahet ja sellega
peletanud need kiskjad mu alt hoopis minema.

. p,Pagan -teid votku!“ hiifidsin vihaselt huntidele
ja viskasin oma pea kohalt murtud oksaga {iht neist.
See avas korraks kihvatades suu ja mulle tundus,
et ta oli jddnud midagi kuulatama. Ta teravad kor-
vad ' liikusid nérviliselt. Jalgisin teda uudishimuli-
kult. Ta niis drev ja ei libenud enam paigal piisida.
Ka teistes metsalistes nigin muutust ja jarsku vallu-
tas mind hirm, millele ma seni polnud veel mbdel-

nudki: kui nitd tulevad minu otsijad!  Kui neil
pole mingit relvagi vahest kaasas! Kuid ma rahune-
sinn pea, naeratasin isegi, kui motlesin oma sulasele:
tema oli juba kange mees; ja kui veel mina ka pii-
sen siit puuoksalt, kiillap notime maha need nilja-
sed vosavennad viimseni. Saab kummalegi kaks ja
tiks jddb veel sauna-taadilegi.

Kuulatasin niisama teraselt nagu hundidki, kuid
ma ei kuulnud midagi. Ometi oleksid nad ju pidanud
mind hoikama, kui nad mind otsisid. Kuid mitte
midagi! Hall lootusetus méssis mind uuésti oma
holma. Oleks mul olnud ometi kirvetikski kaasas,
toosama nditeks, millega sulane oli eile metsa tul-
nud. Oleksin oma iirbist tollele meisterdanud jérele
midagi nooritaolist ja siis oleksin pooled huntidest
kindlasti tapnud. Kuid niiiid jdin hoopis oma varitse-
jate voimusesse. . .

Samal hetkel kuulsin hirnatust...

Ja siis jélle! Kuuldus kabjaléoke, maa tundus
virisevat ja mindide oksadki nagu virisesid tasa mu
silu jooksutuhinast. Loikav hirnatus, hirmunud ning
appikutsuv, ja siis ma ndgin teda, kuidas ta lehviva
lakaga kihutas otse mu alt mooda, soormed valges
vahus ja silmad pédrani, ja tema jdrel nagu
hallid varjud — neli tugevat hunti. Nende keeled
vilgatasid korraks minust mooda ja kadusid, kuid
kadusid tihes nendega ka minu varitsejad puu alt.
Nagu oleks juba verelohn nende sodormeid drrita-
nud, kargasid nad kohutava urinaga teistele jirele.

Jah, mina voisin niiiid muretult ronida puult
alla, leida ehk rutates koduteegi, seni kui need jole-
dad elukad nirisid mu ilusa noore sdlu konte. Mul
oli kahju, olin pealegi vihane, nii et ma ei tund-
nudki mingit réomu oma osalise pidsemise iile.

Niipea kui mu jalad jille mind kandsid, hakkasin
arvatava metsaserva poole jooksma.

Kuid wveelgi ei tulnud loppu laanel, ta ainult
muutus veidi. See polnud enam mets, vaid hakkas
muutuma enam padrikuks. Lopsakalt kasvasid koik-
sugused taimed. ldbisegi. Oitses niivord palju anger-
vaksu, et dhk oli nende Iohnast tulvil. Koik niis
péikesekullas virvendavat, Maapind hakkas jille muu-
tuma vesiseks. Korgendikul laiusid suured sonajalad,
podrakanep ja sookailud tditsid vabamagi koha pad-
riku all, kuna noiakollad katsid paksu vaibana kogu
maa. Nigin sarapuu-karva rdstikut vingerdavat otse
enda ees, samal hetkel vilksatas modda sale hirv ja
taamal tousis lendu parv tetri.

Usna ootamatult seisin metsajidrve kaldal. See
oli haruldaselt suur metsajirv. Veepinda katsid vesi-
rooside laiad lehed, &irtes kiikus korgas ja sahises
tasa pilliroog, kuna veepinna kohal lendles kirev
hulk iga seltsi putukaid; seal oli klirisevate tiiba-
dega vesineitsisid, sdtendavalt siniseid ja kullakar- -
valisi kiile, kirjusid liblikaid ja arutu hulk muid.

Terves iimbruses oli tunda niiskust. Kallastel
kasvavad sookailud, palderjanid, vesimiindid ja uba-
lehed levitasid uimastavat lohna.

Peatusin seal veidi, join ja motlesin edasimineku
peale. Jarvest pidin ma iile saama, kuna ma puu-
tivede jargi olin juba vélja arvestanud &ige suuna.
Nimelt on p&hja pool kasvaval koorel hoopis enam
krobeline ning sammaldunud pind. Mul tuli minna
ohtu suunas ja niilid teadsin seda kergesti pdikese
ning puukoore jirgi. Aga kuidas saada iile jirve?
Umbert kondides voisin asjatult kaua viita aega — ja
kas sealgi oli tee péris vaba? Need kiisimused olid
mul kovaks pidhkliks pureda, kuid siis otsustasin liht-
salt iiletada jarve. Sidusin suure vaevaga sarapuu-
ja pajuvditide abil kokku paar murdunud puud ning
ma rodmustusin pAris ohtralt, kui liikkasin primitiivse
laevukese, digemini parvekese, vette ja see hakkas
iisna kergesti libisema lainetel. Sdudmiseks tarvitasin
kisi. Koik ldks etteaimamatult hésti ja ma maandusin
holpsasti teisel kaldal. Maapind siin oli veelgi niiskem
ja astumisel tousid mu jalge alt mullid vulinal iiles. .
Mu ees laius nukker raba, millel kasvas iiksikuid
kiduraid ménde ning kaski.
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Kitisin soo el pidi ja omotlesin pingulatult, kui-
das  péaidseda  sellest  rabast iile. Korraga mirkasin
lisna enese ees veidi, veidi korgemat riba, mis kulges
rappa. Astusin sellele ja ma tundsin, et see kandis.
Kummalised motted hakkasid libistama pead — tun-
dus ju see kitsas korgendik, millel sammusin, otsegu
inimkiite tehtuna ja see meenutas mulle muistseid
vabadusaegseid reduteid, kust pidses vaenlase tulles
varjule . ..

Libi viletsa kasevoseriku silmasin  dkki mingit
korgendikku, millele nédiski siirduvat mu jalgealune
tee. Ja siis tundsin vaistuliselt, et seal elavad ini-
mesed.

Juba ma seisingi méejalal ja libi sellel kasvavate
tammeharude, nii kaugele kui ulatus silm, ei nédinud
ma ometi jilgegi inimestest. Suur pettumus valdas mu
tdiesti, kui ma liksin aeglaselt modda miendlva
iilespoole.

Paladuslif who

Tammed sellel méerinnakul kasvasid tihedalt ja
maapind oli kaetud ilusa rohelise muruga. Koik see
meenutas mulle siiski vana eluaset. Ainult ma ei
leidnud kuskilt mingit ahervart, mis oleks kinnitanud
mu tunnetust. Méagi ise tousis veelgi korgemale,
kuid see ldks nii aeglaselt, et olin kerge vaevaga
selle tipul. Kaikjal, kuhu niilid pilgu heitsin, nigin
tugevat tammemetsa, mis algas juba miendlvalt ja
piiras seda korgendikku alt poolkaareliselt. See vot-
tis koik vaba vaate ja pettunult poérdusin mielt alla
tulema.

Juhuslik pilk, mille viskasin lounapoolsele kal-
dale, tditis mind aga hdmmastusega: nigin seal
jirsku méerinnakut, mis vajus otsegu seinana alla
tammikuni. See vaade oli viga ilus, suured kivi-
miirakad, laialipillatud paelahmakad ja siis jarsk
méesein. Astusin moned sammud edasi ja mulle néis,
nagu oleks miekiiljel vaevumirgatav teerada kul-
genud kitsalt kivilahmakate vahele. Ettevaatlikult ldk-
sin edasi — ja dkki, ilma et ma oleksin kuidagi
suutnud  sellele tulla, seisin viikese méekalda sisse
ehitatud ukse ees. See oli nii jérsk leid, et ma lausa
vappusin polvist. Ma eemaldasin ukse, sest see ei
kiinud mitte hingedel, vaid oli lihtsalt pandud var-
jama koopasuud.

Seisin kaunis avaras koopas, mis oli volvitud
paest, ja siis alles taipasin, et terve mdigi oli paest
ja voib-olla oli too korgendikuline teegi rabas mingi
paeserv, kuna aga modlemal pool teed laius vajuv
ning hingav raba. Jah, koobas oli donestatud paesse
ja ndis mingi eeskojana, sest vasakult liks edasi
uus uks, mis oli osavasti valmistatud tammepakku-
dest. Kuhu viib sddrane uks? Ma seisin kaua mottes
selle ukse ees ja tulin Iopuks veendele, et pean
minema edasi, mis ka ei juhtuks. Ma ei tahtnud enam
kusagile mujale minna, olin visinud ja néljas. Siin
oli ometi kindlam olla kui oudses laanes, keset aplaid
hundikarju ... Kuidas aga avada uks, kuna see niiis
juba olevat raske ning koigiti kindel?

Liksin koopast vilja, otsisin paraja kivi ja tulin
scllega tagasi. Kuidas ma ka ei kommutanud kivi-
miirakaga vastu seda ust, ometi jdi uks suletuks ja
mu vaevanigemine vottis mult veel viimse jou. Istu-
sin koopa livele ja mdtlesin. Seal siis tirkaski
uus mdte mu pihe: ma lihtsalt poletan ukse eest.

Kogusin madejalalt kuivi kuuseoksi ning tamme-
raage ja panin riita vastu ust, siis siiiitasin nad
polema tuleraua ning taela abil, kohendasin oksi
Ja puhusin neile, kuni koik léks ilusasti polema. Lobu-
sasti hdljus varsti paks suits iile tammede tumesinise
ohtutaeva poole. Vaatasin seni juures, olles ise kahuli
ldvekivil, kuni raagudest hakkasid pikkamisi suitsema
ukse tahutud palgid, ja toin alt miieservalt oksi
veelgi lisaks. Mustad soée- ning suitsulaigud ilmusid
_uksele ja rodmsasti pragisedes tungisid tuleleegid
talle kallale.

See oli imelik toiming, suure huvi ning kannatama-
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(usega oofasin ma, millal voin nidha, wmis on sealpool
ust. Kohendades vahetevahel tuld, istusin ma lave
korval ja jalgisin hirmuga ohtut. Kui ma ei saa
enam mujale siit ja mitte inimeste juurde, siis algaks
jillle kohutav 66. Kiillap leidus siingi ringis hunte,
selles ma ei kahelnudki.

Pikkamisi hakkas hidmarduma, kuigi siia mie-
nolvale paistis kauemini (iksikuid kiiri.

Kuid siis oli ka uks juba niipalju soestunud, et
voisin ta holpsasti liitia sama kiviga eest. Kuid mu
suureks ehmuseks seisis ukse asemel pime avaus,
vastu hoovas sealt rosket ning jahedat hongu. Sei-
sin kui uimane, ilma et oleksin osanud midagi sddra-
ses olukorras ette votta.

Nojah! Tuli seegi ohtu jiddda séomata ja ilma
igasuguse lohutuseta uinuda teadmises, et niiiid ei
voi mind enam leida mu sulase nobedad jaladki.
Lailavas hdmaruses ofsisin enesele sobiva tamme,
kus voisin isegi pisut tukkuda, ilma et olnuks tarvis
peljata allakukkumist lausa keset und.

Maa .all

Piike tousis, kui drkasin. Punavad kiired sira-
sid tammemie kastest niiskel rohul ja siinnitasid
toredat virvide méngu. Kaugel kukkus veel hiline
kiigugi ja oravad krabistasid mu lihedal, olles naab-
riks mu iiksilduses. Ule mie aga puhus karge, virske
hommikutuul, mis muutis minugi uuesti Arksaks.

Ronisin siis, lootusega paremale, alla ja siir-
dusin kohe koopa juurde, ﬁus eilse ukse asemel
mustas veel vaid siigav ja pime avaus. Kuid niiiid
pdevavalguses niigin, kuis peagu augu ddrelt hak-
kasid allapoole minema trepiastmed. Need olid, nii-
palju kui voisin aru saada, raiutud samuti paesse,
kuigi hiljem leidsin altpoolt ka raudkivist astmeid.

Varsti harjusid silmad pimedusega ja ma voi-
sin {isna ruttu edasi sammuda, toetades kisi vastu
paeseina. Trepi loppedes algas, nagu ma olin arva-
nudki, maa-alune tee. Tee viis edasi, olles paraja
mehe korgune ja ka mitte lilaks kitsas. Niipalju kui
sain niiha selle valguseraasu tottu, mis paistis veel
iilalt koopast, selgus, et kogu tee voi pigemini kiik
niis olevat donestatud paesse. Seinad, lagi ja porandki
olid paest, olles roskusest tombunud juba halli-

tuma ja tidis &dmblikuvorke, nagu veendusin oma
tuleraua abil ldidetud kasetohiku valgusel.

Kuid vett ei olnud siin méirgata piiskagi, kuigi
ma oma arvestuse jirgi pidin viibima juba iisna
kaugel soo all.

Olin huvitatud, kuhu see tee kiill voiks viia,

ja kiillap see andiski mulle joudu edasiminekuks,
sest need moned maasikad, millised olin hommikul
leidnud mdekiiljelt, suutsid seda vaevalt anda.

Olin dkki tdis uljast vahvust — iikskdik, viigu
see kiik kasvoi porgusse. . .

Mida kaugemale ma ldksin, seda umbsemaks
muutus ohk ja ikka enam kattus mu pea dmbliku-
vorguga. Tiksisin ajuti oma tulerauda ja nigin, et
kiik viis ikka edasi, otsegu poleks sellel iildse loppu
oodata. Muutusin veidi rahutuks. Kuid just siis tund-
sin, kuidas nagu arglikult puudutas mind virske
ohuhoovus. Roomus lootus tditis hinge, ruttasin edasi
kahekordse jouga — ja porkasin vastu pehmet mulla-
hunnikut.

Olin algul nii hdmmastunud, et ei suutnud end
tiikil ajal {iles upitada. Tuhat motet kerkis piahe. Oli
chk tee siit kokku langenud voi tihendas see fiildse
teekonna 1oppu? Kuid milleks siis oli iildse see tee
olemas? Kobasin kisikaudu {imber ja kukkusin &kki
kuhugi alla. Mitte liiga siigavale see kukkumine kiill
ei viinud, kuid taipasin siiski niipalju, et niiiid
pidin viibima hoopis suuremas ruumis, vahest kusa-
gil keldris. Ohk oli siin Oige virske ja ma otsustasin
pisut iimber vaadata.

Arvasin, et olen kuskil ruumis, kust viib mitu
teed edasi, igasse suunda, kuid seal toukusin mingi



puust eseme vastu, milles tundsin dra puutiivest
oonestatud anuma. Samas ldheduses oli sddraseid
veel ja isegi mitu vaati. Téksisin taelale tule ja selle
kasinas valguses ndgin, et anumais oli liha, soolatud
lambaliha. Oleksin héisanud réomu pirast, nii roo-

mus olin, kuna niilid ndisid mu seiklused Idppe-
vat kuskil keldris inimeste juures. Tahtsin hiiiida,

kuid ettevaatus hoidis siiski mu suud kinni, ja nii
otsustasingi, et piitian jouda siit vilja omal joul, kui
aga uksed ning luugid lahti on.

Vangia
Leidsingi varsti madala kivitrepi alguse ja koba-
sin tasahilju iilespoole. Natukese aja pirast puu-
tuski pea vastu luuki. Kuulatasin. Koik oli vaikne,
kuid samal hetkel, millal kavatsesin tdsta luuki, kostis
iilalt dkki inimeste hédli. Nad konelesid hoopis voo-
ras, mulle tundmatus keeles. Neid oli seal mitu.

»Teab, mis inimesed need siin voivad olla?"
motlesin  ja  mingi paha aimus  asus  rinda. Kuid

ma julgusiasin ennast ja lopuks tunduski see koik
oleval naeruvddrne. Olin ju aus mees, kes oli eksinud
vaid olude sunnil metsa ja niitid sattunud siia keld-
risse — ehkki kummalisel teel, siiski ausal moel.
Ainsa tumeda mdirgina tundus poletatud keldriuks,
kuid uue tegemiseks, kui seda peaks vaja olema,
voiksin oma kodust anda toredaid tamme- voi saare-
laudu. Selle mottega end lohutades, toukasin luugi
peaga lahti ja astusin dles. Algul e¢i ndinud ma
midagi, kuna all pimeduses olid silmad nii araks
jadnud, et oli vaja enne hulk aega, kuni hakkasin
esimese valgusega harjuma.

Nigin end viibivat korges ruumis, mille seinad
niisid olevat tahutud raudkivist. Kitsad, pikergu-
sed valgusepilud ligi lae all lasksid piikest arglikult
sisse pugeda. Koik ndis nagu muistses riititlilossis.
See ruum oli tithi ja suur, kaares uks oli ainuke,
mille kaudu vois péadseda vilja. Pidingi avama tolle
ukse, kui kuskilt kuuldus jélle valju konekaja; ia
siis  kuulsin  uksele lihenevaid samme. Taganesin
veidi ja jdin ponevusest vaevu hinge tommates
seisma.

Uks avanes ja ma hiippasin  kohkunult tagasi,
sest livel seisis... koletis. See oli parim roovlitiiiip,
keda ealeski voiksin kujutleda, kasvult suur ning
hiigeltugev, mustade, kridsus juustega ja tumeda
ndoga, mida piiras metsik, sinakasmust habe.

Hetke seisatas temagi, kuid rdogatas siis jubeda
hiddlega; ja enne kui ma suutsin kittki liigutada,
paiskas see elukas mu pikali ja ta mustad, haisvad
kied hoidsid mind otsegu pihtide vahel. Piiiidsin
lahti rabelda, karjusin, seletasin ja konelesin, kust
ja kuidas olin sattunud siia, kuid see miihakas ei
moistnud midagi.

Et ta mulle kippus liiga tegema, virutasin talle
tohusa hoobi 1dua alla, ta karjatas metsikult ja siis
sain ise koleda hoobi pdhe, nii et moistus kadus.

* *

Arkasin ja silmitsesin enese timber. Viibisin tei-
ses ruumis. Mu halba meeleolu siivendas veel suu-
resti see, et jaril mu ees istus mitu sedamoodi meest
nagu too, kes mu oli vangistanud. Nad olid k&ik
enam-vdhem {ihtemoodi roivastatud ja ka iihtemoodi
rdpased ning metsikud. Nahkvoode vahelt paistsid
neil laiad noad.

Kui end liigutasin, vaatasid nad kohe minu poole.
Nende pilgus ei olnud midagi erilist peale totra
uudishimu.

Silmitsesin {imbrust. Viibisin peagu samasuguses
ruumis nagu ennegi, ainult see ruum oli iimmar ja
tundus enam elutoana. Kuid akende asemel olid
siingi kitsad valgusepilud iileval lae all. Seinte dires,
pakkudele asetatud paekivist ning tahutud tamme-
laudadest meisterdatud laudadel oli segamini kdik-

sugu asju: kirveid, suuri nuge, vibupiisse, noole-
tuppi, haisvaid nahku, kimpuseotud loomasooni ju
veel muudki. Ase, millel lamasin, koosnes neljast

postist, millele oli laotatud iile kdrkjatest vork, mida

omakorda katsid pddranahad. Olin imestunud ja
koik tundus peagu unendona. Vanaaegne riifitli-
lossi-taoline ehitis, vibupiissid, nahkroivad ja koik
muu tunnistas selgesti, nagu poleks neil inimestel

teistega mingit libikdimist olnud, ja ma tulin ikka
cnam otsusele, mis ka koige enam ndis sobivat, et
mehed olid muidugi roimarid, elasid laanes, peitu-
des soode ning rabade taha, ja kilisid siit viljas vaid
roovimas. Kuna ma  nii motlesin, avanes uks ja
sisse tuli lisaks senistele iiks nendesarnane mees. Ta
vaatas minu poole, vahetas mone séna oma kaas-
lastega, astus siis minu aseme juurde, istus selle ser-
vale ja hakkas minu suureks imestuseks konelema
eesti keelt.

,Nii, nad on siiski meie maa rahvas!” motlesin

tillatudes ja jille olin rumalam kui enne.

WKes sa oled? piris ta.

,Olen aus inimene, eksisin  melsa  ja
viimati siia. Miks te mind kinni votsite?”

noeda kuuled ehk pérast,’” lausus ta viivu mét-
lemise jérel.

oKust sa siia padsesid, file raba?

Seletasin talle pohjalikult oma loo ning seiklused
ja la sattus ikka enam édrevusse. Kui ta kuulis maa-
alusest kidigust, liks ta musta habemevéruga piiratud
suu piris ammuli dillatuse pérast ja siis ruftas ta seda
lugu  ohinal  seletama  seltsilistele.  Viiksem  pol-
nud ka nende imestus, kuid siiski raputasid nad
uskumatult péid.

,Niita, kus see on!" kisutas tolk ja viis mu
tagasi keldrisse. Mu pea podritas veel saadud hoo-
bist, kuid ma ldksin nendega. Uks meestest nditas
ees peeruga tuld. Leidsin peagi iilalt miifiri dérest
viikese mullahunniku, millest ma olin libi kukku-
nud. Mu saatjad vangutasid vaid pdid ja vaatasid
mulle kui ,ldbi maa tulnud mehele” hoopis aupak-
likumalt otsa.

Kui olime tagasi endises
tolk:

,Oleme siin  vanaaegse vigeva rahva viimsed
vosud. Oleme gootlased. Oled meist kuulnud, mis?
Sellest on aastatuhandeid moddunud, kui teie, eest-
lased, tulite siia ja ajasite meid siit minema. Siiski
jii sila elama monisada hinge, kes peitsid endid

sattusin

ruumis, koneles jille

otsatusse laande. Aegade kestes on see suguharu
peagu vélja surnud; meid on sila jdinud veel
veidi tdile kiimne hinge; ja et meie pdriselt vilja

ei sureks, siis toome kiiladest méonikord lapsi siia.
Meist ei tea {ikski hing, sest suured sood, rabad ja
laaned on timberringi. Ja niitid jadd sinagi meile..."

,,Mina?"

»Muidugi!” naeris tolk karedasti. ,Sa void tinada
onne, et su ellu jitsime. Kuid meil on sinust abi
enam, kui sa elad; surnuna ei saa sinust midagi.
Ara loodagi siit pogeneda, see on niisama hea kui
voimatu, kuna sa ei leiaks siit kunagi teed tagasi
maailma. Kuid kiillap sa varsti harjud ja ei tahagi
siit enam minna; meil on koik jddnud siin rahule.
Teed sa aga katsetki pogeneda, siis — meil on tera-
sed silmad, tuntud teerajad ja viledad vibunooled.
Sa ei pidseks kuhugi. O6sel pogenedes jddvad sinust
vaid kondid. Teed siin t66d meie alatise valve all,
saad siiiia, ja kui oled siinse eluga juba harjunud,
anname sulle naise.”

See oli mulle halb uudis. Jddda siia terveks elu-
ajaks ja nende metslaste sekka! Kuid ma ei vaielnud
nendega, nditasin ennast &ige rahulikuna ja luba-
sin endale, et varitsen parajat silmapilku ja piiian
siiski leida tee. Tagasiteena ei saanud enam muidugi
kasutada volvkidiku, sest kiillap seda niiiid piiiiti
veel hoolsamini valvata vai koguni miiiiriti kinni kui
asjatu segaja.

Siis kutsuti mind s66ma. Lossis elas seitse meest
ja nii me asusime lauda kaheksakesi. Inetu vanamoor
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toi meile suure puulivaga lambaliha, teisega hapu-
piima ja odrakaraskit. Nagu hiljem négin, kasvatati
siin isegi otra ja peeti moningaid lehmi. Et olin
ndljane, siis soin aplasti ja sellega ndisid mu prae-
gused kostitajad pdris rahul olevat. Ma voisin ka
siifia, sest kiillap oli siia veetud minugi karjast lam-
baid, mida siiani olin pidanud huntide téoks. Kuhu
vois sattuda mu nuumporsaski! Kuid ma ei lausunud
sellest sonagi. S66gi Iopetanud, lahkusin toast, tah-
tes veenduda enda valvamises.

Oue poolt oli hoone madal ehitis, ja toetudes
vastu miekiingast, voisin veenduda ta tugevuses.
Ta oli laotud suurtest raudkividest ning paelahma-
katest. Kuid ta oli ehitatud nii osavasti méekithmude
vahele, et eemalt ei paistnud midagi. Umbert piiras
seda tugev ja veel terve miiiir, mille suur pronksvirav
ei avanenud ilma gootlaste abita.

Parajasti sihtisin miiiiri korgust ja arutasin enda-
misi, kuidas oleks parem ronida sellest iile, kui
kuaulsin korraga hédlt enese korval.

,Motled juba pogeneda?” itsitas tolk. Ta oli
nii vargselt mu selja taha astunud, et ma vihimatki
ei kuulnud ta tulekust. ,,Eht lambavarga moodi!
motlesin eneses ja vastasin talle pahuralt:

,Mismoodi ma siit siis peaksin pogenema, lenna-
les voi?!

Ta itsitas jdlle ja mulle tundus, et piris sob-
ralikult.

wJah, sul on oigus, sest see ongi voimatu! iitles
ta siis. Kuid niiiid pead oma sodgikorra tasuma, li-
heme kaevama! Ta astus ees ja samal hetkel tousis
virav iiles, mille alt me voisime sammuda ldbi. Vaa-
tasin veel libi olleski tagasi. Vdrav seisis oma rasku-
ses filal ja ei kukkunudki enam alla.

,See jadb nii ohtuni!” iitles mu saatja. , Kiil-
lap opid selle vigurigi selgeks, kuidas teda iiles
tosta ja alla lasta, kuid seda ei joua iiksinda ja see
{ommatakse lossist ahelate abil,” seletas ta.

Kuid niitid me viibisimegi viikesel pollulapil,
kus kasvas soost piiratud korgendikul veidi otra ja
naereid.

Terve pdeva pidin ma viikese puust labidaga
muldama naereid ning kaalikaid. Ohk oli soe ja
liheduses sumisesid poolmidanenud puutiivedes me-
silased.

yMagusat on meil kiillalt!” fitles tolk. , Ja meil
ei puudu midagi.”

,Kuidas teil peakski puuduma, kui kiite var-
gil,'" fitlesin teravalt. Ma ei kartnud sugugi seda iihte
meest, ja kui ta oleks tulnudki mulle kallale, siis
oleksin vinnanud talle obaduse I6ua alla ja oleksin
kadunud metsa! Kuid praegu tuli siiski olla ette-
vaatlik, sest tal oli véo6l suur puss ja vibugi hoidis
ta kdepdrast. Ta toctas ise aga hoolega, kuigi nii-
lus kogu aja minu suunas. Kiillap ta kartis ka mind
omajagu.

oKdime killl dtles ta siis jalle, irvitades pi-
ris sobralikult, ja siis ta jutustaski, et olevat samuti
talust varastatud laps ja jddnud siia koguni heamee-
lega, kuna ta vodrasema teda kodus tihti ilma asjata
nuhelnud. Ta ei miletanud palju kodust ja teda
kutsuti Vounaks. :

Niiid oli ta aga muutunud gootlaseks, ei igat-
senud enam mingit muud kohta peale gootlaste
lossi ja talle olid ka kdik gootlaste pahed kiilge
kasvanud.

.See elu on koik huvitav,” iitles ta. ,,On tore
hulkuda rabas ja meelitada karjast kaugemale ras-
vaseid lambaid. Siis on ka tore kiittida pdtru ning

hirvi.  Oige vanasti olevat siin isegi metssigu
leidunud.”
wSellest ei tea mina midagi” iitlesin. ,Aga

niiiid on piissid ja sa vdid kergesti mone tinakuuli
kerre saada, kui ldhed vargile.”

Selle peale naeris Vouna, poodritades tuliselt silmi,
mida ndhes meenusid mulle hundisilmad, mis pime-
duses hiilgavad.

sKuulsin, et on
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husarid, ratsasddurid, saade-

tud kadunud lapsi otsima,” piitidsin teda hirmuatada,
kuid ka see jittis ta kiilmaks, voaib-olla ei saanud
ta sellest arugi.

,Meil pole praegu varastatud lapsi, seletas ta.
,Need on niiiid suureks kasvanud. Nad hakkavad
elama iseseisvat elu ja me liheme tiidrukutele siigi-
sel kosja. Toome noorikud majja!” Ja jélle naeris
ta. Jah, tal olid lumivalged hambad, kuid vaevalt ta
ise neist lugu pidaski.

,Siis te varastate ka tiidrukuid? kiisisin.

,Muidugi! Vanadest gootlaste naistest on veel
jdrele jdinud too vanamutt, kes meile niilid toitu
keedab, kiipsetab ja ka pruute kasvatab.

Nii, olin niitid kogu selle majapidamisega tut-
tav ja ma hakkasin ikka enam igatsema silmapilku,
millal jadksin veidikegi valveta ja saaksin pogenema.
Lootsin, et mind jirgmistel pdevadel rohkem oma-
pead jdetakse. Kuid ma eksisin, nagu vari liikus
Vouna mu {imber. Vahel polnud teda kuskil niha,
kuid niipea kui veidi vabamalt hinge tombasin, oli
ta jille seal, nii et mulle tundus ajuti, nagu oleks
ta saanud end vahel teha ndhtamatuks, et aga minuga
ainult méngida. Nii siis tegin kdiksugust téod, 16hku-
sin puid, veeretasin kive, kitkusin umbrohtu ja roo-
kisin iihes Vounaga mesipuid. Kuid ma ei saanud
isegi magadeski olla iiksinda, ikka hiilis Vouna vari,
kui mitte muidu, siis unendgudes, mu {imber. Olin
siigavasti pettunud.

* *
*

Elasin seal nii paar néddalat iiksluist elu. Kaota-
sin juba peagu igasuguse lootuse, et veel minema
pédsen.

Mehed kéisid jahil ja vargil, nii et peagu iga
pdev oli neil midagi niilgida, kas siis lammas voi
hirv. Harvem tulid nad ainult mone piili voi tedrega.
Vanaeite ndgin harva, alati oli tal kiire isegi s60gi
laualetoomisega. Kiillap ta oli kisikivil otri jahvata-
mas voi kasvatas pruute, nagu {itles Vouna.

Samuti ei ndinud ma ihtki tidrukut, ju need
olid siis peidus kuskil hoonesopis.

Pdevad moodusid ja ma panin tdhele, et minu
peale hakati veelgi terasemalt vaatama, kiillap nad
ootasid mu meelemuutust nende kasuks. Ma piiiidsin
olla kdigiti rahulik, kuigi sellega oli vahel lausa
kurja vaeva. Piilidsin ka leiutada uusi pdgenemis-
plaane. kuid oma suureks kurvastuseks ma ei leid-
nud iihtki sddrast, mis oleks andnud lootust. Koige
halvem oli tihe mets ja raba, kuhu oleksin hukkunud
tee tundmatuse tottu. Samuti olid kardetavad ka hun-
did, kuigi ma neid. niiipalju ei kartnudki.

Pigenemine

Lonkisin tihel pdeval jdlle sihitult méoda oue. kui
Vouna tuli mu juurde ja iitles, et tina tahtvat
ka tema minna jahile. Mina pidavat jadma kahe
teise meheea koju. See teade pani mu siidame mil-
legipdrast kiiresti tuksuma. Vaib olla, et see oli Vouna
mineku péirast. Tundsin alati vaistuliselt, nagu oleks
Vouna omanud minu suhtes kiimme paari silmi. Peale
selle oli ta kaval, ettevaatlik ja kdrmas. Igatahes tun-
dusid teised mehed temaga vorreldes hoopis tontsicd
ning kohmakad olevat. .

Ohtu joudis kitte, piike loojenes parajasti, kui
mehed {ihes Vounaga ldksid vdravast vilia. Teadsin
niiiid, et nende tee viis jdlle moéne kurit66 juurde.
sest pimeduses ei peeta jahti ja niisama vihe vaisid
nad saada kitte lambaid, kuna karjad aeti juba
tilkk aega enne piikese loojenemist koju suurte met-
sade &ddrest.

Minu ja kodu valvurid jdid pikutama valli darde
ja keskustlesid millegi ile.” Nad ei ndinud mind palju
tdhelegi panevat ja ma vilistasin meelega kovasti, et
nad kuuleksid mind viibivat endi ldheduses. Siis
laksin ma lossi. Votsin tugeva teiba kaasa, millega
olin end varunud juba niidalapievad tagasi.



Kuulatasin veel ldvel, saagileminejate héiled olid
vaibunud ja minu teotsemine v&is alata. Tormasin
majast koleda kisaga ja jooksin meeste poole, hiiii-
des, et hoone poleb. . :

Sellel oli mdju. Nagu oleks tuli juba neil endil
kannul olnud, hiippasid mehed diles ja tormasid
sisse. Niitasin magamistoa poole, milles poles alati
viike rasvakiilinal tulesaamise holbustamiseks. Olin
selle abil pistnud polema aseme korkjad ja kiskunud
veel muud rdmpsugi tulelditeks. Niilid vajus sinine
suits juba kaugele vastu. Mehed jooksid kisades
tuppa, mina aga jdin suure dhmi ajal hoopis vilja,
tombasin tugeva tammise ukse kinni ja pistsin toe
taha. Samal hetkel olid nad aga juba ukse juures ta-
gasi ja Iohkusid selle kallal. Siis hakkasid nad kar-
juma, kui uks jdrele ei andnud. To6in kiiruga veel
iihe toe ja siis katsusin, et minema sain. Meeste kisa
kostis vaevalt vélja, kuna paksud miiiirid ja selle
ruumi valgusepiludeta seinad pidasid iga heli kinni.

Joudsin onnelikult idile valli ja jooksin metsa.
Olin enne meeste suunda tdhele pannud ja piiiidsin
niiiid selle jirgi leida oiget teed. Viga kaugel ei
voinud nad veel olla ja ma lootsin jouda neile peat-
selt jarele. Vaistuliselt olin haaranud lossi esikust tihe
tugeva uhmrinuia ja mul oli sellest niiiid viga hea
meel.

Kuulatasin, kui kaugel voisin olla oma eesmine-
jatest, kuid koik oli vaikne. Samuti oli juba iisna hd-
mar, kuid siis mérkasin murtud oksa. Ma oleksin
peagu hoisanud, niiiid polnud enam kahtlust, et
olin oigel rajal.

Ettevaatlikult sammusin ma edasi, kuigi suuren-
dasin kiirust. Niitid oli juba péris pime ja ma kart-
sin eksimist, kuid samas kuulsin konekominat.

Need olid gootlased!... Piilidsin seirata neid
ettevaatlikult, tundes samal ajal hirmu, et viimati
padsevad vangid lossist vélja. Noh, siis nad teeksid
siin teel haarangu ja ma jddksin neile nédppu.

Pimedus siivenes aina; ja et mitte teelt korvale
sattuda, hiilisin meestele veelgi lihemale, kuid see
oleks kujunenud mulle peagu saatuslikuks. Kuiva-
nud oks murdus mu jala all ja kohe seisatasid roéov-
lid. Sain enese peita suure kuuse tiive taha. Kuulsin,
kuidas 1iiks neist tuli minu poole, piidles igasse
killge ja ldks siis teiste hoikamise peale tagasi. Ma
tundsin temas &dra Vouna. Kui teised poleks teda
hoiganud edasi minema, oleks ta kindlasti ndinud
mu dra oma soesilmadega. Négin, kuidas nad pime-
duses nagu hiilgasid. Vouna ldks kiill tagasi seltsi-
liste juurde, kuid talle pidi jiddma ometi mingi kaht-
lus, sest ta vaatas oige tihti tagasi, nagu mdirkasin,
ja mul oli kurja vaeva, et varjata end puutiivede
taha ja sealjuures hoiduda eksimast. Tal oli hea pea
ja loomulik valvurianne, seda pean tunnistama.

Kaua kdisime nii ja ainult korra kuulsin ma kau-
gel hundi ulumist. Hakkas juba vargsi hdmarduma,
kuna kesk66 oli moddas.  Niiid oli kahekordset
ettevaatust tarvis. Korraga liks mets harvemaks ja ma
ndgin kuusikuddrset lepavosa.

Roomasin vargsi vaarikapdosaste vahel edasi ja
otsustasin end modnda suuremasse pddsasse peita,
kui kuulsin ootamatult kriiskavat karjatust ja taipa-
sin, et mind oli ndhtud. Niiiid ei aidanud enam
muu nou kui piisti ja minetha. Tegingi nii, kuid
metslased -ei jddnud ka vahtima, vaid kihutasid
mulle jarele. Niipalju kui sain mahti niha, oli
Vouna kdige ees.

Jooksin iile kiintud kesapollu, {ile kaeravdlja ja
ldbi lina, mille kiud jdid mulle jalgu, dhvardades
mind pikali paisata. Umbes paarikiimne vakamaa kau-
gusel silmasin iiksikut talu.

Arvasin algul, et niitid jadvad roimarid maha,
kuid ma kuulsin nende jalgade miidinast, et nad
jargnesid; teadsin, et see siin pidi olema {iksik met-
satalu, mispérast roévlid ei kartnudki sinna mulle
jirgneda.

Korraga sihvatas tugev valusoost libi mu vasaku
ola ja mu kisi vajus otsegu murtult alla: nad olid

mind lasknud vibust. Kuid suutsin siiski hiipata iile
oueaia ja suruda ukselingile. Onneks oli see lahti.
Hiippasin sisse, 16in ukse kinni ja haagigi ette.

Oh! Alles niitid mdistsin, millise pingutuse olin
ldbi teinud. Olin norkemas, kuid ometi ei saanud ma
mahti hinge tommata. Sain vaevalt pilgu heita enese
timber, kui juba kdis tugev miirts uksele. Nad olid
joudnud jirele. Kambril oli veel kaks ust, iiks neist
viis ndhtavasti tagakambrisse, teine tarre. See oli tava-
line suitsutare, nagu neid veel moned on siilinud
aegade kestes ja milles vahel kuivatatakse linu.

Ka tareuksele loin haagi ette.

Korraga liikus tagakambri uks ja ldvel seisis
taat, piiss kdes. Ta oli kuulnud miidinat ning haali.

,Kes sa oled?‘ podras siis relva otse minu poole,
sest ndisin oma uhmrinuiaga talle kahtlane kiilaline.

Piitidsin  mone sonaga seletada talle koik. See-
peale andis vanataat mulle lahkesti kétt ja seletas, et
ta olevat piris iiksi kodus, kuna teised koik olevat
heinamaal.

)

Vaevalt sai taat I6petada oma jutu, kui tares
juba kolistaski keegi ja hakkasid tumedad hoobid ka-
jama vastu ust. Kuid uks oli kova ja varsti kadus
miirgeldaja. Selle asemel ilmus é#kki kambri akna
alla Vouna ja vaatas irvitades sisse. Kolisedes langes
tilluke ruuduke akna eest ja voiduroomsalt tombas
Vouna vibu vinna.

Vanamees tostis piissi, lajatas pauk ja nagu
niidetult langes Vouna maha. Tinakuul oli purustanud
ta pea.

Gootlased niisid kartvat, pidasid siis veidi aega
aru ja tulid uuesti akna juurde. Sama, kes oli mind
vangistanud minu tulles keldrist vilja, kargas aknale,
kuid niitid néitasin talle, et oskan ka nende uhmri-
nuiaga voidelda. Ta kukkus aknast tagurpidi alla,
mispeale teised jooksid eemale.

Arvasime, et nad jooksid metsa, kuid varsti kuul-
sime lammaste méddgimist ja siis taipasime, et roéov-
lid riisusid taadi lambaid. Seda ei voinud aga tubli
taat sallida. Ta laadis oma pilissi ja jooksis péddstma
oma karja, tormasin talle jirele. Ma ei voinud ju
lasta teda {iksi minna kolme roimari vastu. Kuigi
mu o6lg valutas tugevasti, siiski keerutasin sojakalt
oma nuia pea kohal.

Roimarid olid just seda oodanudki, et nii saada
meid majast vilja, sest meid vottis kohe noolerahe
vastu, see ldks neil kiiresti. Meid suruti otsegu kii-
luga vastu tareukse kaitsvat lauda, mis monegi noole
vottis meie eest vastu. Kuid siis raksatas ka taadi
pliss ja iiks roovleist karjatas, ehkki ta maha ei lan-
genud. See tiivustas mindki, aga niipea kui sain nina
pista ukse vahelt vélja, tervitas mind jille nooleparv.
Vanataat laadis veel korra piissi ja siis iitles ka oma
laskemoona otsas olevat. Ja kuidas kaitsta endid siis,
kuna kirves ja nui ei ulatu kaugele? See jdi ajanap-
pusel otsustamata, sest meil oli kiillalt t6od, et hoi-
duda noolte eest. Mis saaks aga meist 6d6sel ilma
sojariistadeta? Kuid ka selle iile polnud aega mot-
teid vahetada.

Kuna meie seal niiviisi isna noutult seisime
ega teadnud, mida ette votta, kuuldus jarsku trom-
petiheli ja oue kihutas salk patrullsédureid. Sel
ajal soitsid need linnast linna ja ka maad modda
ning moisatest labi. Nad olid kuulnud pauvke ja
soitsid vaatama. — — —

Ukski roimareist ei jafinud ellu. Surmapdlgusega
voitlesid nad ja langesid.

Mind ei lastud pérast seletuseandmist koju minna,
vaid ametivoimud votsid mu juhiks, pidin nad viima
laane siidamesse roédévlite lossi.

Kuid me ei leidnud oiget teed, ekslesime asjatult
kuni ohtuni laanes iumber. Ohtul tegime laande tule
ja soime orgilkiipsetatud lambaliha, mille vanataat
oli toonud hiivas meeles péddstmise eest.
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Feisel pdevalgi ei osutanud me otsimine mingit
tagajarge. lkka sumasime rabalaugaste vahel, oska-
mata leida ainsatki kovemat paika, kust oleks voi-
nud piddseda raba siidamesse. Kaks pideva olime
kulutanud tagajirjetult.

* *
*

Kodus voeti mind kui surnuist tilestousnut vastu,
kuna arvati, et ma langesin iihes hobusega huntide
roaks. Hobune! Madis votku seda hobust, sest tema
pirast oli see seiklus ja ming eluga tulnudki!

Kuid siiski on tore moelda sellele aastate moo-
dudes, kui juba koik vintsutused on ldinud meelest
ja on jadnud vaid veel ilusad hetked. Oli siiski ilus
ekselda metsas, lasta end suudelda pdikeskiirtest ja
uinuda sobraliku tamme laias okastikus, pea kohal
tumesinine taevakatus ja Koot ning Reha koos Suure

Vankriga, dratajuks aga karge hommikutuul ja pur-
Eurse]t hooguvad pdikeskiired, milles sddelevad tu-
andeis vidrves kastetilgad . ..

Kui hiljem metsad harvenesid, kuulsin kord,
et paar julget jahimeest metsas ekseldes leidnud sii-
gavas laanekurus riismed iihest vanaaegsest lossist.
See olevat olnud otsegu tulest polenud ja siis osalt
kokku varisenud.

Voimalik, et see oligi toosama vana loss, milles
olin kord aastate eest vangis, kui olin veel noor. Kuid
niitid olen ise vana, hall ning kiilirus aastate suure
koorma all, nii et ma ei saagi enam minna seda
laanest otsima. Kuhu jdid sinnajddnud gootlased,
sellest pole mul aimugi, voib-olla polesid needki iihes
vana lossiga.

Kuid sellest teab jutustada vahest ainult tuul,
mis kohiseb polises laanes ja piikesele, mis kuldab
vanade tammede latvu, jdrele lendab.
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Urb, Kunda; 23. Valdeko Allast, Poltsamaa; 24. Ulo
Soéerd, Rosna; 25. Heino Meressoo, Tallinn; 26. Leo
Ojakadr, Valga; 27. Venda Kukk, Sini]iéirve; 28. Aino
Karulaas, Nova; 29. Robert Teene, Tallinn; 30. Mein-
hard Néomm, Tartu; 31. Arne Lillo, Tartu; 32. Linda
Tammela, Pirnu; 33. Vello Kaasik, Vana Ténassilma;
34. Inno Vatter, Viljandi; 35. Veera Jaska, Tartu;
36. Kalju Raig, Vastse-Kuuste; 37. Silvia Toom, Pet-
seri; 38. Heinrich Siilla, Aimla; 39. Ants Virkus,
Lohu; 40. Magda Kénd, Tallinn; 41. Heldur Taimre,
Tallinn; 42. Ants Kits, Karksi; 43. A. Tenter, Torma;
44. A. Hendrikson, Viljandi; 45. Toomas Aidnik,
Tartu; 46. Erik Tinno, Peedu; 47. Miina Qjasalu,

Viimsi; 48. Endel Kibin, Narva; 49. L. Puldas,
Polva; 50. Elli Voerahansu, Imavere; 51. Ilmar
Matiisen, Someru; 52. Kalju Ojaveski, Nomme;

53. Ralf Pool, Johvi; 54. Hella Kane, Kdina; 55. Olga
Salasoo, Nomme; 56. Hillar Viita, Tallinn; 57. Heino
Kiinnapuu, Tartu; 58. Vaike Aru, Tallinn; 59. Heljo
Jaik, Laekvere; 60. Peeter Sormul, Tallinn; 61. Heljo
Palm, Tallinn; 62. Silva Kukk, Narva; 63. Lembit
Selberg, Narva; 64. Hanto Selmet, Tallinn; 65. Hel-
dur Niit, Valjala; 66. Rudolf Himar, Tartu; 67. Uno
Paim, Tartu; 68.° Avo Koppa, Kastre-Vonnu; 69.
Elmar Tiru, Tartu; 70. arie Mikolai, Kdirevere;
71. Armo Laupa, Lehtse; 72. Endel Peitre, Tallinn;
73. Veera Kuﬁ, Antsla; 74. Loit Reintam, Kernu;
75. Jenny Korol, Tapa; 76. Eda Parvelo, Rapla;
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77. Harri Kressa, Tallinn; 78. Harry Salumets, Tapa;
79. Lydia Toppi, Kehra; 80. Silvia Kruustik, Valga;
i81. Erika Nurk, Viru-Kabala; 82. Agnes Kask, Suure-
Jaani; 83. Vahur Tomberg, Kohila; 84. Arno Miillo,
astre-Vonnu; 85. Helju Kats, Ambla; 86. Uno
Tarkmeel, Rapla; 87. Uno Noormégi, Viru-Peetri;
88. Ella Moks, Tallinn; 89. Emilie Talpsepp, Tallinn;
90. Ilse Okas, Hageri; 91. Ilona Pihu, Haljala;
02. Maret Laaspere, Kiuma; 93. Rita Salep, Talﬂinn;
94. Alice Vares, Kohtla-Jarve; 95. Hilda Kasper,
Raasiku; 96. Elsa Himma, Sonda; 97. Ago Varul,
Petseri; 98. Endel Paapsi, Alatskivi; 99. Heljo Jirv,
Tallinn; 100. Maia Tekkel, Tallinn.

IV. 50 kunstipidrast filminiitlejate iilesvotet (lii-
kivad): 1. Leo Lutt, Tallinn; 2. Aino Kole/,1 Tallinn;
3. H. Lepik, Haapsalu; 4. Heino Kass, Mustla; 5.
Alfred Tomusk, Tallinn; 6. Eduard Raud, Narva;
7. Olev Randur, Petseri; 8. Viktor Kask, Viike-
Maarja; 9. Linda Raus, Vigeva; 10. Elvi Hiielo, Tal-
linn; 11. Hillar Lepg, Tallinn; 12. Lembit Kulgver,
Haapsalu; 13. Avo Suurvdrav, Kuressaare; 14. Sven
Tamre,, Nomme; 15. Ullo Laane, Misso; 16. Vello
Truumaa, Tartu; 17. Ants Sober, Oonurme; 18. Sulo
Sormus, Kavastu; 19. Ilmari Mitnits, Tallinn;
20. Ulo Ingermaa, Voru; 21. Kaljo VeiKesaar,
Tallinn; 22. llse Salem, Tallinn; 23. Ulo Aar-
maa, Osula; 24. Vello Rammel, Toolamaa; 25.
Otto Salum, Misso; 26. Heli Aare, Moniste; 27. Vam-
bola Riis, Kihelkonna; 28. Karl Krabba, Paekiila;
29. Osv. Tani, L.-Tdhkvere; 30. Ludmilla Arikas,
{(E)hvi; 31. Taimo Kert, Krivasoo; 32. Eva Preem,

eila; 33. Helju Miil, Are; 34. Olev Maimets, Ve-
lise; 35. Enno Nomm, Palmse; 36. Nelli Kolk, Laeva;
37. Kaljo Rebane, Valga; 38. Hugo Orusild, Pirnu;
39. Olev Kivistik, Paide; 40. Ebba Saadve, Tuhala;
41. Eve Ladva, Rakvere; 42. Liidia- Méller, Pala;

43. Vidino Laikoja, Lalsi; 44. Ruth Ilves, Kadrina;

45. Leida Arming, Koigi; 46. Ilmar Laul, Uue-Kariste;
47. Mai Kaigas, Silla; 48. Aleks. Laadoga, Lihula;
49. Valdo Raag, Veriora; 50. Viino Sarapuu, Parnu.

Mirkus: Kuna Oigeid lahendusi ei olnud nii
palju, kui oli kinke vilja pandud, siis langesid kin-
gid ka monele tellijale.



Raadiomees»

banunib, hineleb ja Lautab

»Raadiomehe' ‘sisemine mehhanism.

- ‘e .
Maianditik

Noidust, mis ajab iga pealtvaataja silmad imes-
tusest pirani, on kerge teha alljirgneval viisil. Osta
rohukauplusest paar grammi koobaltkloriidi ja la-
husta see 3 teelusikatiies vees, misjdrel niisuta nina-
ritik selles vedelikus. Siis paned ritiku sooja kohta
kuivama, nii et kdik niiskus dra aurab. Tdiesti kui-
vana on ritik sinine. Kaige pisemgi niiskusehulk
muudab selle valgeks.

Kui moni sober tuleb sulle kiilla, siis ndita
talle ninaritikut, kui see on sinine. Siis kortsuta ta
rusikasse ja puhu hingeauru peale, kuni vérv kaob.

August  Huber tegemas viimaseid viimistlusi oma
,raadiomehe  juures.

™y eitsime jala  pkkune  imelik | raadiomees”  on

niiiid  loplikult  valminud, selle loi pidrast kiimne-

aastast vaevarikast tood Sveitsi insener August Hu-
ber. See terasest hiiglaslik, mehaaniline mees on
automaatsete liilitite, rakendite ja teiste mehhanis-
mide labiirint. Mikrofonid automaatkdrvades taba-
vad antud korraldusi ja kannavad neid edasi kahe-
kiimne elektrimootori keerulise siisteemi juurde, mis
paneb fantastilise olendi kondima, réfkima, laulma
oma isanda soovi jdrgi. Kiivitaja jou annavad pata-
reid, mis on varjatult paigutatud suurtesse jalga-
desse. IKui see moodne monstrum rddgib valjuhaal-
daja kaudu, mis on asetatud ta rinnakorvi, liigu-
vad ta huuled vastavalt konele. Ulilithikese laine vas-

tuvotja, mis asetseb ta kohus, voimaldab | raadio-
mehel' kuuletuda kiskudele, milliseid talle antukse
raadio teel eri kohtadest.

Wportlased saavad sibmakaitos

Kinnitatuna kerge voéru
kiilge, voimaldab mood-
ne ldbipaistev silmakait-
se autojuhtidele ja sport-
lastele takistamatut va'ja-
vaadet. Notke vore
kaitseb tuunle ja piikese
2est, kuna kiillaldane
ventilatsioon  korvaldab
udu.
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Mis on surmakiired ¢
o o Lihilaineliced kiired Mavitavad elw

Aeg-ajalt on ikka jille kordunud sensatsioonili-
sed teated nn. surmakiirte kohta ja on tehtud ko-
guni katseid nende tarvitamisvoimaluste kohta. Vohik
loeb seda teatud jubedustundega.

Juba Edison ennustas sajandite vahetusel, et elekt-
rist tuleb kohutav relv tulevikusojas. Praegu ei ole
clektrist saadavad surmakiired otseselt veel lahingu-
viljal tarvitusel olnud, aga uurimusi sel alal jitka-
takse lakkamatult juba 40 aasta jooksul koigil mail.

Esimene, kes surmakiirte alal saavutas mingeid
tagajirgi, on prof. Esau Jenas Saksamaal. Algul
ta surmas lithilaineliste elektromagnetiliste kiirtega
vaid kérbseid, siis ka hiiri ja rotte. Ameerikas, kus
koik siinnib suurtes mootudes, onnestus sel viisil
tappa koeri, ahve ja isegi suur hdrg. Viimane ohver
suri kiill alles 90 sekundi jdrel. Nagu néha, ei ole
neil kiirtel silmapilkselt surmavat moju, kuid nad
tostavad vere temperatuuri ja kutsuvad esile teatud
hdireid, millised voivad tuua surma. Esialgu on
neid kiiri tarvitatud ainuit arstiteaduses, nimelt kunst-
liku palaviku (40—420) tekitamiseks, millel on suur
tdhtsus arstiteaduses.

Onneks on veel kaugel aeg, kus neid surmakiiri
ka lahinguviljal voidakse kasutada. Praegu on nad
hdadaohtlikud ainult modne meetri kaugusel asuvaile
elavolevusile ja kestab kaua, enne kui voib onnes-
tuda ehitada nii voimsaid kiirtesaatjaid, et neid voiks
tarvitada ka sojas. Uurijad arvavad, et need kiired
kutsuvad ajudes hiireid esile ja siinnitavad hirmu.
Kaitse nende kiirte vastu ei ole kerge, sest liihi-
lainelised kiired tungivad koigist aineist 14dbi. Ehitistes
muidugi vodidakse varju leida, kuid mis teha sgja-
vigedega, kes peavad edasi lilkuma? On koneldud
eriiistest kehakatetest, millised koosnevad mitmekord-
seist metallkudedest, kuid moned asjatundjad arva-
vad, et ka nendest pale abi.

Fiitisika tunneb kaht téiesti erinevat kiireliiki,
nimelt elektromagnetilisi eetrikiiri ja korpuskulaar-
kiiri. Eetrikiired levivad oma tekkimiskohalt
lainekujuliselt ruumis igas suunas ja laotuvad laiali
valguse kiirusega, mis touseb 300000 kilomeetrile
sekundis. Korpuskulaarkiired seevastu pole
ainult eetri laineline liikumine, vaid nad tekivad see-
ldbi, et elektriga laetud osakesed teatud kohalt sirg-
jooneliselt teatud suunas edasi kanduvad. Sii-
rased korpuskulaarkiired on katoodkiired. Eetrikiirte
hulka kuuluvad elektromagnetilised lained, nagu neid
tarvitatakse néiteks raadiotehnikas, valgus- ja soojus-
kiired ja teised, millest allpool pikemalt. Need kii-
red erinevad iiksteisest lainepikkuse poolest. Lained,
millistes nad levivad, vdivad olla tuhandeid kilo-
meetreid, aga ka ainult miljondik millimeetrit pikad.
Nende kujutlematult viikeste lainete mooteks on nn.
angstromi-ithik, mille all moistetakse 1 kiimnemiljon-
dikku osa millimeetrist.

Nihtavate kiirte lainepikkus on 3900—7700
angstromi. See on punase juures kdige suurem, vio-
leti juures aga koige vdiksem. Spektri punasest otsast
viljaspool algavad pikemad soojuskiired. Seal-
pool violetti aga jdrgnevad lithemad ultraviolettkii-
red. Nendest veel lihemad on réntgenikiired ja
alles uuemal ajal on tuntud moistatuslikud kiired
maailmaruumist, millised ldbitungimisvoime poolest
rontgenikiiri  veelgi iiletavad. Nimelt tungivad nad
libi 1 sm paksusest terasplaadist ja 23 sm paksusest
tinaplaadist.

Koiki neid liithilainelisi kiiri, alates ultraviolett-
kiirtega, voib nimetada surmakiirteks. Nad kutsu-
vad nahal poletikke esile, hidvitavad orgaanilist kude
ja surmavad viikesi elusolevusi. Ultraviolettkiired
mojuvad iiherakulistele merirohtudele algul kasvu
edendavalt, lainepikkuse védhenedes aga ikka enam
takistavalt ja lopuks surmavad koige lithemad ultra-
violettkiired meritihed nagu koik teisedki taimed.

Kui koik péikesevalguses sisalduvad ultraviolett-
kiired pééseksid takistamatult maapinnale, siis olek-
sid siin varsti koik taimed, loomad ja inimesed
havitatud. Aga korgel atmosfddris leiduv ozooni-
kiht hoiab koige lithemad ultraviolettkiired kinni
ja teeb nad seeldbi kahjutuks. Ka kosmilised korgus-
kiired padsevad ainult osaliselt maapinnale, kus nad
avaldaksid samasugust moju nagu  surmakiired.
Seega voime koigepealt liihilainelisi kiiri nimetada
surmakiirteks. Aga vaevalt on moeldav, et neid
kunagi suuremas ulatuses hakataks havitusotstarbeks
tarvitama.

Edasi vaatleme korpuskulaarkiiri. Nad tekivad
nn. Geissleri torudes, millised on odhust tiihjad ja
millistest juhitakse libi elektrivool. Lihtsamad neist
torudest on pikergused ja kummassegi otsa on traat
sisse sulatatud. Nende vahel voolab elekter. Katoo-
dist, negatiivsest poolusest, liheb torus violetne kiirte-
vihk anoodini. See koosneb elektrilistest algosakes-
test, aatomitest, milliseid nimetatakse elektroonideks.
(Uks elektroon kaalub ainult /180 vesinikuaato-
mist. Vesinik on koige kergem element, selle iiks
aatom kaalub 3,2 miljontriljondikku grammi. Elekt-
rooni ldbimoot on 15  biljondikku sentimeetrit.)
Elektroonid viskuvad katoodist sdirase jouga, et
nad J)eagu valguse kiirusega otsejoones edasi kan-
duvad. Nad ei pdédse torust vélja, sest nad ei saa
klaasist ldbi tungida, aga kus nad klaasiga kokku
puutuvad, seal siinnivad rontgenikiired. Et voimal-
dada katoodkiirtele véljapddsu ohku, asetas saksa
fiilisik Lenard juba 1892. a. klaastorru alumiini-
umist ,,akna‘, millest nad voéisid ldbi tungida. Umbes
kiimme aastat tagasi tegi Coolidge selle juures paran-
dusi. Kuna katoodkiired Lenardi juures ainult mone
sentimeetri ulatuses torust ohku padsesid, pikendas
Coolidge seda pinda poole meetrini, téotades seal-
juures 350 000-voldise pingega, nii et elektroonid
litkusid 240000 km sekundis. ’

ILUSAIM KINK EMALE SUNNIPAEVAKS ON

Nobeli laureaadi Pearl S. Bucki romaan « E m q?»

MUUGIL KOIGIS RAAMATUKAUPLUSTES
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Nendele Lenardi kiirtele moeldakse enamasti es-
majoones, kui on kone surmakiirtest, sest nad oma-
vad méadratu suurt hévitusjoudu. Viikesed organis-
mid, nditeks bakterid, millised nende kiirte mojupiir-
konda satuvad, surmatakse sekundi murdosa viltel.
Samuti siinnib kérbeste ja véikeste loomadega. Le-
nardi kiired hévitavad naha ja lihased. Kui Coo-
lidge kiiritas iithe kodujdnese korva kiimnendiku se-
kundi viltel, langesid karvad vilja. Kiiritus terve
sekundi viltel pohjustas kooriku tekkimise ja minuti-
pikkuse ‘kiirituse jéirel tekkis viliskorva auk, mille dér-
tel lithikeste pruunide karvade asemel kasvasid pi-
kad valged karvad. Ka anorgaanilised ained muutu-
vad kiirituse tagajérjel: sool muutub pruuniks ja
atsetiileengaas muutub lahustumatuks kollaseks pulb-
riks. Monedel juhtudel lagunesid kiiritatid ained
taielikult. Seega peaks Lenardi kiirte mdju otse kohu-
tav olema, kui neid suuremas ulatuses tarvitusele
votta. )

Ometi el ole onnestunud neid kiiri teha nii tu-

gevaiks, et nad inimese elule oleksid hddaohtlikud.
Klaasi on voimalik tarvitada kaitsevahendina nende
kiirte vastu. Sojamehi muidugi ei asetata klaas-
kappidesse, kuid neile tehakse klaaslongast kootud
roivad, millised nédevad tépselt samasugused vilja
nagu tavalisest riidest tehtud roivad.

Kuna nende kiirte juures on tegemist fiiiisika-
liselt tdiesti vastuvaieldamatu tosiasjaga, astus pal-
jude aastate eest avalikkuse ette keegi inglane nimega
H. Grindel Matthews omaleiutatud surmakiirtega,
millistest aga teadus midagi ei tea. Ta olevat nende
kiirtega surmanud hiire, kes olnud kahekiimne meetri
kaugusel tema aparaadist ja langenud nagu vilgust
rabatult maha, kui kiired temale juhitud. Peale
selle olevat ta mootorratta {ihesilindrilise mootori
suurest kaugusest seisma pannud. Koneldi, et Ing-
lise valitsus olevat tema leiutise vastu huvi tundnud
ja ta olevat iiht komisjoni oma leiutisega tutvusta-
nud. Seejdrel ei kuuldud temast aga enam midagi.
Kuulujutud aga ei taha vaikida.

Monda sojalaevadest

Kunza praegusel ajal loeme iga pédev ajalehtede
sojateadetest sdjalaevastiku operatsioonidest ja laevade
ﬁor_nmitamistest lennukitelt, siis tutvume kiesolevas
irjutises sojalaevade tiiiipide kirjeldamisega ning
vaatleme, mida need lahingulaevad, destroyerid, rist-
lejad jt. enesest kujutavad.

Koige suuremaks sojalaevaks praegusel ajal on
Inglise lahingulaev ,,Hood" (loe ,Huud”), mis on
43.000 tonni suur. Lahingulaevade veevilja-
surve iiletab igal juhul vihemalt 20.000 tonnija nad on
kaitstud kuni 400 m/m paksuse soomusega. Soomus-
plaadid, mis on valmistatud eriliselt karastatud tuge-
vast terasest, katavad laeva tdhtsamaid keskusi, nagu:
laeva- ja suurtiikitule-juhtimisruume, masinaruume,
lahingu- ja laskemoonakambreid ning laeva kesk-
osas asuvate masinaruumide veealust osa. Soomus
teeb laeva raskeks ja seetottu vdheneb kiirus, nii et
lahingulaevade kiirus kiilinib ,,ainult’ 20—25 miilile
tunnis. Siinjuures olgu tdhendatud, et 1 miil on
1852 meetrit ja keskmine kaubalaeva kiirus on 8—12
miili tunnis. Suurtiikitoru 14bimdat (kaliiber) on kuni
406 mm, kusjuures ldhemate mérkide tulistamiseks
ja dhukaitseks on veel rida vdhemaid suurtiikke.
Lahingulaevade {ilesandeks on vaenlase raskete lae-
vade ja merekindluste vastu voéitlemine, kujutades
enesest laevastiku peajoudu.

Vaenlase laevade avastajaiks ja kinnipidajaiks
kuni peajoudude kohalejoudmiseni on tugevate masi-
natega varustatud ja seetottu kiired ristlejad ja
kergeristlejad, mis on vihema soomusega ja
kergemate suurtiikkidega ning seetdttu nende kiirus
liletab 30 miili tunnis. Ristlejaile pannakse harilikult
kaugeluure ja kaubalaevade kaitse iilesanne.

Hoopis soomustamata, kuid eriti suure kdiguga
lacvatiiiipe kujutavad miiniristlejad (destroye-
rid ehk hévitajad), mis on médratud valveteenistuseks,
blokaadiks ja kaubalaevade saatjaiks ning vaenlase lae-
vade riindamiseks torpeedodega. Neil on sageli kuni
12 torpeedotoru, peale selle miinideveeskmise seadised
ja kuni 140-mm ldbimddduga meresuurtiikid. Miini-
ristlejate kiirus touseb 40 miilile tunnis, veevilja-
surve kuni 1500 tonni. Sidrast tiilipi esindasid meie
endised sodjalaevad ,Lennuk’ ja ,Vambola“.

Vahemat liiki torpeedoaparaatidega laevu ja moo-
torpaate nimetatakse torpeedopaatideks. Nende
kiirus on veelgi suurem, ulatudes 45 miilile tunnis.
Torpeedopaadid teostavad luuret, toimetavad oota-
matuid torpeedoriinnakuid ja peavad voitlust allvee-
laevadega, piilides oma suure kiirusega allveelaeva

rammida otsasditmisega voi allveepommide heitmi-
sega.

Eriti viikesed, kuid seda kiiremad, torpeedodega
ja allveepommidega varustatud on mootortorpee-
dopaadid (C M B — loe: sii em bii) — inglise
keeles: Coastle Motor Boats, mida eriti palju on
itaallastel ja ka inglastel ja mis oma vilkkiirete tor-
peedoriinnakutega voivad vaenlasele suurt kahju
teha, jdddes seejuures ise vigastamatuks, kuna ta
kujutab enesest kiirelt liikuvat viikest marki, mida
raske on tabada. Need on eriti sobivad partisaniso-
jaks, tegutsedes sageli 66pimeduses, udus vdi mood-
sas suitskattes. Nende tegevuse kirjeldused on eriti
paeluvad noortele lugejatele, kuna nad oma suure
riskiga ja ponevusega vastavad noore inimese kii-
rele fantaasialennule. Katsume edaspidi teile sellelt
alalt midagi pakkuda.

Veel viga kardetavaks laevaliigiks on osutunud
allveelaevad, mille peamine omadus seisneb
nende ndhtamatuses, kuna nad vee ait voivad saata
vaenlase laevade pihta oma suure lohkevoimega tor-

eedod, mille kohutavast purustamisvoimest nii tihti
oeme. Peale selle on nad veel varustatud véiksemate
suurtiikkidega ja monikord ka miiniaparaatidega. Kii-
rus ei ole neil suur, ulatudes pealvee kuni 26 miili
tunnis ja vee all sodites palju véhem.

Hoopis erineva laevatiiiibi moodustavad suur-
tiikilaevad (meie endine ,Lembit’), mis on méai-
ratud rannakaitseks, omades aeglast kidiku ja palju
tugevaid suurtiikke.

Koik eespool-nimetatud
sojaiist ilmet.

Sojalaevastiku koosseisu aga kuuluvad veel len-
nukite emalaevad lennukite kandmiseks, allveelae-
vade emalaevad, kuhu paigutatakse soike-aegadel all-
veelaevade meeskonnad, sojamoon ja toidutagavarad.
Edasi oppelaevad merevde ohvitseridele meresdidu-
praktika andmiseks, transportlaevad — s&jamoona
ja sojavde vedamiseks, siis vahilaevad, traalerid jt.

Need viimased ei vota osa otsesest lahingutegevu-
sest, vaid omavad sdjategevusel kaasaaitavat ilmet
ja neid nimetatakse abilaevadeks. Viimased kannavad
lippu, mis erineb tavalisest sdjalaeva lipust. Puht-
sojalaeva tunnusena kannavad sojalaevad veel vOO6-
ris giiiisi, mis on eriline, vdiksem lipp ja nditab sdja-
laeva teatavasse relvastusjarku kuuluvust: I, II, III jne.
jirgu sodjalaevad. Peale selle kannavad sojalaevad veel
vimplit.

Uldiselt on sdjalaevad vdga kallid oma keeru-
liste aparaatide, tugeva relvastuse ja vdimsate masi-
nate tottu. Seepirast hoitakse neid piinlikult, kusjuures
iga mees peab suurepdrase oskusega ja meelekindlu-
sega tditma oma iilesannet, et tulla kasuks rahva ja
riigi heakdekéigule. :

laevad omavad puht-
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liks jutt Chicagost

Allakukkumine pilvelshkujalt

oPean jutustama teile tihe eriti poneva elamuse
oma elukutse alalt?"

Hallipeane katusemeister, kelle pea sarnanesvana
puuloikega, vaatas jdrelemotlikult enda ette maha,
puhudes viikesi helesiniseid suitsupilvekesi oma pikast
piibust ohku.

nJah — see voiks kiill olla lugu, mille elasin iile
koos oma pojaga. See juhtus Chicagos aastat kolm-
kiimmend tagasi. Katsusin tol korral Uues Maailmas
oma oOnne, mida ma muide seal ei leidnud. Aga see
el puutu asjasse. Kuulake siis.

Minu vanim poeg Georg oli juba kaheksa-
teistkiimne-aastane ja tootas koos minuga. Ma juha-
tasin iiht katusekatjate rithma iihe suure ehitustirma
juures,

See oli just kesksuvel, seda ei unusta ma oma
elu 1opuni. Me pidime térvama ihe vana kuueteist-
kiimne-kordse pilveldhkuja katust. Katus, mis oli
kaetud sileda asfaltpapiga, langes kaunis jdrsult alla
ja ulatus oma kiiljega vastu naabermaja seina, mis
oli sellest veel palju kordi korgem.

Laiadest laudplankudest olime teinud endile kel-
gud, ‘milledest igaiiht hoidsid kaks tugevat koit. Igal
kelgul istusid kaks meest ja torvasid. Me algasime
loomulikult koige madalamast kohast, alt kitsa vihma-
veerenni juurest. Ulal, korgema maja seina kiiljes
oli kitsas telling. Sellel seisid mitu meest, kes kelke
aegamoodda iiles tombasid, kui all jélle iiks riba oli

valmis torvatud.
Nii umbes keskpdevaks — me olime alanud oige
varakult — olime joudnud viie meetri kaugusele

korgeimast direst. Kogu katus vois olla umbes neli-
kiimmend meetrit pikk. Kui kell 161 iiks, tegime
Iounavaheaja, soime oma toidu ja heitsime pikali, et
teha viikest lounauinakut. Nii me tegime alati. Ena-
mik heitis pikali kitsale tellingile, teised seadsid end
lihtsalt laudkelkudele. Oli poletavalt palav. Niiskes,
mustalt ldikivas torvas murdusid péikeskiired, ohk
oli lilkumatu, palavus mgjus rammestavalt.

Sellega vois olla ka seletatav, et me koik enam
voi vithem raskesti magama jdime. Katusekatjad,
eriti linnades, ei tee suurt vilja korgusest ja voib-
olla hiddaohtlikuna ndivast olukorrast.

Jarsku drkasin ma mingist hiiiidest. Uniselt tost-
sin pead (ma lamasin iilemisel tellingil) ja négin,
kuidas Rogers minu korval viljasirutatud kdega néi-
tas katusele meie ees. Mis mind aga kohe drksaks
tegi, see oli suurima kohkumise ilme, mis peegeldus
ta pruunistunud néos.

Kui ma pilkudega jirgnesin ta kiele, siis motle-
sin ma, et mu siida pidi seisma jaima. Sest seal,
juba kaugel all, ndgin ma keset virskelt torvatud
katust iiht laudkelku ilma noorita, mis seda oleks
kinni hoidnud! Kelgul aga lamas iiks mees vilja-
sirutatuna sligavas unes. Ja see mees oli mu poeg
Georg! Aga kohutav ja iile moistuse kiiv oli see —
ma nigin seda selgesti, et laudadest kelk libises aeg-
laselt paksus vérskes torvakihis allapoole! Lai jilg
torvas niitas juba &drakididud teed.-

Kas wvoite kujutleda, kuidas see vaade mojus
minusse? Ainult veel kolm, neli meetrit vdisid lahu-
tada kelku katuse alumisest ddrest. Selle taga aga
oli kuuekiimne meetri stigavuses surm! Seal polnud
enam mingit pddsu, seal polnud mingit pidet, mingit
takistust. Kui oli joutud &dreni, siis pidi kelk iihes
mehega sellelt alla kukkuma, siis oli ainult purus-
tav surmalend!

Mu motted tormasid. Mida pidin ma tegema?
Kisendama, dratama poisi? Aga kas ta &drgates ei
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ehmuks surmani, voib-olla jirsu liigutuse tottu libi-
seks mitte viga laialt kelgult voi koguni ilma kaa-
lutlemata lahkuks laualt, et end nii katsuda pdista?
Tal oleks olnud voimatu siledas pudruses massis
mooda jiarsku katust iiles ronida, ta libiseks aina
kiiremini alla. Ei, nii see ei ldinud! Veel sellal, kui
ma seda motlesin, olin ma oma meestele poolvaljusti
hitlidnud: , Mitte kisendada!' Ja koik mehed madistsid
mind otsekohe ja vaikisid, jollitasid ainult pérani sil-
mil lauale ja sellel magavale mehele.

Siis hiippas Rogers iiles, kutsus poolvalju héa-
lega moned tookaaslased, kes kohe tema juurde rutta-
sid. Siis péaéstsid nad koied kahe kelgu kiiljest lahti.
Ma ei saanud veel aru. Mida nad siis tahtsid teha?
Kas lasta iiht kelku alla? See oleks joudnud hilja,
liiga hilja péirale, selleks ajaks oleks mu poiss juba
ammu purustatult tinaval lamanud ja kukkudes oma
puukelguga voib-olla veel muudki rasket odnnetust
stinnitanud.

Aga niiiid négin ma, et seltsimehed olid kaks
pikka koit, mis dlal olid kinnitatud mitme ratta
kiilge, kiirete kitega kahe kelgu kiiljest vabastanud.
Siis sidus Rogers iihe koieotsa endale iimber keha,
teine tegi samuti. Niilid moistsin ma. Jah, see oli
veel ainuke voimalus, mis meil oli kasutada. Aga
kas polnud see juba hilja? Veel iiksainuke meeter
oli libiseva kelgu ja katuseddre vahel. Nad vaisid
vaevalt veel oigeks ajaks alla jouda!

Niiiid hakkasid molemad alla tormama, kumbki
neist fiilal hoitud paljudest kétest. Nii kiiresti, kui
nad suutsid, pea ees, libisesid ja veeresid nad iile

kleepuva torva. See liks kaunis ruttu, kuid ikka
lahemale ja lihemale joudis all kelk katusedirele,
juba ei ndinud ma enam mingit vahet laua ja

katuseiddre vahel.

Ma virisesin nagu vana naine. Veel olid mole-
mad mehed viis, kuus meetrit laudkelgu {ilemisest
ddrest eemal, siis kuulsin ma enda korval kedagi
dhkides itlevat: |Niiid peab ta kukkuma! Laud
ulatub juba iihe nurgaga iile katuseddre!’

Ja ma seisin ning jollitasin nagu hullumeelne
molemale mehele, kes kramplikult piitidsid kiiremini
alla jouda. Ja ma nigin lauda, kuigi ma seda ei
tahtnud niha, kuigi ma kartsin hulluda vaate juures,
mis mulle niiiid kohe pidi avanema.

Niitid nidgin ma selgesti — ja ma ei teadnud
sugugi, et ma enda korval olijate kétest olin molema
kidega kovasti kinni haaranud —, kuidas pikkamisi,
kohutavalt pikkamisi veidi viltu asetseva kelgu iiks
nurk nihkus iile katusedédre wvélja. Teravalt tousis
see vastu tdnava udust kuristikku. Ja niitiid — niiiid —

Ma sulgesin silmad. Seda, seda ei tahtnud ma

nidha! Aga ma ootasin kisa, mis pidi kohe
kolama. Kuid jdi vaikseks, hingetult vaikseks.
Ta ei kukkunud! Laud jai servale piisima!

Rogers haaras sellest kinni — niitid ka Jim Seller!

Nii kuulsin ma enda {mber kolavat liihikesi
hiitideid. Siis avasin ma silmad, vaatasin alla. Jah,
seal seisis veel lai laud, ulatudes fiile terava katuse-
serva vilja, sellel puhkas Georg, magas ikka veel!
Ja molemad mehed koitsid niiid — ma lausa tund-
sin, kuidas nad kogu hingest piitidsid tootada tasa
ja ettevaatlikult, — siigaviku &darel koisi selleks méad-
ratud raudrongaste kiilge ja andsid viikeste kdeviibe-
tega -mirku iilalolijatele. Pikkamisi, ddrmise ettevaa-
tusega hakkasid mehed mu korval molemaid kési
uuesti vdhehaaval tagasi tmbama.

Kohutavad sekundid olid need! Sest kui poiss
niiiid &drkaks, saaks iga liigutus saatuslikuks. Ma sei-



sin ja vahtisin pinevalt alla, vahtisin ja motlesin ikka
jalle” uuesti: ,Mitte drgata, mu poiss, edasi magada,
magada!’ Seejuures mérkasin ma vélgutaoliselt iihel
hetkel, kuidas teisel pool laia tdnavat, vastasasuva
pi[vellghkujn akendest inimesed viipasid, meile mérku
andsid.

Piinavalt aeglaselt nihkus niitid kelk jérsul tasa-
sel pinnal iilespoole. Kui see sedasi umbes kiimme
meetrit oli edasi joudnud, ndgin ma, kuidas Rogers
Georgi tasa puudutas, ja kui poiss ei drganud, siis
veel kord, kovemini. Siis sirutas magaja ennast,
haigutas nii siidamest, et moned mu meestest val-
justi naerma purskasid, ja vaatas imestunult ringi. Siis
aga kdis nagu touge Georgist libi. Ma taipasin, kui-
das niitid hirm teda vallutas, ja motlesin veel: ,Rahu-
likuks jadda, poiss, varsti oled ju paddsenud!’

Siis karjatas Georg kohutavalt. Ma négin, kui-
das ta ndgu hirmust moondus, sellal kui ta péoras
pea tagasi sinnapoole, kus lai jilg viis alla.

Lamama jddda! karjusin ma
’ J 1

r kuna
et ta hakkas tiles {ousma.

ma nigin,

Poiss seisis  kummargil, mootes liihikest
maad, mis teda veel meist ja tellingitest
lema hullunud, otsiv pilk tabas mind.

Jdd,  Georg, wveel {iheks sekundiks!* hiiiidsin

ma, ei, tahtsin ma hiiiida, meeleheites viibates poi-
sile alla.

vahe-
lahutas.

Kuid see oli teda haaranud, surmahirm vallutas
ta nitd tagantjdrele. Ta kiikitas ja — hiippas
ithe pika sammuga otse minu poole, kited haara-
miseks ette sirutatud. Kuid hiipe oli liihike!

Uhe jala laiuselt allpool kuiva katuseriba maan-
dus ta, libises ja kukkus maha. Ja sellal, kui me
koik seisime kivinenult, vdimetuna karjuma voi tegut-
sema, libises poiss jérjest kasvava kiirusega allapoole.
Méoda laudkelgust, moéoda Rogersi viljasirutatud
kéitest, mis ei ulatunud teda haarama.

 Oma elu IGpuni ei unusta ma seda vaatepilti!
Georg ei karjunud, vahtis ainult tardunult imestuse-
ja Idpmatu hirmusegase ilmega meie poole iiles.

Niiiid oli ta joudnud katuseddreni. Minu hullu-
meelne lootus, et mingi asi voiks libisemist jille
peatada, ei tdidunud. Justkui hiippega viskus keha
seal all ile terava katuseserva vilja tiihjusse ja
kadus . . .

Ma ei tea, mis ma sel hetkel métlesin. Ma seisin
liitkumatult. Ma arvasin kuulvat tumedalt rasket 166ki,
millega keha pidi all porkama vastu tdnavat. Siis
votsid mu mehed mind sonatult endi vahele ja talu-
tasid mu katuselt alla. Me soitsime kohe tdstetooliga
alla. Siis astusin ma viilja tinavale, virisedes selle
ees, mida pidin ndgema.

Ja seal — seal seisis korraga Georg, mu poeg,
minu ees! FElusalt, ehkki kahvatuna ja segasena.
Kas olin ma hullunud?

Jah, siinnivad imed. Seal Chicagos oli iiks siin-
dinud, kuigi seletus oli vdga lihtne. In1me§ed,_kes
vastasmajast enne olid meile viibanud, olid juba
enne seda alarmeerinud tuletorje. See oli kdige lihema
aja jooksul kohal, sulges tdnava, laotas oma hiigel-
hiippelinad laiali ja ajas redelid iiles. Sel hetkel, kui
iiks redel oli peagu saavutanud Kkatuseddre, kukkus
Georg iile Adre stigavusse. —

Me ei saanud kunagi teada, kuidas voisid kdied
lahti padseda laudkelgu kiiljest. Et aga laud siis
iithes Georgiga iile katuseserva alla ei ku.kkunud_{'_ole-
nes ainult pisitillukesest ebatasasusest, millega rédsta-
renn seal katuseservast korgemale ulatus. T eed_kaks,
kolm sentimeetrit plekki padstsid mu poja esimene
kord. Ja pérast hiippelina...”

Maénda

Laiast maailmast e e

Jalutavad kalad

Kas olete kunagi nilinud jalutavat kala? Juures-
oleval pildil William ]. Connelly Parmast, Ohiost,
niitab kaht haruldast “hiina jalutavat kala, .mllhsed
ta toi New Yorki, kui ta hiljuti esines raadios oma
eriharrastuse-kavaga. Kalad jalutavad voidu piki puust
moldi, kasutades selleks oma oimusid, nagu hiilged
kasutavad omi.

:'wf;f'* # “

§ N, el
Lo N i R

Elektriline siisteem takistab enne-
aegset starti

Jooksjad ei saa hiipata varem jooksurajale, kui
tarvitusele voetakse uus, leidlik elektriline startimise
siisteem. Nagu juuresoleval Fildi.l ndha, paneb iga
jooksja kde mahaasetatud plaadikesele. Plaadid on
iihenduses elektritraatide abil relvaga, nii et piis-
tol tulistab ainult siis, kui iga jooksja kisi surub
enda ees olevat plaati. Kui iiks voistlejaist tostab oma
kie enneaegselt, katkeb iihendus ja startimissignaal
jaab andmata. See kindlustab, et iikski jooksja ei
saa stardil enneaegselt médduda oma voistlejast.
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Jarg ja 13pp.

pSeda ma tdpselt ei tea. Ma tean ainult, et
vabastatud Soomemaal hakkavad jille elama onne-
likud inimesed, ja énnelikud inimesed on head. Need
el tarvitse iiksteist piinata, nagu me seda praegu
teeme. Kas kellelgi seal on palju voi vihe, ei ole
tihtis, kuna isamaa kuulub meile koigile. Ning kui
sina, pdrast seda kui koik on védlja kannatatud,
hiljem ldbi maa kédid ja kusagil midagi ilusat nied,
siis void sa sellest roomustuda ja motelda: see oli
ka minu t66, mina olin selle juures. Kui sa aga
enam elus pole, siis ei unustata sind sellegipdrast.
Need inimesed, kes meid milestavad, iitlevad: ,Soo-
memaa omab kangelaspoegi ning iiks nendest on
Onni  Kokko.” Ning veel saja aasta pérast, kui
talunik thel ilusal hommikul oma majatrepil seisab ja
ta pilk péikesepaistes iile pdldude libiseb, siis matleb
ta sellele, et vanaisade ajal viljad nii ei haljendanud,
sest venelane valitses maad. Maoteldes Soomemaa
poegade peale, votab ta miitsi maha... Ning kuigi
ta meie nimesid enam ei tunne, oled ka sina nende
hulgas, mu poiss, keda ta tdnab.”

Leitnant vaikis. Onni Kokko oli magama jdinud
pooleldi tema pdlvedel, pooleldi pingil. Kaamelt lan-
ges esimene pdevavalgus tuppa ja valgustas kdhna,
médidrdunud poisindgu, millele pisarad olid jitnud
valged rajad. Leitnant istus ja vaatas alla kdhnaks-
kurnatud néojoontele ja ta silmi tuli ilus ilme.

Rooma ei ehitatud iihe pdevaga, seda ta teadis,
ning ka neljateistkiimne-aastase hing vajas oma aega.
Aga iile piinatud iimmara poisipea lebas ometi uue
kindlusetunde paiste. Isamaa leiab taas iihe kadunud
poja. .

1

Verine edasimarssimine Iduna poole oli niiiid
tdies hoos. Pdevi ja 6id komas kolonnide marsi-
samm {ile avarate alade, mis hakkasid varakevade
tuules sulama. Rasked sdjavderongid veeresid ja
ragisesid iiksteise jdrel; sddurilaulud segunesid hdl-
juvasse suitsu, mis nagu valge tervitus lebas iile
moddavilksatavate kiilade. Isegi suitsev korsten mniis
dikesepaistesse paiskavat hurraa-hiitideid ja auruvile
ilas jarjest: ,Lounasse, Idunasse! — Lakkamatult
kasvas marss laiemaks ja tugevamaks. Arvuliselt vii-
kesed vieosad imesid uut joudu vabastatud aladelt,
tihenesid, koondusid kokku ning nagu laviin veere-
sid hallid hulgad pohjast alla. Lopul oli nirvesoov
paigalolek ja pisisda. Niiiid muutub see 15puks
tosiseks, Oeldi ja tunti jélle, et mehesiida on vasemal
rinnas. Vaadati iiksteisele julgustavalt silma, riputati
piiss iile &la {a marsiti edasi.
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Ees frondil voideldi lakkamatult. Hookaupa tom-
bus see nagu pdlev vod edasi, jittes enese taha

suitseva tithjuse. Kédra ja midin kostsid tuhande-
kordseit 14bi sumedate martsidode ja iile vaikse maas- -
tiku, mis lebas veel nii haigena ja mustana, lahene-
vat kevadet tumedalt aimates. Siin ja seal kauguses
leegitses hele tulekuma ja valgustas vditlevate kogude
segadikku. Hammustav suitsuhais 16i jéreletulevatele
vieosadele vastu ja teedéirtel konutasid havitatud ta-
lude mustavad ahervarred.

See voimas inimestevool pohjast 1oigati kuulma-
tult ja ndhtamatult ldbi alatisest vastuvoolust, mis
kdige mitmesugusemaid teid tuleliinilt tagasi voolas
haigetubadesse ning laatsarettidesse, tdites neid haa-
vatute ja koolnutega. Lakkamatult krigisesid saani-
jalased ~teedel, lakkamatult tossasid vaikesed kiired
rongid oma dratarvitatud inimkehade koormaga. Tu-
bades poimisid tiidrukud kadakapérgi, puusepad hoo-
veldasid nddalate kaupa ménnisarku ja kiilamaalrid
joonistasid nime nime jrel kitsastele valgetele puu-
ristidele. Igal piihapdeval seisid mustardivastatud hin-
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gekarjased lauluraamatuga avatud haudade juures ja
palvuslikus vaikuses langes kolm labidatiit mulda
alla, kuna naised vaikselt omaette nutsid. Rahvakooli-
opetajad, kohnad ja endassesuletud, esinesid sageli,
et mojuvate sonadega lasta oma lohutusrikast val-
gust paista. Mis neil péevil ja nende haudade juures
ka radgiti — sageli lihtsalt ja haaravalt, sageli ka
chasiiraste sonadega, ikka kolas
sama:

sellesse  {iks  ja

,Kunagi polnud sa kergem, kodumuld,
kui nende poegade haudadel, kes jatsid elu,
et vabastada sind, sa kodumuld!"

Ule koige hirmu ja rahutuse aga ujus helge ke-
vadetaevas ja vaatas siifisilmaliselt ja imestudes alla
kunagi nii vaiksele Soomele.

Koigi seikade suures korrapdrasuses marssis
kaasa vdike Onni Kokko. Kord soitis ta tiiki rongiga,
kord ldks ta moningad penikoormad kaasa ees rin-
del, alati aga tegi ta sama, mis leitnant. Nad hoidu-
sid kokku modlemad. Onni ei voinud iildse enam ku-
jutleda, et nad kunagi lahkuma peaksid.

Onni ndgu oli jdlle saanud puhtamaks ja hoiang
sirgemaks. Kunagi ta ei naeratanud ning harva iitles
ta rohkem kui koige vajalisema, aga leitnant mirkas,
kuidas ta iga pdevaga tema vastu muutus usaldava-
maks. See valmistas talle erilist roomu — sellel suu-
rel, aga ometi vihkamisest nii tdidetud ajal voida
kulutada kogu oma tagasihoitud ning just niiiid néi-
liselt nii iilearune siidamesoojus iihele viikseimale
viikeste hulgast. Onni tundis kiill, et tugevast mehest
tema korval hoovas tervendavat joudu, mis libi ta
piinatud slidame voolas, aga ta aimas vaevalt, et tu
ise oma abituses oli ka jouallikas leitnandile. Sel ajal
oli see samuti kui koik teised vallatud ainult mot-
test — surmata, hévitada! Ta tead's, et see oli ainus
vahend, ning ta ei kdhelnud kunagi. Just sellepirast
aga oli hea teada, et tema lihedal on viike, iseendas
puhkav maailm, mis veel vihese aja eest oli maha
murtud ja laastatud, niitid aga iga uue pievaga en-
nast jélle iiles ehitas ja tervenes. Iga vidhimgi sobra-
likkus, iga hea sona, mis rutuga riagiti, — koik voeti
vastu ja kasutati uue ehitise jaoks. See oli lohutav —
omada seda silmade ees ning see kinnitas tema usku
tulevikule palju tugevamini, kui ta ise mirkas. Sest
kui leitnant Onni Kokkole vaatas, motles ta eneses:
,Koik purustatu voib siin maailmas iiles ehitada,
kui on keegi, kes seda armastab. See mote marssis
temaga veriseid teid l6una poole, holjus ldbi kevade-
dhu ja avardus laiemaks. Nii oli see 1dpuks Onni
Kokko, kes teda rikastas roomsa kindlusetundega, et
ka kodumaa uuesti Gitsele liheb, kui koige halvem
kord on moéédunud.

Samal ajal, kui Onni Kokko oma sdirsaapais,
mis niitid olid pigem pruunid kui kollased, ldbi mér-
gade mirtsipdevade edasi piirgis, motles ta kodu-
maale. Mitte et ta iile6d oleks muutunud teadlikuks
isamaalaseks — see kéis iile ta jou. Uldine vaimus-
tus kiskus teda kiill kaasa ja kiirendas tema samme,
aga ta oli juba liiga kaua keset seda, et mingist mee-
leolust veel joovastatud olla. Ka teda pidi arvatama
surmani haavatute hulka, kuigi ta kogu aeg ennast
jalgadel oli hoidnud. Ta marssis edasi ja mdatles
nagu teised isamaale, aga omal viisil.

Ebateadlikult oli ta tundnud tdde leitnandi sona-
des, et isamaa paljudest erinevatest asjadest koos-
neb ning vaevalt iihelegi inimesele koigist neist asjust
korraga.

Onni Kokkole oli isamaa nagu iiks inimene. Ning
mitte ainult seda. Koik, mis see inimene iitles ja
tegi, mille jaoks ta vditles ja mille iile ta muret tun-
dis, see kuulus samuti isamaa juurde. Onni piitideks
sai koike seda teha omaks; nii tditus vidhehaaval
tema seesmine tiithjus mingi uue, rahuliku tosidusega.

Sel viisil sai isamaa talle koigeks.

Talle polnud mi-
dagi muud enam olemas.

Oma vanast arvestusest oli ta loobunud. Pealegi
muutusia voitlused aja jooksul nii veriseks, et voimatu
oleks olnud seille {ile mingile selgusele saada. Selle
asemel oli ta leitnandi nouandel hakanud loendama
koiki voidetud kiilasid, millised nad libistasid. Algu-
ses tiditis ta seda soovi poole!ldi kdsuna, pooleldi
mingi meelelahutusena. Mone pdeva pidrast sai see
temale harjumuseks ning lopuks tuli uude arvestusse
midagi nagu siidame- ja tundmusetaolist. Eriti siis,
kui ta maérkas, et ka leltnant millegi sellesarnasega
tegeles. Uhel hommikul ldks kompanii {ile iihe jdrve,
mille jdd juba varakevadeses piikeses sulama hakkas,
ning vaevalt olid nad teise kalda saavutanud, kui
leitnant talle noogutas ja iitles: ,Seal souavad suvel
vabad inimesed."”

Ning hiljem pdeval, kui nad eelvigedesse pai-
gutati ja lithikese voditiuse jdrel iihe korgendiku olid
vallutanud, vaatas ta jdlle enese iimber. ,Uus tiikk
on voidetud!” iitles ta. — Vihehaaval sai see nende
vahel salajaseks harjumuseks — teineteisele iga uue
piiritihise juures viikest roomsat mérki anda, mis
tihendas: isamaa kasvab. Tavaliselt nad ainult noogu-
tasid teineteisele: siin on meil jdlle iiks korgendik.

VVzu'sti tulid ka pédevad, millal tcesti voidi olla

roomus iga uue vallutatud kdrgendiku pdrast. Vastu-
panu muutus ikka dgedamaks. Juba juhtus, et maa-
koht voideti, kaotati ning uuesti pidi véidetama. Uhe
pieva ja 66 piirgis kompanii ldbi tiheda metsa. Kao-
tused olid suuremad kui kunagi varem, aga keset
koike seda pidi kapten &kki naeratama. Talle ndis,
nagu ]oendaEs Onni puutiivesid. Nii pdhjalikult oli
ta endale oma isamaa omaks teinud.

Jargmisel péeval négi leitnant teda esimest korda
naeratavat. Nad ldbistasid parajasti laskurrivis met-
saserva; nende ronides iile tara, lendas sellelt iiles
vares, kes vilhese aja pirast tagasi péérdus ja uuesti
laskus vanale paigale. Onni pani seda tihele, nditas
tarale ja iitles: ,Niiiid istubseal vaba vares.” See
oli esimene kord, kui ta taas naeratas.

Vahepeal muutusid voitlused ikka verisemaks;
seltsimeestest langes iiks teise jdrel. Sgjavégi oli kas-
vanud hiiglarusikaks, mis pikkamisi ema haarde siru-
tas maa siiddamiku poole, et seal kokku tombuda ja
rodvelukas peatselt kigistada. Aga veel polnud see
rusikas suletud ega tugev rongas veel mitte valmis.
Mehed rindel teadsid sellest vdhe. Nad mérkasid
ainult, et suurtiikimiirinad ja tuleturtsatused jérjest
kasvasid, mida kaugemale linna poole nad tungisid,
ja nad teadsid ka, et eel seisis tormijooksu-pdev oma
suure suremisega. Siiski tormasid nad selles tumedalt
aimavas tundmuses kartmatult vaenlasele vastu.

Onni Kokko ldks leitnandiga kiilg-kiilje korval.
Mida segasemaks koik teistele liks, mida enam meil
pime, katkune dhk hingetombeid mattis, seda selge-
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maks sai temale mdrtsituevas ning  seda  lihtsamaks
ta neljateistkiimne-aastane pilk elu ja surma néa-
gemiseks.

Nii astus ta teist korda ,valmisolevate” hulka,
vaiksena ja tugevana.
17
~Ma usun, meie oleme iiksinda,’” hiitidis leit-

nant. ,Suru ennast vastu maad, me saame abivige!"

Nad olid téepoolest iiksinda. Pikkamisi alaneval
Kirikuméel lebasid nad litkumatutest kehadest talva
tipuna. Koigil neil olid piissid kiies ja pead samasse
suunda sirutatud. See talv oli hurraa hiitides torma-
nud mdele kiriku peale, aga vaenlaste tulest, mis ki-
rikust ja seda tmbritsevate hallide miiiiride tagant
neile vastu [0, seisatama sunnitud. Kui paljud olid
veel vdimelised uuesti iiles hiippama ja riindama, oli
raske oOelda, sest koik lebasid maas. Porgulik vaate-
mdng ohus tegi voimatuks kaugemale konelda kui
oma lihima naabriga. Ja see vahest ei vastanudki.

Voitlus kilis tihe viimse peatuskoha pirast lin-
napiiril, aga see koht noudis koige enam verd. Majast
majani, ldbi Iohutud laudaedade ja ldbi igasuguste
varemete ning segaduse ofid nad edasi tunginud.
Vahe! takerdusid nad kiristatud telefonitraatide punt-
rasse voi komistasid monele ripnevale valgusejubt-
mele ja kukkusid tiies pikkuses porri, mis tina ndis
olevat eriti kleepuv. Miira ja kisa majade hoovides oli
kirjeldamatu, pauke kuuldus igast suunast ning libi
voitlusekira tungis vahetevahel hobuste viisinud sur-
makisa.

Keset seda noiakatelt seisis iilal kiinkal punasest
telliskivist kirik, tmbritsetud kivimiitiriga. See oli
vaenlastest tugevasti mehitatud. Pealelounane piike,
mis seisis iihel kiriku kiilgedest, paistis ainult volvi-
tud akende iilaosade ripnevaile klaaskildudele, murdu-
nud ruutudest paistsid vilja pilisside mustad avad,
millede timber hiilgasid valgusetarakesed. Kaua aega
oli kiriku iimbruses vaikne olnud, niiiid tuli tema jarg.

KKas oli leitnant veel elus? Onni pooras karthi-
kult pead.

Jah, ta elas. ,Leba vaikselt, dra liiguta ennast!”
karjus ta. Onni surus enese jille tugevasti vastu
maad. Ule nende piihkisid ldbi 6hu kuulid; kuna nad
aga viikeses noos lebasid, olid nad varjatud. Kui
ainult keegi mattele ei tulnud kiriku katuselt voi tor-
nist alla lastal... Ounni vaatas -ettevaatlikult (iles.
Uks torniluuk seisis toepoolest lahti ja keegi vaatas
sealt vilja, kuid siiski teises suunas. Enne koike oli
niiid tdhtis lebada vaikselt kui surnu, kuni tulevad
abivied. Kuhu nad ainult jddvad nii kauaks?

Onni leidis end jalgadega lebavat lumes, iilake-
haga aga paljal maal. See niisutas nii leigelt rinda
ning kas see polnud pdikesepaiste, mis tal nii tuge-
vasti selga soojendas? Palge oli ta pannud karmile
kuluméttale. Kas peaks siin olema moni roheline
kors? Ta hoorus endassesiivenenult nahka selle vastu.
Kui palju sellest dieti méddas on?. ..

,Eelmisel siigisel Lindstrémi kiiiini juures,” kiis
tal peast ldbi, ,lebasin ma viimast korda paljal maal.
See oli hirmus lugu, aga tina I6puks pole see ka
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mitte ming. Hea igatahes, et ma seekord piisesin.
Téna vahest ldheb viltu, aga siis on see ometi niiviisi
parem. Ainuit ks asi on rumal. Kui ma tdna kaon
ja nad mind pirast iihes teistega iile loevad ja vaa-
tavad, pean ma oieti hibenema. Sukad ldksid juba
esimestel marssidel pdriselt puruks ning mu sdrgist
pole ka enam palju jirel. Mis fiitleb leitnant, kui ta
siis tuleb ja mind niiviisi ndeb? Kui nad mul ainult
roivaid dra ei votaks.. .

Kuhu jai niiiid abivdgi?

Onni vaatas jille iiles. Ulal torniluugis liikus
midagi, ptissiraud liikus ja ava vaatas niiiid siiapoole.
Pidid nad siis tdepooiest veel iithe padrunilindi siia
laipade peale pipardama, et tdiesti kindlad olla?

Samal hetkel tousis kiinka all paljuhdileline hur-
raa. See oli uus riinnakulaine. Uks ja teine lebajaist
hiippas kaasa, kuna aga kuulid molemalt poolt vin-
ouma hakkasid.

Leitnant oli juba iiles hiipanud, Onni haaras oma
piissi ja jooksis jdrele. Vastu kirikut kajas hurraa!

Aga keset hiipet miirkas ta midagi. Seal kivi-

miiiiri taga... Piike siiras just selle peale. Viike
valge rongas, mis vihehaaval kasvas. Ning keset
ringi {immargune must auk... nagu silm. Niid

pornitses see otse leitnandile, niiiid siinnib see ...

Pruunid sddrsaapad tormasid meeleheitliku kii-
rusega korgendikkupidi liles. Kunagi varem polnud
neil sddrast hoogu olnud. Aga nad saavutasid oma
eesmirgi. Karjudes ja velbeldes hiippas Onni leit-
nandist modda!

yLaske mind! Laske mind!" karjus ta.

Ainult iiks mote valitses teda, tema keha pidi
joudma ettepoole ja leitnandist mooda. Misparast —
seda teadis ta vaevalt. See mote sundis teda edasi
ning ta jooksis otsekohe valgusringis oleva musia

silma suunas. Niilid oli ta selle peaaegu saavu-
tanud . . .
Siis poletas tal dkki midagi peas. Ta tuikus

maha, nioli rohumdttasse ja vajus siis tdiesti tiihja
pimedusse.

Hetkeks jdi ta teadvusetuks. Siis tundus talle,
nagu tostetaks teda pikkamisi ja kiigutades fiiles
mingist mootmatust siigavusest, millesse ta oli lan-
genud. Midagi kajas korvus... niilid tundis ta seda:
need olid kivipuurijad.

Tahaks ometi teada, kus isa tdna oieti puurib?
Ta avas siimad, et jirele vaadata, aga ta el nidinud
midagi. Pimedus haaras teda, kiikus sinna ja tdnna.
Ning niiiid tuli kusagilt 1ibi segadiku nagu mingi
tuline side. See surises ja kohises ringi tema iimber,
oli kollane ja punane ning niiiid oli see juba tema
peas. Ta moistis, mis see oli, ning fiitles: ,Neetud
vaablased!"

Siis kadus sidde ning jdlle tuli pimedus, ta kaotas
teadvuse.

Seepirast ei voinud ta ka ndha, et moned sam-

mud temast tagapool, kuulist ldbipuurituna, lebas
leitnant surevana niiskel rohul.
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Toimetaja: meisterfotograaf H. Ehapalu.
Monda hitoasfilmiot

Armas fotosober!
Kuna meil viimasel ajal on koolides oppevahen-

dina tarvitusele voetud kitsasfilm, siis ma arvan,
et ei oleks halb ka selle kohta sulle viikesi tead-
misi anda. —

Nagu juba nimi ditleb, on siin tegemist kitsn
filmiga, millise laiust moodetakse millimeetrites  ja
mida on tarvitusel kolme liiki. Koige enam levinum

on 16 m/m, siis jirgneb 9,5 m/m ja lopuks 8 m/m.
Koolifilmid on koik 16 m/m. Vastandina normaalfil-
mile, mille laius on 34 m/m, on kitsastfilmid koik
hiiddaohutud, mittepolevad ja mitteplahvatavad, kuna
nende filmide aluseks ei tarvitata mitte tselluloidi,
vaid atsetiitilfilmi.  Tarvitades oppevahendina kitsas-
filme, ei saa iialgi juhtuda sidrast kurba onnetust,
kui see oli Kilingi-Nommel.

Kui algul nimetati koiki kitsasfilme vaid iihe
nimega — amatoorfilmid, siis niiiid nieme, et sel-
lest on eraldunud 16 m/m film, mis ikka rohkem on
voetud tarvitusele, Kkiill oppevahendina, reklaamiks,
uurimisteks, ettekanneteks jne.

Kuid sellele vaatamata on ta jidnud ka ama-
tooride kasutusse edasi, vaatamata tema subtelisele
kallidusele teiste formaatidega. Amatooridele koige

kasulikumaks on osutunud 9,5 m/m kitsasfilm, kuna
aga 8 fm/m vahest siiski liiga viikesena tundub, blgugi
et ta odavam tuleb, ning seda seetottu, et 8 m/m
juures tarvitatakse 16 m/m filmi, mis pirast pooleks
loigatakse.

Villiselt eralduvad need kolm formaati peale
eri laiuste veel perforatsioonis. Nagu nideme vordlus-
tabelis, on 16 m/m perforatsioon malemas servas,
0,5 m/m keskel ja 8 m/m servas ja seetdttu on
0,5 m/m juures pildi pindala ainult natukene viiksem
160 m/m pindalast. — Praegu valmistatakse kitsas-
filmi aparatuure ka helifilmi jaoks, siis muidugi muu-
tub heliriba tottu ka pildi pindala viiksemaks. Kuid
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need aparatuurid on meie oludes siiski liiga kallid.
Tumm-kitsasfilmi aparaate voib juba snada, alates
kr. 130.—

Niiiid natukene materjalikiisimusi. —  Muidugi
on kitsasfilm samuti kopeeritav  kui normaalfilmgi
ning siis  tehakse {ilesvotted vastavalt negatiivfil-
mile. Kuid leidub ka teine voimalus ning see on
imberpodoratavad filmid. Tehakse film sel-
lele, siis saame vastava ilmutamise ja {imberpdira-
mise teel sellest filmist otsekohe positiivse filmi ning
voime teda kohe projekteerida. Selle mooduse kasu-
tamine on muidugi koige lihtsam ja ka odavam. Ning
kui on erilist tarvidust rohkema arvu koopiate jirele,
siis on ka iimberpddratavast filmist voimalik ko-
peerida, tehes enne negatiivi.

Koolides tarvituselolevad filmid on meil
koik  koopiad. Umberpddratavaid filme saab lasta
ilmutada ~ villismail ning monedel firmadel, nagu
LJAgfa, on ilmutamistasu juba arvestatud filmi hinna
sisse. Ning samuti voib ka, omades vastavaid lahuste
retsepte, toimetada seda ilmutamist ja iimberpdora-
mist ise.

Projekteerimiseks on

siiski

arusaadavalt tarvis  vasta-
vat projektsiooniaparaati, milliseid valmistatakse ka
kiilluses, tuleb vaid rahakotile sobiv leida. Projek-
teerimislinaks voib kasutada ka harilikku valget lina
voi eri-projektsioonilinu.

Meil on kitsasfilm senini vithe levinud — lei-
dub ju amatoore, kes seda kasutavad lihtsalt oma
perekonna filmi huvides, siis rohkem juba dilikoolis
ja ka moningais organisatsioones. Kindel on, et
koolifilmi tarvituselevotmisega kitsasfilm touke saab
suuremale arenemisele, ja voib loota, et ka hiljuti

“Tartus ellukutsutud kitsasfilmi-klubi selles suhtes mi-

dagi suudab dra teha.
Tervitab sinu

suur vend.

Kas iima saab mojutada 2

Véitlus pilvede vastu

_Loodus hoolitseb, et oleks vaheldumisi kuuma
ja kiilma, pdikesepaistet ja vihma, ja see on hea, et
ta seejuures ei hooli meie soovidest, sest need on
liksikult voetult nii erinevad, et varsti oleks tiielik
kaos, kui inimesed ise saaksid ilmu teha. Ka tulevi-
kus kidib ilmajumal oma teed, hoolimata inimeste
soovidest. Ent siiski on nimekad meteoroloogid ja
fiilisikud piitidnud ta kitetédéd segada, ilma moju-
tamine kuulub meteoroloogia {dhtsaimate problee-
mide hulka. Selles pole midagi vaimatut. Kaigis
maailma kultuurmaades on juba ses suunas katsetusi
tehtud ja need on andnud ka korduvalt tagajirgi,

Ent siiski ei tohi ilmamojutamise vdimaluste kohta
illusioone teha ja nouda midagi voimatut.

Kunagi el saa lddnetuult muuta idatuuleks voi
korgrohu asemele panna madalrghku. Ilma muut-
mise kdik allub viga keerukatele, kaugeltki veel mitte
16plikult libiuuritud seadustele. Siindmustele maa peal
voi maises atmosfddris mojuvad kaasa siindmused
stratosfddris ja vist ka kosmilised suhted. Nende
mojutamine ja valitsemine ei ole meie voimuses.
Aga me voime teatava midrani antud olukordadele
natuke jdrele aidata”, olemasolevaid ilmaolukordi
veidi majutada. On olemas nimelt teatavad vdimalu-
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sed  olemasolevaid lendentse sel viisil osavasti dra
kasutada, et me nende jooksu kas kiirendame voi
aeglustame. Muidugi on ka siin  vdimalustel kit-
sad piirid.  Ainuit iihtainust atmosfdarilist nédhtust
saame me mojutada: pilvi. See ndib esimesel pilgul
olevat killl viga vihe, kuid lopuks on sel siiski vaga
suur tdhtsus.  Tédnapdev on katsetamised sel alal
veel algastmes. Aga see aeg ei ole vist kiill enam
kaugel, kus me, imimesed, teatavail juhtumeil saame
juhtida pilvede tekkimist ja nende moddumist.
Pilved koosnevad peamiselt veeaurust. See hol-
jub taeva ja maa vahel ohus ja piisib labiilse tasa-
kaalu seisukorras. Emb-kumb, kas niiskus horeneb
ja pilv hajub laiali ruumi voi vesi tiheneb ja sajab
sils vihmana maa peale. |, Ilmategemine” voib siis
jarelikult seisneda ainult selles, et iille teatava maa-ala
tuules litkuvaid pilvi fitiisikaliste voi teissuguste abi-
noudega hajutada voi sajuks muuta, enne kui nad
on eemale kantud. Viimaseks otstarbeks peab veeauru
tihendama piiskadeks. Tihendamine voiks koige liht-
samait toimuda pilvede dkilise jahutamise kaudu.
Hollandlane Veraart tegi moned aastad tagasi
vihma sel viisil, et ta lennukis vottis kaasa iile poole
tonni jddd, mis oli purustatud viikesteks tiikkideks.
Ta tousis iithe suure halli pilve kohale ja puistas jii
selle peale. Otsekohe tekkis tugev vihmasadu, mis
lakkas alles siis, kui terve pilv oli kadunud ja taevas
oli muutunud fiiesti selgeks. See viis on muidugi
liiga primitiivne ja ka olukorrast olenev. See ei
moju igas olukorras. Niiskus tiheneb nimelt ka {ile-
kitllastatud ohus ainult siis, kui selles leidub ,kon-
densatsiooni-tuumasid”, see tdhendab, viikesi keha-
kesi, mille kiilge piisad voivad kinnituda. Konden-
satsiooni-tuumad voivad olla kovad voi vedelad, nad
voivad koosneda to!mu- voi noeosakestest, ka niiske
gaasi pisikestest piiskadest, niiteks ammoniaagist voi
ldimmastikuoksiiiidist, 1opuks elektrilistest elementaar-
osakestest ehk ioonidest. Viimased moodustavad kas
iseseisvait voi ka kovade ning vedelate tolmukiibe-
metega koos sellised tuumad. Nii niiteks puistas
kord keegi ameerika meteoroloog lennukist iihe pilve
peaie pool sentnerit dige peenikest liiva, mis oli lae-
tud 150000 voidiga. Pilv, mille ulatus oli umbes
kuus ruutkilomeetrit, kondenseerus kiimne minuti
jooksul ja tuli dge vihmasadu. Ka kiilmutatud sool-
vett ja ammoniaagiauru on samasuguse eduga len-
nukeiit pilvedele pritsitud. Mount Wilsoni suures tihe-
tornis Kalifornias on teatavate kemikaalide auruks-
muutmise teel tekitatud pilvedest vihmasadusid. Eriti
niinimetatud , nitroossed” gaasid, limmastiku-  ja
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hapnikuiihendid, on osutunud headeks vecauru kon-
denseerijateks. Uhe ettepaneku jdrgi pidavat lennu-
kilt pilvedesse laskma kokkusurutud idmmastikuoksiiii-
diga tdidetud Srapnelli ja sellest peaks vilja voolama
gaas, mis kogu oma ‘teekonnal auruks muutumise
abil tekitaks kohutavat kiilmust — 100 kraadi alla
nulli. Lopuks peaks Srapnell Iohkema, selleks et
gaas saaks moodustada kondensatsiooni-tuumasid ja
iihtlasi kutsuks vilja vdimsa oOhuvapustuse.

Palja ohu-ionisatsiooni abil on muuseas Aust-
raalias ja Ameerikas tihendatud pilvi vihmasajuks.
Austraalia valitsuse iilesandel lasti ohku tousta ohu-
palle rontgenitorudega, mida maa pealt laeti 300 000
voldiga. lLos Angeleses lasti 38 meetri korgusest
isoleeritud tornist ohku korgepingevoolusid 1 kuni
1,5 miljonit voldi pingega ja saavutati seelibi monel
juhul juba poole tunni jooksul sademeid. Ka Aust-
raalias on selliste ,ilmatornidega hiid tagajargi
saavutatud.

Palju raskem kui pilvi sadama panna on nende
hajutamine, mis oleks eriti tdhtis rahe vastu voitle-
misel. Rahepilvede vastu voditlemine on juba vana
probleem. Algul helistati kiilakirikutes kelli, niipea
kui fimusid ndhtavale rahepilved. Hiljem sai kom-
beks monel pool niinimetatud ,rahelaskmine’. Nii
tihel kui teisel juhul pidid pilved ohuvapustuse abil
laiali aetama. Kuna ohuvappumised ulatuvad ainult
umbes 300 meetri korgusele, siis asetatakse ilma-
kahurid voimalikult korgematele kohtadele. On las-
tud ka juba rakette, mis samuti plahvatuse juures
pidid mojuma ohkuvapustavait, kuni 1200 meetri
korguseie pilvedesse. Koikidel juhtudel jdid aga
tagajirjed vdga kiisitavaks. Monikord onnestus pu-
rustada rahepiivi, tihti aga ka mitte. Mote iseene-
sest voib oila o6ige. Aga saavutatud ohuvapustused
on tiidiselt nii norgad, et neil ei saanud olla tohusat
moju. Selleks oleks pidanud kasutama hoopis teis-
suguseid energiahulki. 1918. aastal lendas Kiievi
juures ohku laskemoonaladu. Sel ajal oli seal kohal
kogu, taevas paksus pilves. Plahvatuse tagajirjel
kadusid aga plahvatuse kohalt pilved, nii et pilv-
vaipa tekkis auk. Sel juhul oli dhuvapustus kind-
lasti viga tugev, sest laos oli plahvatanud mitte
vihem kui 220000 sentnerit 10hkeainet. Teised, kiil-
laltki suured plahvatused on jddnud pilvitusele md-
juta. Kui kord pandi plahvatama 90 kg diinamiiti ja
teine kord 25 kg Iohkepuuvilla, jdid teadagi vdga tun-
duvad ohuvapustused pilvkattele siiski ilma igasuguse
mojuta.

Kuidas surevad metsloomad ¢

Kui konnid varasel ohtutunnil polises metsas,
mille puuhiiglaste alla mattuvad koik looduse hidled,
kui su iimber on helitu vaikus, siis tunned, kuis hin-
gegi valgub midagi ebamaist, midagi, mis kisub su
lahti tavalistest igapdevastest motetest. Niikaugele
kui ulatub silm, ainult puud. Tiived, karedakoorelised,
mustjaspruunid, vaigulohnalised sambad, eraldavad
su seinana vélismaailmast ja paks okasvaip jalge
all summutab iga su sammu. Selliseil hetkil tunned
end osakesena suurest ja igavesest loodusest, tun-
ned, otsekui oleksid astunud iile mingi piiri, mis
viib su reaalsusest ebaméiiraste tunnete ja ebamii-
rase ruumi otsatusse, kuhu seljataha jddnud vilis-
maaiima muljed kajastuvad vaid kauge vastuhelgina.
Unub seegi, et oled vaid Virumaa pdlismetsas, mille
pikkus on kaard: jargi niimitu kilomeetrit ja laius
niimitu . — kédbusiikult viike laik niisama kiddbus-
likul Eesti maakaardil. K&ik on suht:line maaiimas,
ja kui oled kord metsas, siis ei msjuta su vahen-
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dituid loodusmuljeid asjaolu, kas mets su limber
laiub kiimneid voi tuhandeid kilomeetreid — tead
vaid, et oled metsas, mille piire su silm ei nde,
ja koik muu on tithine. Meie tundeelu mojutavad
ainult meeled, arvud jadvad seljataha, nende hetkede
jaoks, millal on vaja ajada teaduslikku juttu, hetkede
jaoks, millal leiad Eesti olevat gloobusel nii pisikese,
vorreides - maailmariikidega. Aga kui votad selga rei-
sipauna ja matkad loodusse enesesse, siis on kui
piihitud koik see. Tunned end imetillukesena véike-
seski metsasaius ja korgemale kiinkale sattudes joo-
bub silm iimbruse sinendavast avarusest.

Meid ol kolm. Meil olid piissid seljas, jahikotid
rihmaga 06'al ja igal meist oli taskus sokujahi-piiet.
Olime &sja tulnud ldhimast raudteejaamast ja me
eesmirk o.i kaheksa kilomeetri kaugusel asuv metsa-
vahimajake, kus pidime 66cima ja saama juhtnddre
homse jahi asjus. Nii me kondisime metsaaiusel
jalgrajal hanereas, ja mida kaugemale me tungisime



soliste puuhiiglaste riiki, seda vihem rédkisime, kuni
opuks ei lausunud keegi meist ‘enam sonagi. Igaiiks
nautis seda ohtueelset matka, igaiiks meist tundis oma
hinges helisevat keeli, mille hddled olid armsad siida-
mele, ja me kopsud tombasid endasse suurte soo-
mudega poiismetsa hongu.

Metsavaht, kellele me oma tulekust olime ette
teatanud, tuli meile vastu. Ta majake asus otse
metsa siidames, viikese iilesharitud pd.lulapi keskel.
Nihes meid vaikivaina ja motlikena, naeratas vana
mees endale habemesse ja ei lausunud pirast ter-
vitamist sonagi. Kiillap temagi teadis, millised mot-
ted valdavad linnamehi, kes harva satuvad linna-
kdrast sila looduse iiksildusse ja vaikusse. Ja toe-
poolest — kui joudsime majja, kus metsavahiemand
oii juba asetanud teepaja tulele, tundsime, et oleme
seile napilt poolteise-tunnise matka kestes elanud roh-
kem kui need lithikesed tunnid, nii kauge ja dhmane
tundus moteldes linn ja — raudteejaamgi, kust hak-
kasime tuiema siia.

— Jah, eks ta ole, lausus vana metsavaht, kui
istusime teelauas. — Kui ise siin elad, pdevast pideva
metsas, siis ei saa arugi, et siin on koik nii vaikne
ja rahuiik. Motled siin vahel linnalegi ja arutad, et
kuidas ometi inimesed saavad seal igaveses ldrmis
ja ruttamises elada.

Nii algas meie jutt tol vaiksel septembriohtul ja
itha arenedes ja elavnedes siirdus lopuks homsele
jahile. Metsavahi arvates pidi see olema lihtne asi,
sest sokkusid on kitlluses ja kiillap juba tema hoolit-
seb seile eest, et me parajasse paika satume.

— Neid ongi iiiga palju siginenud, tdhendas ta.
— Péris moistiik, et saab teisi veidi harvemaks
votta. .

Sel teemal jutlesime veel pisut, kuni iiks meist
tostis kiisimuse: kuidas oleks olukord siis, kui ini-
mene ei reguleeriks metsloomade arvu? See tdhen-
dab — kui elu metsas areneks tidiesti loomulikult,
kui iikski piiss ei pauguks ega iikski Ioks ei piiliaks
looma ega lindu?

— Eks siis ldhe elu nii, nagu ta ldheb. Kiskjad
loomad paljunevad kiiresti, murravad teisi muudkui
maha ja lopuks hakkavad murdma fiksteist, lausus
metsavaht kavalasti silma pilgutades ja meie otsa
vaadates.

— Noh, ega see just tdpseit nii tohiks olla,
arvas itks meist. — Isegi maadel, kuhu inimjalg iial
ei oie saanud, leidub kiskjate loomade korval kiillalt
teisi mets.oomi.

— Muidugi, muidugi, naeratas vanamees. — Eks
kavalamad ja tugevamad jddvad ikka. Kes oskab
oma nahka hoida, see sureb loomulikku surma, nii
on loomadega ja inimestegagi siin maailmas.

Metsavahi viimane lause sundis meid matiskellu.

Toepooiest, metsloom ja loomulik surm — sellest
poinud me kuigi palju kuulnud. Lihtsalt — keegi
polnud kunagi sattunud mottele, kuidas sureb mets-
oom, kui ta on joudnud oma vanusepiirile véi kui
teda tabab mingi haigus?
. Imelik — igaiiks meist on enda teada véikselt
jahimees ja liikunud {isna tihti siin ja seal metsa-
des. Kuid nagu seigus kohe, ei olnud itkski meist
nédinud kunagi ménd loomulikku surma surnud looma
voi lindu.

— Jah, lausus- vana. — Ega see nii lihtne olegi.
Koigepealt tuleb arvestada juba seda, et metsloom
langeb ikkagi rédvlooma ohvriks. Kes pddseb, see
on kavaiam. Kui ta end on osanud juba aastate kes-
tes hoida réovioomade ja inimeste eest, siis on tal
ka oskust selleks ja sellist looma te juba ei taba.
Mida vanemaks ta saab, seda targemaks ja kavala-
maks ldheb ta, ja kui ta tdepoolest juba vanaks muu-
tub ning oma liikmeid enam endise painduvusega
kasutada ei saa — siis peab ta paratamatult lan-
gema endast tugevamate rodvioomade saagiks.

— Nii et 1opuks ikkagi loom ei saa surra loomu-
likku surma?

Metsavaht muutus (0siseks. — Siiski, ditles ta.
— Kord leidsin ‘ma siit kaugel, siigavas kurupéhjas
vana podrapulli surnuna. Loom oli juba kdodunemas,
kuid mul onnestus siiski kindlaks teha, et ta oli
surnud iima vélismojutusteta. Oli pugenud nii siiga-
vale tihnikusse, et mul kulus tublit t66d, enne kui
ta juurde sain.

— Ja see on ka ainus juhtum?

— Ei ole. Vaadake, loomadega on nii, et kui
ta tunneb oma surmatundi ldhenevat, siis votab ta
ja poeb kuskiie eemale, sellisesse kohta, kus ta elu-
ajal kunagi ei ole kdinud. Poeb tihnikusse voi vassa,
labipddsmatu risu ja okste taha, monda koopasse
voi lihtsalt langeb norkenuna maha sellisel surmatee-
konnal. Viimasel juhul muidugi hoolitsevad roovloo-
mad, et temast jddvad vaid kondid. Kui elad nii nagu
mina, aastakiimneid metsas, siis oskad selliseid asju
ndha. Ténavu kevadel, kui ma joe dirde ongitsemu
ldksin, leidsin ma joe veerest kasvavast pajutihnikust
leevikese. Lind oli tdiesti hall ja ta nokk oli kulunud
sona otseses mottes ldbi. Ta asus oksal, mille {imber
ta jalad olid klammerdunud sellisesse tugevasse haar-
desse, et ma ei saanudki neid lahti. Lind pudenes
enne pooleldi pormuks, ainult halle sulgi lendles
fimberringi. Ja umbes samalaadne juhtum oli mul
aastate eest kalapiiligil. Olime mitmekesi tulusel, ja
kui ma oma pootshaagiga tahtsin paati kalda poole
likata, jai see millessegi kinni. Tombasin kandami
vdija ja seal otsas oli haug. Kala oli peaaegu minu
pikkune ja ta seljal kasvas veesammal. Ta vois olla
surnud ailes mone pideva eest, sest kodunemistun-
nused olid veel norgad.

Olime kdik vajunud motiskellu vanamehe jutus-
tust kuuiates. Meenusid jutud salapérastest elevan-
tide kaimistutest, millest on kirjutatud nii palju le-
gende. Nende jirgi pidavat elevandid surmatundi
aimates siirduma mingisse ainult neile tuntud kohta,
mis on ligipddsmatu inimesele, ja ootama seal surma.
Eks ole metsavahigi jutustusel kaudselt ithist nende
juttudega? Voib-olla on siingi metsas moni salapi-
rane, peidetud tihnik voi koobas, kuhu ldhevad
surema nditeks karud, iivesed voi hundid, kui neid
po'e enne tabanud kiiti kuul?

Avaldasime seda motet metsavahile. See vangutas
pead. !
— Seda ma ei usu. Loom on ikka loom ja kui-
saljukese siis neid on, kes jouavad surra vanadusse.
Mina arvan, et see maailma asi on nii seatud, et
ikka inimene regu.eerib loodust seal, kus loodus seda
ise e reguleeri. Ja looduse asi on nii, et ega seal
loom naljalt surra joua. Kui ta juba vanemaks ja
norgemaks ldheb, siis votab méni noorem ja tuge-
vam loom ta onneks, roovlinnud teevad oma too
ja nii ei jadgi midagi maha midanema ega kédu-
nema: Kus aga inimene roovioomi hdvitab — noh,
seal voib ju vahel harva nii tulla, et méni suurem
ja tugevam loom sureb loomulikku surma. Nagu
nitiild need kolm sokku, kes on surmale madratud,
lisandas metsavaht muheldes. — Kes teab, kui
teie neid ei taba, tabab keegi teine. Elu teeb ring-
kiiku, tema ei jdid seisma ega sammu tagasi. Looja
on teinud nii, et iikski loomaliik ei muutuks suure-
maks, kui ta olla voib, ja iikski ei sure tdiesti vélja,
kui ta pole Looja poolt selleks mdadratud. Monel
aastal naiteks on ebatavaliselt palju jineseid, mdnel
aastal on rohkesti, iitleme, oravaid. Moéosdub aeg —
ja piit on iimberp6rdud. Jéneseid on vidhe, oravaid
on vidhe. Kuidas sze reguleerub ja millisel moel —
kes meist seda teab? Looduses on saladusi, mille
lihedale inimene oma teadmistega ja moistusega
ei kiiini. Tal jiddb {ile vaid teha tdhelepanekuid ja
imestuda, kuidas kiill see koik nii on.

Nii Ioppeski me jutt sel korral. Kui heitsime
magama aidalakka, lohnavatesse heintesse, ei olnud
meil kaua und, sest viljas kohises mets tasa ja me
ei saanud lakata motlemast vana metsavahi sligava-
tele sonadele.
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Kuidas valmistada ise endale mikroskoopi ¢

(Jarg ja lopp.)

Edasi valmistame objektiivi kandeosa. Seda kuju-
tab joon. nr. 10. Kanname selle joonise iile vahtra-
puust lauale, nii et puusooned asuvad joonise suunas.
Ristiasuvate puusoonte puhul ei oma kitsas laud
kitllalt vastupidavust. 7 sm pikkuse keskjoone iihte
otsa (A juures) tombame 1Y/2-sm raadiusega ringi.
Teise otsa (B juures) peame joonistama ringi, mis
villjaloigatuna voimaldaks parajasti libiminekut objek-
tiivitorule (joonises nr. 5 R-ga mirgitud). Selleks
asetame toru oma avausega paberilehele ja tom-
bame foru avause timber terava pliiatsiga ringjoone.
Selliselt saadud ringi raadiusega tombame B timber
ringi ja selle fimber teise ringi 1 sm suurema raa-
diusega. Tombame kummalegi poole keskjoonest tihe
paralleeljoone 1 sm kaugusel. Kohad, kus paral-
leeljooned {ihinevad molema ringiga, {immardame
pliiatsitombega. Nii saame tugevamate joontega niida-
tud joonise, mis lopuks villja saetakse, samuti kui
seesinine kriipsudega ring B iimber. A juures puu-
rime kruvikaela stigavuse augu ja varustame selle
jille stigavikuga kruvipea jaoks. Nagu juba deldud,
peab avaus B juures mahutama objektiivitoru. Selles
avauses liigutatakse objektiivitoru tiles ja alla, ole-
nedes vaadeldavast esemest. See peab asuma alati
ristloodis lauakesega. Selleks aga pakub nork vahtra-
puust lauake vihe pidet. Seepdrast muretseme torule
kindlama  liikumistee.  Loikame endale kaks saare-
puust ringi, kumbki objektiivitoru jimedusega, seega
siis niisama suwr kui avaus B {imber joonises nr. 10.
Uks ring peab omama 1 sm laiust serva, teine Y2 sm
Wlaiust. Need molemad ringid kleebime ringile B nii,
et nad koik kokku moodustavad toru, mis on kolme-
kordse laua paksusega. Niiiid puhastame kogu osa
ilusasti liivapaberiga dra.

Enne kui me selle peale asetame, peame mot-
lema sellele, et see statiivi osa peab taluma teatavat
survet dilevalt ja kiilje pealt. Jdrelikult ei piisaks
ainult ta kinnitamisest pulga kiilge. Seepirast valmis-
tame veel iihe toe. Loikame iilejidinud toki otsast
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Joonis nr. 11

veel titki maha, mis on tdpselt niisama pikk kui
kolmanda pulga iile lauakese ulatuv osa, ja puurime
molemasse otsa kruviaugud, nagu juba varem oleme
teinud. Selle toe jaoks teeme veel kaks puurauku,
lihe lauakese, teise objektiivikandjasse (joon. nr. 10),
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kumbki keskjoonele, 3 sm kaugusele M-st, resp. A-st,
sinna, kust leiate molemalt lauakeselt tihed St. Kru-
vipea aseme teeme lauakesele altpoolt, objektiivi-
kandjale filaltpoolt. Niiiid paneme veidi liimi toe
iihele otsale ja keerame lauakesele altpoolt kruvi
sisse. Puust ringiga toe jalal anname talle kindlama
asendi. Niiiid on ainult veel tarvis puurida auk
pika pulga iilemisse otsa kruvi tarvis. Siis voime
objektiivikandja iihes pealeasetatud ringidega kinni
kruvida molemale toele. Joon. nr. 11 nditab juba
peagu valmis statiivi.

Me peame niiiid jille midagi kaalutlema. Kui
suurendusklaasiga voi mikroskoobiga mond eset vaa-
deldakse, siis nihakse seda enam voi vithem suuren-
datuna.  Aparaadi  suurendusklaasid aga imevad
(absorbeerivad) valguse endasse. Seepirast jidb vaa-
delday ese kaunis himaraks. Et seda valgusekao-
tust tasa teha, selleks heidetakse viltuseisva peegli
abil altpoolt valgust vaadeldavale esemele, objektile.
Selleks kasutame viiikest taskupeeglit. Kuna aga pie-
vavalgus, mis on parim valguseallikas, samuti ka
kunstlik valgus ei lange alati iihest ja samast kiil-
jest me mikroskoobilaunakesele, siis peame voima peeg-
lit nii poorata, et see sanks alati endale langevat
valgust objektile tagasi heita (reflekteerida).

Votame niiiid peegli ettevaatlikult raami seest.
Viimast el maksa dra visata. Seda saab vahest hiljem
mone teise t66 juures idra kasutada. — Elavhobeda-
kate peeglil on viga tundlik. Seepdrast tuleb see kohe
iile kleepida tiitki paberiga. Siis ldéikame puuringi,
mille avasse parajasti malub peegel. Ringi serv olgu
1/, sm lai. Asetame peegli nii ringisse, et selle tagu-
mine pind ja ringi alumine pool moodustavad tihe
tasapinna, ja kleebime sellele pinnale iimmarguse
raamatukaanest papitiiki. Niitid vajame me laterna
kiepideme otsa. Loikame 5 sm pikkuse tiiki selle
otsast ja puhastame liivapaberiga puhtaks. Maole-
masse otsa puurime augud, nagu neid oleme teinud
juba kiillalt kruvide jaoks. Seejdrel iimmardame
otsad poolkerasarnaselt. Uhte otsa aga torkame kruvi
asemel niisama tugeva vahtrapuust kepikese. Siis
Ioikame sellest puust {ihe 4 mm paksuse ja 5 sm
pikkuse liistukese. Uks osa sellest liistust tuleb niiiid
3 sm ulatuses tmmarikuks teha. Esiteks Idikame
taskunoaga 4 kanti ettevaatlikult maha ja siis voolime
kaheksanurgelist kepikest niikaua, kui see on tdiesti
immarik ja ainult veel kruvikaela jimedune. Lopuks
teritame tmmariku osa — umbes 3 mm pikkuselt.
Niitid joonistame vahtrapuust lauatiikile ringi 1-sm
raadiusega, tipselt selle keskkohta ldikame lehtsaega

Joonis nr. 12

ruudu, nii et viikese liistu neljakandiline osa sinna
tipselt sisse mahub. Niiiid torkame viikese liistu
neljakandilise osa sinna nii siigavale sisse, et timma-
rik osa ulatub vilja {ihelt poolt, neljakandiline tei-

Joonis nr. 13



selt poolt, lotkame viimase maha ja liimime tlejadanud
osa soori kiilge kinni (joon. nr. 12). Niiiid kinni-
tame peegli 5 sm pikkuse pulga kiilge. Ummariku
kepi killge on peeglit raske kinnitada. Me ldikame
seepdrast selle keskelt tasaseks nii laialt, et peegel
oma raamiga mahub parajasti sisse. Md'emasse otsa
peab jddma piisima vordse pikkusega iimmarik osa.
Joon. nr. 13 nditab pulgakest pdrast viljatootamist
kiilje poolt. D on Eeegli 14bimoot iihes raamiga.
Lehtsaega teeme punktis a ja b Idike, mis ulatub
poole pulga jadmeduseni, ja puhastame nende vahel
oleva puuosa noaga vilja. Allesjadnud tasase pinna
voolime tiiesti tasaseks. Niiviisi valmistatud avausse
liimime peegli sisse, nii et peegli keskpunkt asuks
tipselt pulga keskkohas. Niiiid voime peegli ase-
tada oma kohale statiivis. Joon. nr. 11 ndeme fiihte
puurauku kruviga. Torkame sellesse puurauku kruvi
ja keerame selle peeglipulga iihe otsa sisse. Teisest
august torkame libi {immariku orakese rattaga (joon.
nr. 12), terav ots ees, peeglipulga teise otsa, millesse
enne oleme pannud veidi liimi. Kui liim on kuivanud,
siis saame viikese ratta abil peeglid keerata tema
enda fimber ja seda nii asetada, et sellele langev
valgus reflekteerub iiles ldbi statiiviauakese avause.
Joon. nr. 14 nieme peeglit kinnitatuna pulkade
vahele. Nooled niitavad peeglile langevaid ja sealt
reflekteernvaid valguskiiri.

Joonis nr. 14

Nitiid votame kitte kalinguri. Sellega  kleebime
iile moélemad torud. Selleks vajalikud tiikid loigatakse
nii pikad, et nad kummaski otsas ulatuksid veidi iile.
See {ileulatuv osa Idigatakse narmakujuliseks, poora-
takse toru sisse ning kleebitakse sinna kinni. Okulari
villise kinnitusringi voime siis veel iile tommata nii-
sama laia kalinguriribaga. Moningat raskust valmis-
tab ainult keeglikujulise osa iilekleepimine, mis asub
otse objektiivi lkohal. Esmalt tuleb panna tiikike
kalinguri tuudusarnaselt keegli iimber ja sormekiiii-
nega kergelt vajutades iirkida dra keeglitimbriku
piirid. Tuleb jitta aga kitsas riba iile, mis narma-
kujuliseks-1oigatuna  kleebitakse iilal ja all naabru-
sesasuvatele silindrikujulistele osadele. Siis alles tuleb
iile kleepida silindriosad, keerata otstest sisse ja
lopuks kleepidu objektiivi ette oige kitsas kalinguri-
rongas. Niilid peame veel torude sisemised kiiljed
mattlakiga mustaks tegema. Selleks paneme oma
pintsli sobiva puuvarre otsa ja tombame torude
sisekiiljed mattlakiga iile. Seejuures peab aga olema
viiga ettevaatlik, et lakk ei satuks klaasidele. See
jaib kovasti piisima ja torude kitsuse pérast on seda
raske korvaldada.

Niiiid siis dpuks paneme oma aparaadi kokku:
okular (joon. nr. 2), objektiivitoru (joon. nr. 0).
Kummaski mikroskoobi otsas on suurendusklaas. Suu-
rem, okular, asub silma juures, millest see oma
nimegi . on saanud. Véiksem, objektiiv, asub otse
objekti kohal, mida tahame vaadelda. Et mikros-
koopi vaatluste juures kogu aeg mitte kiies hoida,
vaid omada molemaid kisi vabadena teisteks otstar-
veteks, selleks ehitasime statiivi. Seepdrast pistame
aparaadi objektiiviga allapoole torusarnaselt piken-
datud avausse (joon. nr. 11).

Votame mingi viikese eseme, nditeks siidlonga
voi midagi muud sdérast, ja paneme selle ohukesele
klaasitiikile ja viimase omakorda statiivlauakese avause

eale. Sellega ei taha me korraldada mingit teadus-
ikku vaatlust, vaid ainult aparaati tiles seada. Me
peame nimelt proovima, kui. kaugele tuleb okular
nihutada objektiivitorru ja kui lihedale nihutada kogu
aparaat objektile, kuni suurendatud ese paistab tera-
valt. Teeme hdésti, kui molemad kohad, kus okular
ulatub vilja objektiivist ja see omakorda kandja rin-
gist, mirgime dra tdkke vdi virvilise joonega, et
pdrast kohaleasetamine ei votaks palju aega. Joon.
nr. 16 nditab tarvitamisvalmis aparaati.

ANy

Joonis nr. 15

Joonis nr. 10

Niitid
statiivi, ka
ole soovitav,

vahest soovitakse aparaadi
dra virvida. Oliviarvide
kuna vihese kogemuse juures

puust
kasutamine ei
seda

0s4a,

tavaliselt ikka liiga paksult peale tommatakse ja
sellega  koik dra rikutakse. Soovitav oleks ka siin
mattlaki tarvitamine. See katab hiisti ja  kuivab

kiiresti. Mustaksvirvituna néib kiill kogu aparaat veidi
siingena, kuid sellele vaatamata jitab ta piris peene
mulje. Pealegi ei pimesta sel juhul {ikski osa silmi,
millised mikroskoobiga t66tamisel on nagunii pin-
gutatud.

Veel sonake preparaatidest. Opingute ja todde
juures voib ette tulla viikesi elusolevusi voi nende
osi, mida soovitakse siilitada edaspidisteks toddeks,
kordamisteks jne. Selleks kasutatakse erilisi klaase,
preparaatklaase. Need on eriti selleks otstarbeks val-
mistatud ja saadaval optika- voi dppevahendite-iiri-
dest. Need klaasid on 4—6 sm pikad ja 11/2—2 sm
laiad. Preparaat tuleb asetada klaasikese keskele ja
katta katteklaasiga. Katteklaas on 11/2-sm ruut ja
pabershuke. Neid miiiiakse koos esimestega. Et katte-
klaasike maha ei libiseks, selleks kleebitakse see &hu-
kese paberiribaga timbertringi aluse kiilge kinni. Edas-
pidiseks orienteerumiseks kinnitatakse paremale objekti
korvale paberititkike objekti nimetusega.

Kui niitid aja jooksul tlihuvitaval tegutsemisel
mikroskoobiga koguneb suuremal arvul preparaate,
siis tekib vajadus tlevaatlikkuseks ja korraldamiseks.
Selleks tuleb valmistada kastike preparaatide hoid-
miseks. Sellise kasti voib igaiiks valmistada oma
maitse kohaselt.

Niisiis toole! Julge pealehakkamine on pool voitu!
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mdalu

Kas madu tunneb dra inimese, keda ta varem on
kohanud? Sellele kiisimusele on saadud selge, jaa-
tav vastus ja vastajaks oli hiigelsuur kuningmadu,
kes oli suureks tombenumbriks iihes Belgradi
varietees.

Selle traagilise juhtumuse eellugu algas moddu-
nud aastal tihel kuumal suvepdeval, millal keegi Ray-
mond Dulcieux” nimeline prantsuse maopiiiidja ldks
jahiretkele Sudaanis, kus ta oli veetnud 15 viimast
aastat. Tavalisesti oli tal kaaslaseks keegi inglane
Moorge, kuid sel korral vottis ta kaasa ainult kolm
parismaalast. Ta eesmdirgiks oli kinni piiida iiks
kuningmadu, milline juba kord varem oli sattunud
ta teele. See oli tore hiigelmadu, mille pikkust ta
hindas umbes 5,5 meetrile. Ta teadis, et sédédrane
saak tdhendaks viikest varandust, sest Sudaani ku-
ningmadu on haruldane kiilaline Euroopa looma-
aedades. Dulcieux teadis selgesti, et oli tegemist
hddaohtliku ettevottega, kuid siiski asus ta selle kal-
lale, piilides madu kavalusega kiitte saada. Selleks
vottis ta kaasa kaks talle, millised otsustas panna
s6odaks, kui ta on leidnud koletise pesitsemispaiga.
Siis pidi tal kerge olema pista madu kotti, sellal kui
see laseb leiba luusse.

Algul lékski kdik kava kohaselt. Talled kadusid
kiiresti kuningmao tohutusse neelu ja madu tombus
kerra, et teha lounauinakut. Neli meest hiilis oma
peidupaigast esile. Ent just siis, kui Dulcieux motles
heita oma silmuse, drkas madu ja ajas enese kahe
meetri korgusele piisti, et kaitsta end pealetungijate

Kirjad:

Toimetaja: Paul Tamm.
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vastu. Dulcieux ei kaotanud hetkekski enesevalit-
sust. Kiiresti tombas ta lihima mehe kéest kepi ja
161 sellega maole pdhe.

Kulus kiimme minutit, enne kui see voitlus elu
ja surma peale 1oppes seega, et madu kaotas meele-
mirkuse, nii et Dulcieux ja ta kolm. abilist voisid ta
ettevaatlikult panna kaasatoodud suurde kotti.

Dulcieux miiiis mao, {thele india maotaltsutajale
ja see esines hiljem mitmetes varieteedes Balkani
poolsaarel. Moned niddalad hiljem tegi iiks Belgradi
varietee hinduga lepingu ja Belgradis juhtuski onne-
tus. Mehe suurimaks tombenumbriks oli kanda madu
oma pea kohale tostetud kétel edasi-tagasi publiku
keskel. Inimesed istusid nagu noiutult, sellal kui tore-
dasti roivastatud hindu astus 1dbi saali ja lohistas
mao voimsat, mitme meetri pikkust saba enese jérel.

Uhel ohtul aga keset oma nérvepingutavat de-
monstratsiooni peatus ta &dkki surmahirmust halva-
tuna. Madu oli teinud tugeva 166gi oma voimsa sa-
baga ja hakanud missima end hindu keha {imber.
Viagivaldse tombega vabastas ta enda oma peremehe
haardest ja jirgmisel hetkel oli hindu mao ikka enam
koomale tdmbuvas siileluses. Koik see siindis nii kii-
resti, et publik vaevalt suutis aru saada, milles asi
seisnes, kuid hirmust surnukahvatuna tousis hindu
ldihedal asuvast lauast iiks korve pédikesest pruunis-
tunud mees. See oli — Raymond Dulcieux.

Dulcieux oli juhuslikult tulnud Belgradi &rirei-
sile ja tema kui maopiitidja huvid olid meelitanud
ta etendusele. Ta oli dra tundnud Sudaani kuning-
mao, kuid madu oli tundnud ka tema. Ja niiiid tasus
madu kétte siiiitule hindule. Dulcieux hiiiidis mao-
taltsutajale, et ta heidaks otse porandale, ja kiskis
siis koigil iimberistujail liiia madu kédepdrast olevate
esemetega. Dulcieux ise. tombas vilja pussi ja tormas
vihase mao kallale. Kuid koik katsed maotaltsutaja
elu padstmiseks olid asjatud. Ta oli juba hinge heit-
nud, enne kui Dulcieux’] onnestus madu tappa.
Kohalekutsutud arst vois vaid konstateerida, et koik
mehe kiiljeluud olid murtud ja siseelundid vigastatud.

Dulcieux ise seletas, et ta ei voi leida mao #kili-
sele vihale muud seletust, kui et madu oli tema &ra
tundnud. Just tema launa ees oli mao saba andnud
esimese 160gi. Dulcieux’ arvates see asjaolu, et madu
ei so6stnud tema, vaid siititu hindu kallale, ei ole
oluline. Dulcieux” nigemisest esilekutsutud &kiline
vihahoog sundis madu kégistama seda, kes talle sel
hetkel oli ldhimal.

Pérast seda onnetust
piitidmisest Sudaanis.

loobus Dulcieux madude

toimetus, mirgusdna ,,Male®.

Elementaarseid 16ppminge

Siiani oleme noortele malesgpradele andnud
mitmekesist {ilevaadet avanguteooria ja keskmingu
taktika kohta, misjuures on kisitletud ka méngu
praktilist osa oOpetlikkude meisterpartiide avaldami-
sega. Jdtkame seda ka edaspidi, kuid tinase numb-
riga teeme algust ka 16ppméngude vallas, mis moo-
dustab partii avangus ll(olmanda faasi. Loppméngu
teooria tdielikuks valdamiseks tuleb esmalt alustada
elementaarsete 16ppmingudega, milledest niimdnedki
on vordlemisi rasked.

Tegelikult turniirimingus on esinenud isegi sdi-
raseid juhte, kus esimese klassi maletaja pole suut-
nud oda ja ratsuga vastase kuningale 50. kidigu vil-
tel matti anda sel lihtsal pdhjusel, et on moddda
mindud elementaarseist [dppméingudest. Ka kunin-
gas ja lipp kuninga ja vankri vastu on kiillaltki kee-
rukas matistamismoodus. Et ,Viikingi’ malenoor-
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tel ei juhtuks tegelikus partiis sdiraseid illatusi, tu-
leb matistamise tehnika histi selgeks Oppida, nii et
see oleks juba nidppudes. See tehnika saavutatakse
hoolsa harjutamisega. Oeldu on kehtiv muidugi ka
teiste 1oppméngude kohta.

Lipp ja kuningas kuninga vastu

Vastase kuninga matistamine lipuga on vordle-
misi lihtne t66. Ainuke hddaoht, mille eest tuleb val-
vel olla, on pati-seis. Vilunud maletaja annab lipuga
mati vastasele hiljemalt iiheksandal kiigul. Toome
siin iihe ndite sellest, kuidas tuleb ajada malelaua
keskel asuvat kuningat #irejoonele mati andmiseks.

Seis: valge — Kal, Lbl (2); must — Ke6 (1).

1. Kal—b2! Ke6—d5 2. Kb2—c3 Kd5—e5 3.
Lbl—gb Ke5—f4 4. Kc3—d4 Kf4—f3 5. Lgb—g5
Kf3—f2! 6. Lg5—g4 Kf2—el 7. Kd4—e3 Kel—f1 8.
Lg4—g7 Kfl—el 9. Lg7—gl 4+ matt voi 9. Lg7—
—al - matt.



Kommentaare pole siin vaja. Killaldase vilu-
muse saavutamiseks noored malesdbrad asetagu ees-
pool-mainitud vigurid mitmesugustesse asenditesse ja
harjutagu matistamist.

Vanker ja kuningas kuninga vastu

Matistamine vankriga on juba pisut keerulisem
kui lipuga, sest vanker ei ole nii litkuv vigur kui
lipp. Vankriga on vodimalik matistada meelevaldsest
seisust hiljemalt 16. kdigul. Toome siin niite, mil-
les must kuningas on jdllegi voimalikult soodsas
asendis, keset méngulauda.

Seis: valge — Kal, Vbl (2); must — Kd5 (1).

1. Kal—b2 Kd5—d4 2. Kb2—c2 Kd4—ed 3.
K2—c3 Ked—e5 4. Kce3—cd Ke5—ed 5. Vbl—el 4
Ked—f5 6. Kc4d—d4 Kf5—f4 7. Vel—f1+ Kfd—g5
8. Kd4—e4 Kgb—gb 9. Ked—e5 Kgb—g5 10. Vil—
—gl + Kg5—h4 11. Ke5—f5 Kh4—h3 12. Kf5—f4
Kh3—h2 13. Vgl—g3 Kh2—h1 14. Ki4—f3 Kh1—h2
15. Kf3—f2 Kh2—hl 16. Vg3—h3 4 matt.

Kaks oda ja kuningas kuninga vastu

Nii naaqu eelmistes I6ppmdngudes, nii on ka
siin vaia ajada kunineas &irejoonele ja sealt nurga-
véliale. Oioe koitse korral on matistamine teosta-
tav vaid nureavilial vai se'le naaberviljal &idreioonel.
Siinjuures tuleb aga hésti tihelenanelik o'la, et mus-
tad ei jdiks mitte patti. Matt on ldbiviidav meele-
valdeest seisvst hiljemalt 18. kéiqul.

Seis: valge — Kal, O:g4, hd4 (3); mustad —

Kf4 (1).

1. Ogd—dl Kf4i—e3 2. Kal—b2 Ke3—d2 3,
0Odl—c2 Kd2—e3 (e2) 4. Kh2—c3 Ke3 (e2)—f3 5.
Ke3—d4 Kf3—gd 6. Ohd—el Kgd—f3 7 Oc2—d3
Kf3—f4 8. Od3—ed Kfd—g5 9. Kd4—e5 Kg5—gd
10. Oel—f2 Kg4—g5 (A) 11. Oed—f5 Kg5—h6 12.
Ke5—f6 Kh6—h5 13. Of5—el Kh5—h6 14. Oe6—g4
Kho—h7 15. Kf6—f7 Kh7—h6 (h8) 16. Of2—e3 (4 ),
Kh6 (h8)—h7 17. Ogd—f5 -+ Kh7-—h8 18. Oe3—d4
-+ matt.

Lisavariant A: 10. — Kgd4—h3 11. Ke>—i4
Kh3—h2 12. Kf4—f3

Arusaadavalt mitte 12. Kg4 - patt.

12. — — Kh2—h3 13. Oe4—d3 Kh3--h2 14,
0d3—f1 Kh2—h1 15. Of2—e3 Khl—h2 16. Ki3—f2
Kh2—h1 17. Of1—g2 4+ Kh1—h2 18. Oe3—f4-+ matt.

Oda ja ratsu kuningaga kuninga vastu

See 1oppming kuulub juba raskemate liiki ning
nouab viga tdpset ja keeruliste arvutlustega seo-
tud mingukdsitlust.  Pohijuhisteks on: 1) vaja es-
malt suruda kuningas &direjoonele ja sealt sellele
nurgaviljale, mis on kiittesaadav odale (ehk, nagu
oeldakse, nurgaviljale, mis on odaga samavirviline);
2) kuningas on matistatav nurgavaljal voi selle naa-
berviljal ddrejoonel.

Esimesel juhul antakse matt odaga, teisel —
ratsuga. Matt saavutatakse hiljemalt 33. kiigul, olgu
siis malendite algseis iikskoik milline tahes.

Seis: valge -~ Ka5, Oh3, Ral (3); must —
Ke5(1).
1. Ral—b3 -+ Kc5-—-c6 2. Ka5—bd4 Kc6—d5 3.

Oh5—f3 + Kd5—d6 4. Rb3—d4 Rd6—e5 5. Kbd——c3
Ke5—f6 6. Kc5—d5 Kf6—f7 7. Rd4—f5 Kf7T—f6 8.
Rf5—d6 Ki6—gb 9. Kd5—e> Kgb—g7 10. Of3—ed
Kg7—g8 11. Ke5—f6 Kg8—h8 12. Rd6—f7 + Kh8—
—g8 13. Oed—f5 Kg8—f8; voi 8. —, Ki6—g7 9.
Kd5—eb6 Kg7—g6 10. Rd6—f7 Kgb—g7 11. Of3—ed
Kg7—f8 12. Ke6—f6 Kf8—g8 13. Oed—f5 Kg8—f8.
_ Seega on IGppmingu esimene osa ldbi ja algab
teine osa. Saadud seisu: valge — Kif6, Of5, Ri7(3);
must — Kf8(1); peetakse vdga tdhtsaks, sest siit
peale on juba ette ndhtud kindlad kdigud, mille-
dega must kuningas surutakse matinurka. Antud
seisust on matt saavutatav hiljemalt 18. kiigul.

* 1. Of5—h7 Kf8—e8 2. Rf7—e5 Ke8—d8!

Kui 2. —, Kf8, siis jdrgneb matt lihtsamalt 3.
Rd7 4 , Ke8, 4. Ke6, Kd8, 5. Kd6, Kc8, 6. Ogb - ,
Kd8, 7. Rc5, Kc8, 8. Of5 4+ Kd8, 9. Re6+, Kc8!

(huvitava mati annab siin 9. —, Ke8, 10. Og0-+),
10. Kc6, Kb8, 11. Re5, Ka7, 12. Kc7, Ka8, 13. Kbé
ja jargneb matt 15. kidigul. Nilid on valgel siin
voimalik valida kahte jatku, vaatleme esmalt jatku
A ja siis jidtku B

3. Kf6—e06 (Philidor, 1803, lehek. 119) Kd8—c7
(voi 3. —, Kc8, siis 4. Rd7, Kb7!, 5. Od3 jne.) 4.
Re5—d7 Kc7—b7!

Kui 4. —, Kc6, siis 3. Od3, Kc7 (Kb7, 6. Kdb,
Ke8, 7. R jne.), 6. Oed ja a) 6. —, Kc8, 7. Kdb,
Kd8, 8. Og6, K8, 9. Rc5, Kd8, 10. Rb7+4, K8,
11. Kcb6, Kb8, 12. Kb6, Kc8, 13. Of5-4, Kb8, 14
Rc5, Ka8, 15. Oe6 (draoote-kéik), Kb8, 16. Ra6 -+,
Ka8, 17. Od5 4+ ja matt; b) 6. —, Kd8. 7. Kd6,
Ke8!, 8. Ogb 4+ Kd8, 9. Rc5, Kc8, 10. Oe8 (ed),
Kd8, 11. Oc6 (draoote-kiik), Kc8, 12. Od7-+, Kb§,
13. Kc6, Ka7, 14. Kc7, Ka8, 15. Kb6 iihes jirgneva
matiga 17. kdigul; kuid voib ka 10. Of54 , nagu
eelmises mérkuses (pédrast 2. kidiku) 8. kaigul.

5. Oh7—d3 Kb7—cb

Kui 5. —, Kc7, siis 6. Oed; kui aga 5. —, Kc8,
siis 6. Kd6: ja kui 5. —, Ka7 voi a8, siis mdlemal
juhul 6. Kd6 kiire 1opuga.

6. Od3—ab6 Kcb—c7 7. Oab—Db5 (Ponciani, 1872,
lehek. 160.) 7. — — Kc7—d8 (c8) 8. Rd7—Dhb6 (+)!
(Lolli, lehek. 393) 8. — — K—c7 9. O+6—d> + Kc7—
—d8 10. Ke6—d6 Kd8—c8 11. Kd6—e7 Kc8—b7
12. Ke7—d7 Kb7—b8 13. Ob5—a6 Kb8—a7 14,
0Oab—c8 Ka7—b8 15. Rd5—e7 (b4) K — kiib 16.
Kd7—c7 ja matt 18. kidigul odaga voi ratsuga.

Vaatleme niitid teist varianti B: 3. Oh7—ed
Kd8—c7
Kui 3. —, Ke8 jérgneb 4. Od5!; ja kui 3. —,

Kf8, siis 5. Rd7 4+ ja 6. Ke6; voi jille 4. Kd8, siis
5. Ke6 ja 6. Rd7 nagu variandis A, mirkus pirast

4. kdiku.

4. Re5—cd Kc7—d7! 5. Kf6—f7 Kd7—d8 o.
Oed—c6 Kd8—c7 7. Oc6—b5 Kc7—d8 8. Kf7—eb
Kd8—c8

Voi 8.—, Kc7, 9. Ke7, Ke8, 10. Rb6 - 1, K7,
11. Rd5 4+ nagu variant A.

9. Keb—d6 Ke8—d8 10. Red—ad Kd8—c8 11.
Ob5—d7 -+ Ke8—Db8 12. Kd6—c6 Kb8—a7! 13. Ra5-—
—b7 (cd) Ka7—ab 14. Kc6—c7! Kab6—a7 15. Od7—
—b3 Ku7—a8 16. Rb7—d6 ja matt 18. kiigul.

India partii (1. d4, Ri6)

Ratsu arendamisega f6-le mustad takistavad val-
gel ldbi vila kidiku e2—ed4, misjuures pole ka selge
mustade edaspidine lilesehituse kava, nagu see on
kiigu 1. —, d7—d5 korral. See avang on viimastel
aastakiimnetel ikka rohkem ja rohkem leidnud kési-
tamist moodsas turniiripraktikas. Anname siin noor-
tele tiieliku tilevaate sellest modernsest avangukomp-
leksist, milles on kasutatud viimastel turniiridel
labiviidud uuendusi ja teoreetilisi toekspidamisi.

Valge piitiab siin voimaluse korral muidugi jét-
kata e2—e4, kuid ta voib ka end esialgu rahulikult
arendada, oodates, millise iilesehituse mustad avan-
gus valivad. Valgetel on siin loomulikult parimaks
kiiguks 2. c2—cd, ettevalmistusega 3. Rbl—c3 mién-
gida. Norgem on kohe 2. Rbl—c3, mispeale mustad
voivad niitid vastata 2. -—, d7—d5, ja valged ei saa
enam lipugambiiti mingida. Hea arenduskdik on
siin ka 2. Rg1—f3, kuid sel kdigul on peamiselt see
puudus, et ta annab mustale suure arenguvabaduse,
raskendades sealjuures ka iihtlasi kdiku e2—e4.

India partiist areneb palju jitkusid juba kohe
algkdikudel, neist tdhtsamad avangud voi kaitsed
oleksid:

A. Nimzoindia,
3. Rc3, Ob4).

B. Lipuindia (2. c4, e6, 3. Rf3, b6).

C. Kuningaindia (2. c4, g6).

D. Mitmesugused kaitsed (2. c4, e5, 2.
5 ja teised jitkud),

must arendab Ob4d (2. ci, c6,

Rf3,
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A. Nimzoindia kaitse (1. d4, Rf6, 2. c4, e6, 3. Rc3,
Ob4)

Valge lipuratsu sidumine vdhendab selle kdigu
cesmirki, mangida e2—ed4. Valge peab siin arves-
tama voimalusega, et must vdib c3-el vahetuse elte
votta, mis norgestab valgete etturite seisu liputiival.
Valge topeltetturid kdvendavad kiill tsentrumit ja
annavad valge Ocl kohe liikumisvabaduse, kuid ettu-
rid ¢3 ja c4 jddvad siiski norgaks, rdikimata veel
peale vahetust d4:c5, mis voib jirgneda hiljem ja
avab c-joone. Valgel tuleb siin arvestada ¢7—c5
korral vastusega dd—d5. Laheb valgel korda tsent-
rumis vilju d4 ja e4d oma voimuses hoida, siis
reeglipdrane topeltettur ei méngi mingit rolli.

1. d2—d4 Rg8—f6 2. c2—c4 e7—e6 3. Rbl—c3.

Siin méngitakse ka 3. Rgl—f3, mispeale must
vastab 3. —, Ob4 +, 4. Od2 (kui 4. Re3, siis O:c3 -,
5. b:c, b7—Db6! ja must valitseb vilja e4; kiiguga
4. Rbl1—d2 valge matleb kiill oda vahetusele ¢3,
kuid mustad méangivad siiski teisiti: 4. —, d5, 5. a3,
Oe7, minnes tile lipugambiidile, misjuures valgeil
Rd2 seisab pisut ebadnnestunumalt kui Rc3), 4. —,
0:d2, 5. L:d2 (kui 5. Rb1:d2, siis d7—d5), 5. —, d5
ja mustal on selles lipugambiidi jitkus vordlemisi
vaba ming, sest ta on valge aktiivse oda vilja
valietanud, kuid Oc8 arendamisega on mustal siiski
pisut raskusi.

3. — — Of8—Db4

Kui 3. —, b6, siis 4. e, Ob4, 5. Lc2, vallutab
tsentrumi. Viiheandev on ka kiik 3. —, ¢35, 4. d5
tottu.

4. Ldl—¢2

Modernse teooria seisukohalt parim kiik selles
seisus — valgel on vaba ming, tarbe korral voib

ta lipuga lita c3-el ja veel tidhtsam: valitseb viilja
ed. }(uid siin on ka palju teisi voimalikke jitke:

Kidik 4. Ld1—b3 paneb Obd 166gi alla ja kait-
seb vilja ¢3, mustad miingivad selle peale 4. -,
¢7—c5, niiteks: 5. d4:¢3, Reb, (ka 5 Rab on
voimalik), 0. Rf3 (teine voimalus on 6. Og3, ho!,
7. Oh4, g5, 8. Og3, Red), 6. —, Red, 7. Od2, R:d2,
(see on parem kui 7. Red:c3, 8. Lc¢2, misjirel
valged peagi mingivad a2—a3 ja O:c3), 8. Rf3:d2,
17—f5 (et valgelt ratsult loigata villi ed ja edaspidi
méingida riinnakule), 9. e2—e3, 0—0, 10. Ofl—e2,
Obd:c5 11. a2—a3 b7—Dbo 12. Rd2—f3 Oc8—Db7 13.
0—0—0 Va8—c8 14. Vdl—d2 f5—f4. See on iihe
partii algus, mis mingitud Eliskasesi ja Bogoljubovi
vahel. Valgel on tugev surve d-joonel, kuid musta-
del on jille vastuméng c- ja f-joonel.

Kiik 4. Rgl—f3 loob kiill valgele topeltetturi
voimaluse, kuid hiljem valge piiiiab siis jitkata kiiku
e2—ed kiligu f2—f3 kaudu. Sel juhul mustad mingi-
vad 4. —, Ob4:c3, 5. b2:c3 b7—Db6 ja siis Oc8—Db7,

Malemeister Sidmische kiik 4. a2—a3 sunnib
kohe muste vahetama c3-el. Valge kaotab kiill sel-
lega iihe arengutempo, kuid toob siiski selgust olu-
korda ja omab viljavaateid odakaksikluse tottu. Méin-
gib must 4. —, Ob4:c3+4, 5. b2:c3 tagasihoidlikult
5. —, d7—d6, et edasi jitkata kidiguga e6—e5,
saame vordlemisi terava médngu, nditeks, 5. —, d7—
—d6 0. f2—f3 0—0 7. e2—ed4 e6—e5 8. Of1—d3
Rb8—c6 9. Rgl—e2 Rf6—d7 (mitte ainult Ocl—g5
sidumise pirast, vaid ka seepdrast, et ratsu valit-
seks vilja ¢5), 10. 0—0 b7—b06 ja mustadel on
voimalus Oc8—ab ja Re6—a5 kaudu riinnata etturit
cd. Valgel on aga siinjuures voimalus oigel hetkel
f3—f4 avada f-joon ja Re2—g3—f5 teel asuda ku-
ningariinnakule, kusjuures valge Sansid on siiski
suuremad.

Ent mustad voivad aga tugevamini jitkata, min-
gides kohe d7—d5 ja ¢7—c5, nimelt: 4. a2—a3
Ob4:c3 + 5. b2:c3 d7—d5 6. €2—e3 c7—c5 7. Rgl—
—f3 Rb8—c6 8. Ofl—d3 0—0 9. 0—0 b7—Db6 10.
a3—a4 Rc6—a5. Ja kui 11. Ocl—a3, siis Ld8—c7,
kusjuures valgete odal puudub tegevusraadius, kuna
mustade seis on tdesti hea.

Uks mingitav kilik on siin ~veel 4. e2—e3, niii-

teks 4. —, d7—d5 3. Ofl—d3 c7—cd 0. Rgl—e2
(siin on vdib-olla 6. Rgl—f3 loomulikum), 6. —,
0—0 7. 0—0 Rb8-—c6H (kui c5:d4 8. e3:d4 d5:cd,
siis mustad ei saa takistada kiiku d4—d5, millega
valge vabaneb eraldatud etturist) 8. a2—a3 Ob4:c3
0. b2:¢3 b7—bb6 10. a3—a4 Rcb—a5 annab peaaegu
sama mingu nagu eelmises variandis. $

Tuleme niiiid jatku 4. Ldl—c2 juurde tagasi, ent

ruumi nappusel kisitleme seda teine kord.
Slaavi kaitse (jirg)

Kordame algkiigud: 1. d2—d4 d7—d5 2. c2—cd
c7—c0 3. Rgl—f3 Rg8—f6 4. Rbl—c3

Vahel on mingitud ka 4. e3. Seda elustati
umbes kolm aastat tagasi Landau—variandi oletatava
tugevuse tottu, kuid kui viimane variant omandas
ajaloo, kadus jarsku ka 4. €3. Viimane lubab 4.
Of5, kuna valgel on kaks peajitku:

a) 5. cd, c:d, 6. Lb3, Lc7! (Kaugelt lihtsam.
Kui selle asemel 6. , L8, 7. Od2, e6, 8. Ra3!
(Landau-variant) Rc6, 9. Vcl, Rd7 hoiab veel positsi-
ooni, kuid teised kidigud, nagu 9. —, Red4 on halvad:
10. Re5, Rd2: 11. K:d2, Ob4+ 12. Kdl, Oe7, 13.
0ab! ja valge peaks voitma.), 7. Ra3, Rc6, 8. Od2,
€6, 9. Vcl, Re4, 10. Ob5, R:d2, 11. R:d2, Vc8, 12.
0—0, a6, 13. O:c6- b:c ja musta positsioon on
eeskujulik  (Reshevsky—Capablanca, Semmering—Ba-
den 1937), :

b) 5. c:d, c:d, 6. Re3, 6, 7. Re7, Rtd7! (Mitte
7. —, Rbd7?, 8. g4!, Ogb, 9. h4 ja valge peaks
voitma.) 8. Lb3, Lc8, 9. Od2, Rc6, 10. Vel, Rde5:,
11. d:e, Oe7, 12. Oe2, 0—0, 13. Rb5, Ld7, 14. 0—0,
Vfc8 vordse positsiooniga (Aljechin-Eawe 11. mals-
partii 1935).

4. — — d5:cd

See on peavariant ja kogu kaitse piisib voi lan-
veb {ihenduses selle korrektsusega. Praegu on see
korrektne ja kaitse piisib. Alternatiiv 4. —, e6 oli
loputute artiklite ja partiide teemaks viimase kiimne
aasta jooksul, niiteks:

a) 5. e3, Rbd7, 6. Od3, d:c (Merani variant), 7.
O:cd, b5, 8. Od3, a6, (Kui 8. —, b4, siis 9. Red,
¢3, 10. Lad!, c:d, 11. R:A6-F!, o:f, 12. Oed, VDS,
13. R:d4, ja valge peuks voitma.), 9. e4, ¢&5 (9. —,
b4, 10. Rad, ¢3, 11. €5, Rd5, 12. 0—0, c:d, 13. Vel,
Re5, 14, Og5 jitab musta  kriitilisse positsiooni —
Ragozin—ILowenfi§, Moskva 10335.), 10. ¢3! (Ainuke
kiik, mis siilitab initsiatiivi.), c:d, 11. R:b5!, R:e3!
(Musta parim Sanss. Kui selle asemel 11. —, Rgd,
siis 12, R:d4, Rg:e3, 13, Oed, Obd+4, 14. Od2, VDS,
15. 0—0, Od2: 106. L:d2 voidetava miinguga val-
gele Fliskases ja Spielmann, Noordwijk 1938.
Keres peab siin miingitavaks ka 11. —, a:b, 12. e:f,
Lb6! — nagu partiis Lilienthal—Belawenets, Lening-
rad—Moskva 1939 voimaliku jitkuga 13. Le2,
Ob4 -, 14.0d2, Od2: 4, 15. Rd2:, R{6:, 16. Ob5: 4,
Ke7 kindla positsiooniga.) 12. Re5:, a:b, 13. Lf3! (Mole-
mad 13. 0—0, Ld5 ja 13. Ob5: 4, Od7 on halve-
mad.) 13. —, Obd -, 14. Ke2, Vb8, 15. Lg3! Ldo!
16. Rf3! (16. Rc6, L:c6, 17. L:b8, 0—0, 18. 3, Ob7

annab  mustale ataki, toendoselt vidrides vahe-
tust — vaata Reshewsky — Petrow, Kemeri 1937)
16. —, L:@3 (Vai 16. —, e5, 17. Lwe5 -+, L:we5

18. R:e5, Vb6, 19. Od2, viiga iileoleva loppmén-
guga — Landau — Schmidt, Stokholm 1937), 17.
h:g, Oc5, 18. Of4 ja valge paremus peaks olema
otsustav. See wvariant, eriti Stahlbergi 13. Lf3 ja
Reshewsky 15. Lg3 on Merani kaitse korvaldanud
meister-malest. ’

b) 5. €3, Rbd7, 6. Od3, Oe7, (Kui 6. —, Odo,
siis 7. 0—0, 0—0 8. et — seda peab siin méngima —
d:e, 9. R:ed, R:ed, 10. Oed:, Rf6, 11. Oc2 ja valge
paremus on selge.) 7. 0—0, 0—0 8. b3! (Niiiid 8.
ed on alavdirtuslik :8. —, d:, 9. Red: b6 vordse
manguga. See viimane kidik on voimatu, kui must
oda on d6), 8. —, b6, 9. Ob2, Ob7, 10. Le2, c5; 11.
Vadl, Re4, 12. d:c, Re3:; 13. O:c3, R:c5, 14. c:d.
e:xd 15. Oab ja jille on musta positsioon varustatud
aukudega — Euwe — Winter, Nottingham 1936,

,-Mareti‘* triikk, Tartus, 26. jaanuayil 1940. a.



(Algus II kaanekiiljel.)

'23. novembril. -
Oskar Saag, raamatukoitja Tartus, end. Eesti
meister sulgkaalu-poksis, poksitreener ja jalgpalli-
miéngija, siind. 1912. a, Tartus.

24. novembril.
Sven-Robert-Knut Sydow, Eesti tuntumaid ten-
nisemiingijaid, siind. 1917. a. Stokholmis.

25. novembril.
Elmar Kaup, triikitooline Viljandis, Viljandi tun-
tumaid jalgpallimehi, siind. 1908. a. Viljandimaal.

26. novembril.
Reinhold Keskiill, sojavielane Tallinnas, Eesti
parim lithimaade-jooksja omal ajal, paljukordne Eesti
meister ja internatsionaal, siind. 1900. a. Venemaal.

Aleksei Selenoi, korvpalli-opetaja, endine Eesti ja
Helveetsia meister korvpallis, rahvusvaheline korvpal-
likohtunik ja mitmekordne internatsionaal, siind. 1905.
a. Venemaal.

27. novembril.

Heino Kaaremie (Kristal), tooline Tallinnas, pal-
jukordne maadlusinternatsionaal ja -paljukordne Eesti
meister vabamaadluses ning kreeka-rooma maadlu-
ses, siind. 1906. a. Harjumaal Triigi vallas.

30. novembril.

Johan-Ragnar Jiirgenson, saapatoostuse tehniline
juhataja, endine Eesti meister kiiruisutamises ja mit-
mekordne internatsionaal, voistelnud ka maailmaesi-
voistlustel, siind. 1906. a. Naissaarel.

August Raag (Griinbaum), todline Tallinnas,
endine Eesti meister vabamaadluses ja mitmekordne
maadlusinternatsionaal, stind. 1904. a. Keila vallas.

Meie sportlaste slimmipdeni detoembrio

1. detsembril.

Richard Kuremaa, iriteenija- Tartus, kiesoleval
ajal Eesti parim kesktormaja jalgpallis, méédunud
hooaja siigisvooru Eesti meistermeeskonna , Oliimpia“
kapten ning treener, ligi 50-kordne internatsionaal,
Festi suurim viravatekiitt, siind. 1912. a. Tallinnas.

Rudoli Loo, majavalitseja Tallinnas, endine ka-
hekordne Eesti meister maadluses, Euroopa esivoist-
luste hobemedalimees, FEesti oliimpia-atleet Pariisi
oliimpiaméngudel, siind. 1902. a, Narvas.

2. detsembril.

Elmar Jédrvel, iiliopilane Tartus, Eesti viljapaist-
vamaid korgus- ja kolmikhiippajaid, Akad. Spordi-
klubi esimees, monekordne internatsionaal kergejous-
tikus, siind. 1914. a. Kavilda v. Tartumaal.

August Kongas, leitnant Pirnus, Pirnumaa oma-
aegne parim kergejoustiklane, siind. 1903. a. Uue-
Poltsamaa v. Viljandimaal.

Robert Ratnik, ametnik - Tallinnas, Eesti endise
korvpalli-meistermeeskonna liige, 6-kordne internat-
sionaar korvpallis, siind. 1908. a. Elvas.

Aleksander Villa, E. Tervishoiu Muuseumi tee-
nija, Tartus, Louna-Eesti parim maadleja keskkaalus,
siind. 1909. a. Valguta v. Tartumaal.

3. detsembril.

Konstantin Pool, sojaviielane Tartus, Eesti Palli-
klubi ,,Oliimpia“ kauaaegne viravavaht, 4-kordne in-
ternatsionaal sojavie jalgpallivoistiustel, siind. 1899. a.
Tartus.

Elmar Rihn, spordiinstruktor, omaaegne Eesti
parim- kergejoustiklane, 21-kordne Eesti meister,
mitme rekordi omanik, 14-kordne internatsionaal ker-
gejoustikus ja 3-kordne internatsionaal jddpallis, Pa-
riisi oltimpiamingude atleet, siind. 1904. a. Tartus.

Ralf Viksten, asjaajaja-direktor Tartus, Festi
korvpalli-meistermeeskonna liige, - kiimnekordne in-
ternatsionaal korvpallis, siind. 1912. a. Tallinnas.

4. detsembril. :

Karl Koéiv, nahatooline Tallinnas, endine FEesti
meister tostmises, maailmaesivoistiuste hobemedali-
mees, Antverpeni oliimpiamingude atleet, kahekordne
internatsionaal, siind. 1894. a. Tartus.

Julius-Aleksander Vambola, insener ja ehituset-
tevotja Tallinnas, varema aja Eesti parim mitme-
! vbistl’eja, siind. 1876. a. Tallinnas.

6. detsembril.

Karl Lukk, Tartu Uldhaigekassa asjaajaja, Eesti
oliimpia-atleet kdAimises Stokholmi oliimpiamédngudel,
siind. 1887. a. Tihtvere moisas Tartu Idhedal.

Martin Prost, pollumees Tartumaal Tidhtvere-val-
las, endine Eesti meister pikamaa-jooksudes, 7-kordne
internatsionaal kergejoustikus, siind. 1906. a, Tdhtvere
vallas.

7. detsembril.

Emil Hansen, kontoriametnik Tallinnas, Vene
endise rekordi omanik jalgrattasdidus ja veeremdngus,
siind. 1883. a. Rakveres.

Johan Péntson, toostuse omanik Tallinnas, endine
mitmekordne * Eesti meister maadluses, 17-kordne in-
ternatsionaal, siind. 1904. a. Pirnus.

Erich Lukin, voimlemisopétaja <Vorus, endine vil-
japaistvaim poksija ja tunnustatud poksiopetaja, siind.
1905. a. Tartus.

Helene Michelson, lauljanna ja lauludpetaja Tal-
linnas, endine Eesti meister iluuisklemises ja Eesti
esindusvoistleja Ga-Pa talimdngudel, siind. 1906. a.
Peterburis.

Oskar Veldeman, spordikarikaturist Tallinnas,
Eesti parim mootorrattur-voistleja, Eesti rekordite
omanik, mitmekordne Eesti meister suusahiipetes,
siind. 1912. a. Viljandis.

10. detsembril.

Heino Koik, Eesti viljapaistvamaid teivashiippa-
jaid, korgushiippajaid ja kiimnevoistlejaid, siind.
1915. a. Viljandis.

11. detsembril.

Julius Kangur, opilane Tartus, kuldujuja, Elva
Raju’ parimaid voistlussportlasi, rea Tartumaa re-
kordite omanik. siind. 1918. a. Tartus.

13. detsembril.

Johann Sarapik, iriteenija Pérnus, mitmekordne
Pirnumaa meister ujumises, siind. 1908. a. Pérnus.
14. detsembril.

Heino Veskila, kooliopilane Tartus, Eesti suu-
rim korvikiitt korvpallis, Faljukordne internatsionaal
ja Eesti meistermeeskonna liige, voistles Berliini oliim-
piamdngudel korvpallis, viljapaistev: korgushiippaja,
siind. 1918. a. Tartus.

16. detsembril.

Johannes Leetmaa, piirivalve kordoni {ilem Lai-
nemaal, mitmekordne Ladinemaa meister kergejousti-
kus, siind. 1904. a. Kurna v. Virumaal.

17. detsembril.

Nikolai Karklin, iriteenija Tallinnas, endine Eesti
meister maadluses, monekordne maadlus-internatsio-
naal, Euroopa paremaid raskekaallasi, siind. 1911. a.

18. detsembril.
Hilja Sarap, oOpilane Viljandis, Eesti ujumisrekor-

dite omanik, end. Eesti meister ujumises, siind.
1919. a. Puka alevis.
19. detsembril.
Eduard Hiiop, tennise- ja iluuisklemisopetaja,

endine Eesti meister iluuisklemises, laskmises ja hoota
hiipetes, paljukordne internatsionaal tennises ja jaa-
pallis, Ga-Pa talimidngude atleet iluuisklemises, siind.
1889. a. Valgas. 4



Valentin Klé8eiko, Poola korvpalli-rahvusmees-
konna treener ja spordiinstruktor Varssavis, viie-
kordne Eesti internatsionaal korvpallis, Eesti meister-
meeskonna endine liige, siind. 1909. a. Venemaal.

20. detsembril.

Oskar Koster, asjaajaja-direktor Tallinnas, Eesti
Raskejoustiku Liidu esimees, siind. 1890. a. Saa-
remaal.

Boris Pirtelson, ametnik Tallinnas, endine pal-
jukordne Eesti meister seliliujumises, endine rekor-
dite omanik ja internatsionaal, siind. 1899. a. Tal-

linnas.
21. detsembril.
Artur Holm, motorist Pirnus, Pirnu omaaegseid
parimaid ?oksijaid ja maadlejaid raskekaalus, stind.

1906. a. Pirnus.
22. detsembril.

Aleksander Illi, ,Raadiolehe’ toimetaja Tallin-
nas, Eesti parimaid korvpallimehi, paljukordne in-
ternatsionaal, Berliini oliimpiamingude atleet, tun-
tud korvpalli-treener, siind. 1912. a. Vaimastveres
Tartumaal.

Peeter Miirk, lukksepp Valgas, mitmekordne Eesti
meister tostmises, Eesti' rekordite omanik, mone-
kordne . interpatsionaal ja Berliini oliimpiamingude
atleet, siind. 1911. a, Valgas.

Alired Zelikovsky, FEesti omaaegseid parimaid
jalgrattasoitjaid, endine paljude rekordite omanik ja
monekordneé internatsionaal jalgrattasdidus, siind.
1907. a. Nommel,

24, detsembril.

Otto Sternbecks kindralmajor, kauaaegne Eesti
Laskurliidu esimees ja FEesti meeskonna juht maa-
ilma-esivoistlustel ja maavoistlustel, siind. 1884, a.
Albu vallas Jdrvamaal.

25. detsembril.

Riho Hanneste, sojavielane Tartus, Eesti pari-
ﬁaid allohvitseride voistlusratsutajaid, siind. 1905. a.
arvas.

95239

Ernst Vaho, ametnik Tallinnas, tuntumaid Eesti
kisipallikohtunikke, siind. 1910. a. Tallinnas.

Johannes Vilberg, sojavielane Tallinnas, endine
Eesti meister laskmises, maailmameistriks tulnud
Eesti meeskonna liige ja maailmarekordi kaasomanik,
aljukordne internatsionaal laskmises, siind. 1903. a.
&aiu vallas Harjumaal.

26. detsembril.
Nigul Maatsoo, Eesti Spordi Keskliidu poksi-
opetaja, endine tegevpoksija, tuntumaid treenereid
Baltimail, siind. 1902. a. Tallinnas.

27. detsembril. :

Harald Kaarma, Dpolitseiametnik Tallinnas, 16-
kordne jalgpalli-internatsionaal, Pariisi oliimpiamén-
gude atleet, mitmekordselt Eesti meistermeeskonna
liige, siind. 1901. a. Paides.

28. detsembril.

Voldemar Larens, Virumaa parimaid poksijaid,
siind. 1914. a. Narvas.

Juhan Siitiste, kirjanik-dramaturg Tallinnas, oma-
aegne Eesti parim odaheitja ja mitmekordne inter-
natsionaal, siind. 1899. a. Téhtveres Tartumaal.

Eevald Airma, loomaarst Narvas, Eesti meister
teivashiippes, paljukordne internatsionaal, Berliini
oliimpiamédngude atleet, siind. 1911. a. Tartus.

31. detsembril.
Heinrich Jants, ettevotja Tallinnas, Eesti Toolis-

- spordiliidu paljukordne maadlusmeister ja internatsio-

naal, siind. 1903. a, Kalvi vallas, Virumaal.

Edmund Karp, tooline Tallinnas, maonekordne
jalgpalli-internatsionaal, tuntumaid Eesti viravavahte,
siind 1913. a. Tallinnas.

Artur Lohmus, nahatdoline Tallinnas, endine
Eesti meister maadluses, mitmekordne internatsionaal,
siind. 1905. a. Torma v. Tartumaal.

Aleksander Tedre, tekstiiltooline Tartus, Louna-
Eesti omaaegne parim poksija, poksiopetaja ja tun-
nustatud poksikohtunik, siind. 1902. a. Tallinnas.

MALE KIRJAVASTUSED

A. P. Tapal. Teie kiisite, millised reeglid on
kehtivad puudutatud malendi kohta?

Vastus. Kui kdigul olev maletaja puudutas:
1) iihte oma malenditest, ta peab kidima sellega;
2) iihte vastase malenditest, ta peab l66ma selle;
3) iihte oma malenditest ja iihte vastase malen-
ditest, ta peab l66ma puudutatud oma malendiga
puudutatud vastase malendi; 4) mitut oma malendi-
test, vastasel on 6igus mddrata, missugusega neist
tuleb kdia; 5) mitut vastase malenditest, vastasel
on Oigus mddrata, missugust neist tuleb liiia.

Kui iihtegi eelmises viies punktis nididatud kdiku-
dest ei ole voimalik sooritada méiruste kohaselt, jiib
- puudutamine karistamata.

Puudutatud malendit voib, senikaua kui kési
hoiab seda kinni, asetada iikskoik millisele vil-
jale. On aga kisi juba lasknud lahti malendi, siis

loetakse kiik sooritatuks ja kdidud malendit ei saa
enam asetada monele teisele viljale.

P. R. Tartus. Taname! Teie poolt saadetud
materjali kasutame jargmises numbris. /’

A. O. Laevas, Teie kiisite, kust /saab osta
Hollandis peetud AVRO suurturniiri raamatut, edasi
soovite veel saada moodsaid teooriaraamatuid.

Vastus. Need raamatud on Tartus miitigil
G. Kronstromi ajakirjanduse-kontoris Voidu tin. 2.
Teooriaraamatuist voib - soovitada tdiel madral —
J. Kotr¢ und A. Gerschenkron: ,Eréffnungen in der
modernen Schachpartie, Ubergang zum Mittelspiel*
ja Ludvig Rellstab: , Eréffnungen, Planmissige Dar-
stellung der Schacheroffnungen”. 1. Teil: Offene
Spiele. 2. Teil: Geschlossene Spiele. Raamatud on
vordlemisi odavad.

1940. aastaks tellige endale odav rahvaraamat

' 50-sendine romaan*

® o Palju pénevaid kriminaalromaane

Tell imishinnad: 1 aastaks kr. 5, poolaastaks kr. 2.50.

.90-sendine romaan” on (ksiknumbritena miigil kaikjal

Lol o Uksiknumber 50 senti
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